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PARTE TERCERA.

LAS ARMAS DE LA ENVIDIA.

Capitulo L

La cueva de una gitana.

. I‘

A mediados de Enero del afio 1494 cruzaba, ca—
‘balléro en una mula, el desierto ecamino que condu-
cia desde el Guadarrama & Valladolid, un hombre
envuelto en nn tabardo y acompafiado por un guia,
rudo campesino que conoeia perfectamente los sen-

~deros y los atajos, que aoalerahan la 1mpamenbe e

<cha del ginete.
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I1.
. i

Empezaba a oscurecer, y ya hacia.largo rato
que no veian el sol los caminantes.

Oscuros nubarrones, agrupandose sebre su ca-
beza, amenazahan con una de esas horribles tem-
pestades, poco comunes en el invierno, pero no por
eso ménos horrorosas. . )

De pronto comenzd a llover, y el ginete dijo &
su guia:

Ii1.

—Paréceme que va & cogernos la tormenta en
despoblado, y jvive Dios! que no me agradaria gran
cosa.

—8i vuesa merced quiere,—dijo el gnia,—yo co- .
nozeo & muy corta distancia del sitio donde estamos
una cueva habitada generalmente por gitanos, donde
podremos guarecernos.

—Mala compafiia me parece.

—Vuesa merced va armado, y ademds yo soy
hombre de pufios. No podemos temer 4 esos mal-
sines. (i s

—No es que los tema; es que yo wy c:mstmno
vigjo y ellos peor que judios. . b wi%

—iTeme vuesa merced contagmrsa? e ga vt

—No, Anton; pero quisiera ]llegar. auant@m
4 Valladolid, y me pesa tener que detenerme. ..

—Atn nos quedan tres leguas pesadas dntes de
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'qna_- llegnemos 4 la ciudad, y aunque la mula anda
*muy bien y resiste el trabajo, lo que es cinco horas
de camino no hay guien nos las quite de encima.

1V.

BErih - :
El ginete demostrd en su semblante cuanto sen~
tia quedarse & tantas horas de Valladolid.

Tenia (ue presentarse 4 los reyes; y no salbia s!
llegaria demasiado tarde y tendria que volver piés
atras, para dirigirse 4 Aragon, porque los Reyes
Catdlicos, ocupados 4 la sazon en negociaciones
politicas con el rey de Francia sobre los asuntos de
Népoles, no las tenian todas consigo y estaban muy
a4 punto de abandonar las notas diplomatieas para
oponer la fuerza 4 la fuerza en las fronteras que se-
paran 4 las dos poderosas naciones de Francia y
Espaiia.
ekl | , V.

-Pero Anton el guia ignoraba los motivos que
aguijoneaban al ginete; y come era joven, gallardo
y tenia impaciencia, atribuyé al amor lo que sole
era en él ambicieso deseo. .

—Arrecia el agua, dijo el ginete.
| —Lo peor es,—aifiadit el guia,—que el camino no
es bueno. Hay muchos baches, y aungque la mula gs
andadora, como es el primer viaje que hace por estos
sitios, no ¢onoce. el terreno que pisa y pudiera mmy

b W ss | L £
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—1Poco anda, vive Dios!

—7Y lo que es el agua no nos deja tan-pronto. Ved
en un instante qué oscuro se ha puesto el firma-
mento, :

— Alli 4 lo lejos se vé luz,

—Es la de las cueva de que os be hablado. Y no
sé, francamente, por qué quereis que prosigamos: el
camino. Aungue sea grande el deseo que tengais de
llegar, siempre seran las doce cuando lleguemos &
Valladolid y 4 esa hora podremos darnos por muy sa-
tisfechos si nos abren la puerta de un meson.

—No vas descaminado.

—10h! jno por cierto! soy perro viejo y si siguié-
rais mi consejo nos guareceriamos del temporal en
las cuavas de los gitanos, aguardariamos alli & que
pasase el chubasco y por la mafiana al rayar el alba,
la mula descansada y nosotros repuestos, en menos
de cuatro horas llegdbamos 4 Valladolid, precisa-

mente en los momentos oportunos para realizar vaes.
tro afan.

VIL

—Tanto te empefiaris—dijo el g1nete-- que al
fin ﬂonsegulras tu ebjeto. i

—=Por mi no lo hago que yo soy fuerte y mﬁoy
-asostumbrado al agua, al viemto, y 4 toda clase de
"intemperies. Pero vos que llegais, segun: habeis:di-
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cho, 'de esos paises lejanes donde tanto calor hace,
‘donde siempre reina la primavera, aunque sois joven
y fornido debeis sufrir mas que yo.

— BEs cierto y me convencen tus reflexiones. ;A qué
distancia estamos de las cuevas?

—A enatro 6 cinco tiros de arcabuz.

—Pues toma el ramal de la mula y busquemos hos-
pitalidad en la guarida de esos renegados.

VIIIL.

Hizo, en efecto, Anton lo que le indicé el ginete,
y guardando silencio, casi al mismo tiempo que reso-
naba el estampido del trueno llegaron a la abertura
de una de las cuevas practicada en unas rocas.
—iQuién va4? —dijo una voz femenil desde el fondo
de aquella madriguera.
-, —Somos dos caminantes y venimos & pedir hospi-
talidad hasta manana, dijo el ginete.
. —No te asustes Remedios ,—afiadié el guia, —no
somos gente desconocida.
—Aunque lo fuerais,—contesto la gitana salxen-—
do con una tea en la mano hasta la puerta de la cue-
va,—no seria yo quien os negase auxilio.

VIII.

Anton conocia & la gitana, que era una vieja
acartonada y casi negra.
. —Estas sola?—le pregunta.

TOMO 111, 2
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- —Bola, porque los cuadrilleros se han llevado 4%
mis hijos esta manana, y las muchachas andan “en
peregrinacion: -0 Wi rEecy Aivlie el wialond el ¥
I —Pero una mujer comotu debe ser precavida y
tendras provisiones para servirnos mna buena cena.

—Qué quereis que tenga una pobre gitana?
—Te e pagard bien,—dijo el ginete. ' = =" -
—Ya cuento yoecon eso. Pase adelante su mereed,
que la mula puede quedarse bien trabada al lado de
las rocas que la defenderan del viento y de la lluvia.
— Yo me encargo de hacer que no se mueva,
dijo el guia. il
X- v

Bl caballero'penetrd en la guarida de la gitana,
que estaba ilnminada por una tea de resina, y 'no te-
nia mas muebles que algunos asientos hechos con
ristras de ajos coloeadas en circulo unas enmma de
otras. -
En el centro de la habitacion, formado con tres &
cuatro grandes piedras, se veia una especie de hogar
en el que ardian doslefios de encina.

" Aquel espacio estaba lleno de humo.

El caballero se desembozé y la gitana pudo ver; 4
favor dela tea, que era un hombre como de treinta
a treinta y cuatro afios, alto, de aspecto varonil, de
agraciado rostro y de gentil apostura.

' .4 ity

B | £} J o r‘} if

viver B
[a ¥ ¥ -RELLIEEP, ok

—Ha hecho bien su merced, —-dijb Remﬁﬁm-en
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guarecerse aqui de la, tormenta; los hidalgos como
w05 no pueden resistir la inclemencia del tiempo.

. ~—Y mucho menos mi amo,—dijo el guia, —que
viene de un pais en donde el elima es suave.

—Ah! eres tu, Anton?—exclamo la gitana reco-
nociendo al guia.

—Pues qué, no me habias reconocido hasta
ahora? ;

—Como soy ya tan vleja, me voy quedando =in
vista.

—Cuando un gitano esta eciego vé mis que un
cristiano.

—Calla, perro judio, que tan cr:stlanaé més que
a1 80y yo.

—No entremos en cunestiones porgue harto sabes
que si Jos cuadrilleros te llevaran 4 la hoguera bien
merecido lo tenias.

—Calumniador!

—No te quieras hacer la santa delante demi amo
porque yo le he de decir quién eres.

XIL

—(Calla, Anton,—dijo el caballero; cualquiera
que sea la conducta de esta buena mujer; nos ha hos-
pedado en gu albergue, y no debemos pagar con in-
sultossu hospitalidad. o g -

. ——Bendiga Dios ese pico de oro.

—Lo que has de hacer tu, es darnos una buena
~ lonja de jamon y un jarro de lo afiejo.
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—Van sus mercedes & pasar aqm la noehe’! i

—3i no te opones. :

—Al contrario; tendré mucho gusto en que 08
quedeis aqui. -

—Pero mafiana muy temprano te deja.mas.

—3 A lo que se vé, se dirige vuesa merced 4 Va-
lladolid? -

—All voy, en efecto.

—Yo tambien he de ir muy pronto & ver si ob-
tengo el perdon de mis hijos, arrojandome & los piés
de la reina para pedir su indulto.

—Pues s1 es portais bien conmigo aqui,—dijole
el eaballero,—alli encontrareis el premio de vuestros
servicios. 2

—Voy a haceros la cena.

X1II.

Birvidles, en efecto, poco tiempo después algu-
nos manjares, y con permiso de sn amo, Anton, que
se caia de sueno, se tendié sobre una manta y se
queddé profundamente dormido.

—aY vos no dormls'f'—pregunté la gitana al ca-
ballero.

—Yo noj; la impaciencia ale]a el sueﬁo de ‘mis
0jos. -
—Soig joven, y 4 vuestra edad la’ veh&m&nem de
los deseos tiene siempre abiertoslos ojos. A jnzgar
por vuestro porte sois' hldalgﬂ? ' e

_S’ il al . f Tl el
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- —gRico tal vez?
. —No mucho.

. —Le sabia, pero. por cortesia os he hecho esa
pregunta

'.!.

XI1V.

—¢Lo sabiais? pregunté el caballero con asomlro.

—iOh! si; yo leo en el porvenir.

—jDices la buenaventura como las de tu raza?

—Nosotras vivimos abandonadas de todo el mun-
do; arrojadas de la ciudad ; execradas por los nobles
y los plebeyos: pero en compensacion de este easti-
go que sufrimos, nos ha otorgado la Prgvidencia un
don especial. Leemos en las rayas de la mano el
porvenir de las criaturas, conocemos las plantas que
curan las enfermedades mds dafiinas, y aunque sélo
nos llaman én los momentos criticos cuando la des-
esperacion se apoedera del que desea & del que sufre,
somos generosas y rasgamos el velo del porvenir
para los unos, y ofrecemos a4 otros el alivio que
anhelan.

—j Y ta serias capaz de adivinar mi porvenir?

—Nada més facil.

—Mira que voy 4 cojerte la palabra.

—No sélo puedo indicaros eual es el porvenir
que os reserva la suerte, sino que puedo deciros, y
esto os sorprenderad més atin; tudles son los deseos

~que abrigais en este instante.
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—No tengo sueflo; estoy dominado por una fe-
bril impaciencia, y anhelo por matam‘tésﬂque ‘Tuzea,
el nuevo dia, Calma" rm answdad dea‘clfrmdv ese
enigma. o

—Como todos los signos indican que he de rega—
lar vuestro oido, ailin sin esperanza de dddiva algu-
na, voy a complaceros.

+Habla.

—Vais 4 Valladﬂhd ; 0o eseierto ?

==81s '

—;En busca de la corte?

‘—=No te equivocas.

—;Deseais vivamente ser recibido por los reyes?

—Hs cierto.

—Venis de lejanos paises; tal vez habeis atrave-
sado los mares para visitar esas tierras descuhmrtas
1o ha mucho por nn extranjero.

~—Hasta ahoramno vas deacammada he ido en 'efec-
to, con ese estranjero. - ' -

~3 Y volveig para hablar de &u part.e alos mo-
narcas?
—>Si; 4 eso vengo.

—0s protege sin duda el estranjero y el FEﬂ&JO de
la gloria que ha conquistado os hace desear el logro
de una ambicion que se 'ha despertado en meatro
pecho o i . 1 Y (R P e

| [ ;.- NG EPUTRNVY | . 1)
T & letl '
o3 LiEEAAIME e -Ll :.T‘._"_}"r gl l-'

El caballero llevé instintivamente la mano al eo-

:'.l’)-% T
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razen, porque femia que la gitama viese los senti-
mqmaﬂel se agitaban. ;oo o

—Estas rayas,—continné la g;tana,—-—me indican
que vais 4 poder conseguir todo cuanto querais por
medio del amor.

~—=Y, 'sin embargo, ]améa me ha dominado esa
pasion. - .

—Por lo mismo que habeis sido mfrmto para con
el, desea que le rindais homenage y en ese caso, agra-
deeido, os proporcionara la realizacion de todas vaes-
tras esperanzas.

—Segun eso.-.

—1d & Valladolid, buscad en la ¢orte de los reyes
duna j6éven para quien de seguro os habri dado al-
guna carta vuestro jefe.

' —En efecto, me ha encargado que vea & una mujer
que es la que estd al cuidade de sus hijos.

—Inés Sampayo?

—Cierto.

— Pues bien: esa joven que es vinda y conserva la
belleza que le ha valido en otro tiempo poder aban--
donar la humilde esfera donde hahia nacido, para
heredar los bienes de una ilustre dama y mejorar de
condicion, os hechizara de seguro, y por su media-
¢ion’ conseguireis todos vuestros deseos.

—jFanta influencia tiene? '

—{Oh! no es ella directamente la que va & propor-
cionaros la felicidad. Os he dichio que al lado de ella
la encontrareis.

- —;Sabes ti cudles son los deseos que me animan?
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. —Teneis una gran ambicion; deseais riquezas,
pero mas que riquezas honores, importaneia, dnml-
nio sobre los demas.

—Es cierto.

—Pues lo conseguireis.

—=8i tal sucede, buscame cuando quieras y ye sa-
bré recompensarte este augurio dichoso.

XVII.

Remedios experimenté una inmensa alegria.

Una sonrisa diabdlica asomd 4 sus labios.

Un resplandor siniestro brilld en sus ojos.

Acababa de dar un paso para realizar un pro-
yecto fatal que abrigaba hacia tiemapo.

El eaballero se quedé meditando en las palabras
de la gitana, y 4 poco se apoderd de él el sneno.

X VIII.

Al dia siguiente al rayar el alba le desperté sn
guia, y abandonando la cueva; montd en la mula y
seguido de Anton se encaminé a Valladolid.

Serian las nueve de la mafiana cuando penetrd en
la ciudad yendo & hospedarse 4 un meson de la calle
del Caballo de Troya.



Capitulo If.

Donde Agus 'o empieza & seguir el pié de la lotra los
consejos de la gitana.

L.

Los temores del caminante habian sido infun-

dados. _
- La corte debia permanecer aun algunos dias en

Valladolid. i

Despues de acicalarse el viajero, sedirigid & pala-
cio 4 pedir & los reyes una audiencia con el objeto,
segun anuncid, de poner en manos de SS. MM. car-
tas del almirante Crisiobal Colon, del padre Boil ¥
del doctor Chanca.

bt el H, -
T’ 'In-méﬂimbamente fué trasmitida la noticia 4 los re~

yes, y como aguardaban eon impacienciala llegada -

© roumo u1t 3

. (R
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de emisarios de las Indias; se apresuraron 4 reeibir-al-
enviado de Colon, que se hizo anunciar cen el nom-
bre de Juan de Aguado.

En efecto; este era el que con Gorbalan habia
partido de la Isabela conduciendo & bordo los docu-
mentos en que daba noticia el almirante de todo
cuanto habia hecho y enviando algunos indios y es-
paiioles que por efecta de sus enfermedades regresa-
ban 4 Espafia. "

Gorbalan se habia quedado con los indios y con
los viajeros en Sevilla.

1.

Aguado se habia anticipado para poner en ma-
nos de los reyes las cartas de que era portador.

Tambien habia llegado & bordo de una de las ca-
rabelas Américo Vespucio , que como recordari el
lector, gracias & la condescendencia de Marcos Cafia,
patron de uno de los buques, pudo ponerse en caming -
ocupando el puesto destinado & Isabel Montéagudo.

V.

Américo Vespucio no se detuvo en Sevilla.

Desertando, por decirlo asi, aprovechd el primer
buque que salié con rumbo 4 Italia para dirigirse 4
Florencia y calmar la ansiedad que experimentaba
sa.alma, acerca de la suerte que los celos de D, Al-.

il guny
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tﬁ'anso, habian reservado & su aﬂlglda eapﬂsa doﬁa
Esperanza. ,
Ya sabremos cndl fué el resultado de su viaje.

W

Cumplenos ahora acompaiiar 4 Aguado hasta la
régia camara, en donde antes que todo presenté la
carta de recomendacion, que acreditandole cerca de
los reyes le habia dado el almirante.

En esta carta decia Colon 4 8S. MM. que el da-
dor de ella se habia hecho acrecedor 4 foda clase de
consideraciones por la actividad que habia desplega-
do, por la sumision de que habia hecho gala, por las
' cualidades que le adornaban; y eran tan vivos y tan
vehementes los elogios que de él hacia, que los reyes
no podian menos dé atenderie y honrarle con su real
proteccion. CTR

VIi.

- Felicitdronle por sus virtudes, por su comporta—
miento, y rezibiendo ‘de sus manos las cartas que lle-
vaba, le mandaron volver para ver qué es lo que ha-,
cian en su obsequio, puesto que tan acreedor se ha-
bia hecho 4 sus mercedes.

Apenas salié de palacio pregunto cudl era la ha--
bitacion' de Inés Sampaye, para quien Colon le habis
tl‘aﬂarqnn carta’ acreditandole cerca deella y de sus:

jos. 2olid st Moo . oSwill ndla T
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Fué & visitarla en ocasion en que los jovenes pajes
de D. Juan estaban en palacm. k P‘T*I

"l_

VI.IT.

Inés le recibi con las mayores muestras de bene-
volencia haciéndole repetidas pregnntas acerca del
estado de Cristébal Colon. ' 3

Fuoeron tan grandes los'elogios que hlzo Agua du-
del almirante, que la‘antigua camarista de Beatriz,
deseosa de que' oyeran Diego y Fernando hablar de su
padre con tanto entusiasmo, le rogd que voiviese 4
verla, no ocuitdndole la satisfaccion con que le veia'y
escuchaba.

VIIL.

Aguado, que después de lo que hakia oido decir &
la gitana, consideraba & aquella mujer como la Have
de 12 realizacion de sus deseos, prometid complacer-
la, y al separarse de ella se fué prendado de su her-
mosura.

Inés aguardd con 4dnsialallegada de Fernando y
de Diega para comunicarles las buenas noticias que
habia recibido del almirante, '

IX.
- La infeliz sufria mucho porque todos cuantos s~
fuerzos hacia para destruir la melancolia que esperl-
mentaba Diego, eran inttiles,
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..I.dum jﬁﬁ#%ﬂﬂtﬁhb!&tpﬂﬂldmﬂlﬁd&r a Mavia.
. @&qeeupgﬂﬂ de su/imagen le: persegnia 4 ﬂadas

- partes, y no bacia mds que eumplir estrictamente
con sus deberes y volver 4 encerrarse en su habita-
cion, en la que pasaba horas y horas en medio de la
~soledad , sin que bastasen las caricias de aquella ca-
’ qiﬁnsa Jjoven que hacia las veces de madre 4 su lado,
el carifio que le profesaba.su hermano Fernando y
las infantiles gracias de Isabel, la hermosa nifia hija
dﬁlBﬁlt_ran.é Inés, sin que bastasen , repito, 4 sacar-
le de su abatimiento , 4 alegrar un instante los hori-
zontes de su vida. r

X

Diego no tenia mas que un deseo: el de abando-
nar la corte, el de correr al lado de su padre 4 com-
partir con él los peligros que le amenazaban, el de
buscar el olvido en los azares de la guerra, el de

alejar los tristes pensamientos que le atormentaban
con el espectécnlo de lo desconocide; que 4 eada
instante se ofrecia grandioso 4 su imaginacion.

b«

Asi es que las noticias que tuvo de su padre le
animaron un poco, é Inés recibié con la mayor cor-
dialidad & Aguado, porque estaba ' segura de que en
o 23N y 1, L e " " : . x 1

‘enantas ocasiones pudiera hablar con Diego, su eon-
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TPaé & visitarla en osasion en quelos Mphgw _-
de D. Juan estaban en palacio. AR oS g
P ow ol e’ ikl oy e gy
VII.

Inés le recibid con las mayores muestras de bene-
volencia hacidndole repetidas” pmg‘nnt&m‘ 'anmn del
estado de Cristébal Colon.

Fueron tan grandes los elogios que hizo Ag‘uad&-
del almirante, que la antigua eamarista de 'Beatriz,
deseosa de que oyeran Diego y Fernando hablar de sn
padra con tanto entusiasmo, le rogd que voiviesa @&
verla, no ocuitindole la satisfaccion con que le veia y

ascuchaba.
VIII.

Agnado, que después de lo que halia oido decir %
la gitans, consideraba & aquells mujer como la Mave
de 1 realizacion de sus deseos, prometié complacer-
la, y al separarse de ella se fué prendado de su her-
mosura.

Inés aguardd con dnsiala llegada de Fernando y
de Diego para comunicarles las buenas noticias que
Lhabir recibido del almirante. '

IX el Ly a0 & vulns) o

- La infeliz sufria mncho porque tedos cuantos es~
fuerros hacia para destrair la melancolia que esperi~

<4

mentaba Diego, eran inditiles. - s
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; }*.;,,.Etmmlnofhahmwdido olvidar & Mavia.
4

L requerdo de suingdgen le perseguia 4 todas
gaﬁes, ¥ no hacia mas que eamplir estrictamente
con sus deberes y volver 4 encerrarse en su habita-
¢ion, en la que pasaba horas y horas en medio de lu

a{}]@d&d, sin que bastasen las caricias de aquella ca-
. nosa. joven que hacia las veces de madre a su lado,
el earino que le profesaba su hermano Fernando y

las infantiles gracias de Isabel, la hermosa nifia hija

_de Beltran é Inés, sin que hastasen, repito, 4 sacar-

le de su abatimiento, 4 alegrar un instante los hori-
zontes de su vida. .

X,

Diego no tenia més que un deseo: ¢l de abando=
nar la corte, el de corver al lado de su padre 4 com-
partir con él los peligros que le amenazaban, el de
buscar el olvido en los azares de la gnerra, el de

alejar los tristes pensamientos que le atormentaban

con el espectécnlo de lo desconocido; que 4 cada
instante se ofrecia grandioso & su imaginacion.

llj

b3 Ak

Asi es que las noticias que tuvo de su padre le
animaron un poco, ¢ Inés recibi6 con la mayor cor-

- dialidad 4 Aguado, porque estaba segura de gue en
"'-&liﬁntm ocasiones pudiera hablar con Diego, su con-
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versacion le sacaria del desaliento en que estaha,
distraeria su eapmtu ¥y Imt:gama algnn tanto sus-

penas.
' XTI

Pero Aguado, que habia vuelto 4 ser recibido por
los reyes, y oido de sus’labios la promesa de que no
olvidarian sus servicios, de que los premiarian de
una manera expléndida en breve; para calmar la
sed de ambicion que le devoraba y al mismo tiempeo
para satisfacer un liviana deseo que se habia apode-
rado de sus sentidos, en vez deir & casa de Inés
cuando estaba Diego, aprovechaba todas las ocasio-
nes en que el cumplimiento de su deber llamaba al
joven & palacio, é iba 4 ver ala desventurada es-
posa cuando estaba sola.

XIII.

El ferviente carifio que demostraba héieia Colon,
la costumbre de verle, la actitud franca y sincera
quecon ella guardaba, aumentaron el afecto que’ se
tenian y establecidse entre los dos una especie de
intimidad respetuosa, dela que Aguado fué apro-
vechandose poco & poeo para explorar el corazon
de Inés.

XIiV.

La jéven esposa no habia olt.?jd',a.dq 'a,ll hombre que
tanto amor le habia inspirado, y que por cansa de su
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hermosara Imbia p@recido da una manera tan tra-
SIW ;
| Annque ya no ms‘tm, serviale s recuerdo de

" eterno ecompafiero y por nada del mundo entregaria
- su voluntad 4 otro hombre, que mancharia la honra
. péstuma del que por tantos titulos se habia hecho
* aereedor 4 su earifio y 4 su gratitud.

XV.

En vano habia tratado el ambicioso pretendiente
de demostrarle que serian olvidados por el tiempo los
sacrificios que hacia en obsequio de los dos jovenes
que le habia confiado Colon.

En vano le habia pintado el abandono en que ella
se veria mis tarde, cuando eclmados de honores y-
riquezas ‘aquellos descendientes de una famihia os-
eura, renunciasen por no necesitarlos ya 4 sus ser-
vicios.

XVI.

En vano le habia mostrado la necesidad que tenia
de un nuevo esposo, que fuese al mismo tiempo padre
para. su hija. pa

A todas sus ohservaciones habia eontestado Inés

‘encomiando 108 buenos sentimientos del almirante y
de sus hijos, mostrandosé bastante fuerte para poder
‘por si sola salvar 4 su hija dé los peligros que corria,

~manifestdndole termmahteﬂ:nente si resolucion’ 'de
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- guardar eterna féal hombre gue, )['mh.tn muerto m@us

brazos legindole su honra por herencia. ,
Juan de Aguadono desmayo por esto., -
Empled todos los medios para ganar el dnimo de

Inés, le insinud los deseos que tenia de conseguir

apartarla de’sus pensamientos, de alcanzar su amor,

v la joven llegd 4 verse en una situacion apnrada..

XVIL.

Era D. Juan galante caballero.

No tenia motivo para despreciarle.

Por otra parte, 4 juzgar por sus palabras, profe-
saba & Cristébal Colon  un afeeto, una veneracion,
un entnsiasmo sin limifes , y como tantos favores le
. debia latriste esposa de Beltran, se hallaba enla dura
alternativa de parecer ingrata, de condenar al sufri-
miento &4 un hombre gque tantos titulos fenia 4 su
consideracion, 6 de sacrificar 4 sn gratitud el culto
que rendia y la fé de su almﬁ 4 1a memoria del padre
de su hija.

XVIIL

Diego estaba continuamente triste. ,

La herida gue habia recibido su alma. continuaba
abierta y los esfuerzos que habia hecho Inés para
consolarle habian sido estériles.

No por eso habia dejado el 36?9;1 de cho;pat el.
interés gue desperiabaen el corazon de aquella po-
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ﬁl{rq vinda, y se habia prometido muchas veces cov-
,:,Wﬁﬁr 4 su leal, afectm il =il 3 b
-{l*:. o waly P 1ing [ B
Po;' aquel. tlempo gramas 4 los desvelos de la Rei-
‘na Catélica habia un medio de que Diego encontrase

alivio 4 sus penas.
Aquella ilustre soberana que habia pasado los
primeros afios de su vida'en Arévalo, en la soledad,
~al lado de su tierna y earifiosa madre, obedeciendo a
sus naturalesinelinaciones habia procurado hallar en
lailustracion la luz que habia empezado 4 brillar en
el reinado de D, Juan, gu padre, y que si no se habia
estinguido se habia ocultado durante los tristisimos
~dias de la dominacion de Enrique 1V,

XX.

Lapoesia y bamiisica habian ofrecide el espectiacu-
10 de la belleza 4 la reina Isabel y como el culto de lo
bello habia despertado ensu alma sentimientos nobles
'y generosos, creia aguellaescelsa reina que produeiria
él'mismo afecto en las demds clases de la sociedad, y
4 este fin. proourd, 'cuando alejados: de/Espafia los
arabes pudo echarlos cimienfos de la gran monar-
quia espaiiola, reunir- & todoslos hombres doctos de
la época tanto namonales como estranjeros, honrarles

con su censideracion y encomendarles no solo la en-
TOMO III. : 4 :
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sefianza de sus hijos, sino la de los descendientes de
las familias mas distinguidas de 1a corte, amparando
a aquellos jévenes plebeyos, que por su clara infeli-
gencia y sn constante aplicacion aspiraban & salir de
su esfera y 4 formar parte de esa otra aristocracia del
talento, cnyas semillas se arrojaron enténces y han
venido fructifieandr hasta dar 4 nuestra época sus
més preciados frutoes. | '

X XT.

La reina habia estudiado el idioma latino, que era
el que entdnces servia para eseribir 4 los sibios, con
el objeto de entenderse todes gracias & aquella lefi-
gua universal; y al mismo tiempo porque era el idio-
ma diplomatico, el idioma en que se entendian énfre
si las naciones para llevar 4 cabo sus pactos y alian-
zas, para tratar toda clase de negocios.

X XI1I.

El ejemplo dela reina habia animado 4 muchas
damas y jeosa estrafia! las mnjéres que mas tarde, en
elisiglo X VIIL, habian de volveré caer en el (oscu-—
rantismo, habian de considerar como cosa supérflua
y dafiina, los conocimientos de la lectura y de la es-
eritura, impulsaron el vuelo dela inteligencia, le-
gzando hasta el punto de aparecer en las nniversida-
des de Salamanca y de Alcaldé mujeres ilustradas'que
esplicaban los principios de las ' Homanidades. .
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Una. lluatre matrona. Dona Beatnz de Galindo,
eonocida en la hlstoma de las letras espafolas
- eon el nombre de la Latina, epiteto que ha llegado
~hasta nosotros y que se conserva en un estableci-
miiento de Beneficencia que fundd en Madrid y que
(aun existe para honra suya, fué la que inicié en los
secretos del idioma del Lacio & la reina Isabel.

XXIV.

Los hombres doctos, como la mariposa 4 la luz,
acnden siempre 4 las naciones en donde los sobera-
nos dispensan proteccion 4 las letras y bonran 4 los
que las cultivan.

Llegaron, pues, 4 Espaiia invitados por la escelsa
Isabel, entre otros humanistas, el famoso Pedro Mér—
tir, italiano, 4 quien debié Espana sin duda alguna
su importancia cientifica y literaria, no solo en el
reinado de los Reyes Catdlicos, sino mds tarde cuan-
do la nacion espafiola estaba al frente de todas las de
Europa, y podia esclamar uno de sus reyes «que
nunca se ponia el sol en sus Estados.»

; RV S
ah B &
Esperanza no solo de los reyes sino de la nacion
entera, el infante Don Juap, pus:éronle bajo la di-
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reccion de Pedro Martir y dispuso la reina que algu-
nos de los hijos ‘de log nobles que méas tarde debian
ser adictos servidores de su hgo fuesen sus compa-
neros de ensefianza. | JCEE R AL

Sus pajes, entre los qua se ba.'llahan COmMO recor—
dari el lector, Diego y Fernando obtuviéronla gra-
cir de asistir 4 las lecciones que & su régio discipulo
daba asiduamente Pedro Martir, y penetrando los
misterios de la ciencia, deleitando! sn imaginaeion
con las bellezas de la litaratura, podian losque hasta
entonces habian considerado como tnica ocupacion
digna de su alcurnia la carrera de lagarmas conven-
cerse de que las lefras aumentaban su brillo, mien-
tras que Diego Coloarecordandolas lecciones, qae en
los primeros afios de su vida habia recibido del vene-
rable prior del convento de la 'Rédbida, Fray Juan
Perez de Marchena, hallaba nuevos homzontes en'los
que recrear su vista y consuelos duleisimos que le
aliviasen de las amarguras que habia esperimentado
su corazon con el primer amor que habia sentido.

XXV

Los frutos de esta cultura empezaban 4 notarse
en todas partes. 'Y

La literatura se generalizaba. ' = 1 7

La imprenta protegida por la reina, multlpllcaba
los ejemplares de las obras que hasta entonces ha=-
bian sido patrimonio esclusive de los sﬂbera'nosy de

los grandes por lo costoso de las copms e e
Tedo anunciaba ananuneva era. i
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S XXVIL

Al imperio de las armas, habia sucedido para
consolidarse el de la ilustracion, y las universida-
des publicas comenzaban 4 poblarse de estudiantes,
sus maestros eran objeto de continuas distinciones
por los reyes y los grandes de la edrte, y si debia in-
fluir poderosamente aquel mavimmn’ro en la gran-
deza de la nacion, tambien debia calmar la angustia
del pdje del infante D. Juan y despertar en su her-
mano Fernando, que comenzaba 4 coniprender
cuanto en tornoe suyo habia, la aficion al estudio
que debia proporcionarle mas tarde la honra de ser
historiador de su padre y dejar gu nombre 4 la pos-
teridad como el de uno de los escritores més doctos
de su tiempo.

L
—Er DR

S RnE allbgmutd mesh



Capitulo 1L

Un desaire,

I' ) e 1

‘Era distinto el aspecto de Diego , despues'de ha-
ber salido de la catedra en donde rennia Pedro Mér-
tir al infante, 4 sus amigos y 4 sus pajes, que cuando
despues de haber pasado la noche en el insémnio, se
despedia de Inés para ir 4 palacio 4 eumplir sus de-
beres.

La jéven lo conocia , y se guardaba muy bien de
hablarle en sus momentos de tristeza, porgue su he-
rida era de agnellas que no podian sondarse sin pro-
ducir un inmenso dolor.

H..

-

Pero al volver, cnando su frente’estaba mas se~
rena, cuando sus ojes revelaban esa tranquila y apa-

4
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cible alegria del hombre que por medio del estudio
“ha awanzado un paso,més en la comprension de su
Creador, se aprovechaba de su actitud benévola, le
distraia y le consolaba con la esperanza de que al fin
y al cabe el tiempo cicatrizaria la herida, y las ri-
quezas y los honores que por si propio y por su padre
adquiriese, le inecitarian 4 disfrutar del porvenir
brillante que le estaba reservado.

111.

Ya estaba Diego acostumbrado & los consuelos de
sn jéven madre como él la llamaba, y sin embargo,
un dia al volver de la leccion notd: que apenas le di-
rigié la palabra.

Estaba preocupada,

IV.

Al.dia siguiente sucedio lo mismo.

Trascurrieron algunos dias y 1a que Antes se mos-
traba tan solicita para con él, la que dntes se desvi-
via por halagar sn imaginaecion, por recordarle los
triunfos de sn padre, permanema mlenmosa preocu-
pada, triste.

_iQué suo@dm?

jEra &l por ventura la causa de la tristeza de
_Inlis? TPl BTt

Existia algun motivo que pumera turba.r el resig-
nado dolor que llenaba su alma.
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Daad'ﬁ 4 su vez se preoc‘upé y a’ff fin 'y 'al cabo &?' ‘
seando conocer la'causa de aque‘lla. aituacmn mcom- X
prensible para &I, hablo 4 Tnés. ' * 0804 |

““No es solo én mi deber dé gratitud, sino deber
de afecto preguntaros ‘cnal es la causa que motiva |
vuestra tristeza.

—Mi tristeza? —exclamd Inés viéndose sorprendi-
da,—yo no estoy ftriste.

—En''vano qnm'n:s ocultirmelo; os debo dema—
siade ‘carifio, sois demasiado buena para nosotrosy
aunque yo sufro por mis desdichas todavia puede ml"
corazon sufrir las vuestras. - ¥

—No, Diego, no; os aseguro que no sufro.

Pero comeo 4 estas palabras acompafiaron algunas
ligrimas que furtivamente asomaron & sus ojos:

—Decid al menos 4 vuestro llanto que no bro-
te,—anadié Diego,~~y ent6énces os creeré.

W..

]néﬂ se serend. f ey o e

—Creedme, amigo mio, estoy tranqml&. Y BBy

—Cuando tanto ocultais vuestm ﬁéﬂaiﬁi‘herm-
no ¢ yo la hemos causado. ~ *' ©

—Oh! no; no lo ereais; no habeis Blc-io vosotra‘f
—exclamd Inés. \ 2 _

— Luego ha habido a]fgﬁmn? Macp wolul ahan

IS S
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—No intenteis descubrir este secreto.
—Teneis secretos parami? para vuestro hijo, para
meutm hérmmu? _ i
= e I VII.

7t No era posible resistir aquella reconvencion,

Inés ¢onfié & Diego lo que le sucedia. :

No tenia motivospara quejarsede Juan de Agua-
‘do que latrataba'con la’ mayor consideracion, que
‘golo aspiraba 4 labrar su dicha,

Pero habia amado con toda su alma 4 su esposo,
adoraba su recuerdo y queria pasar el resto de su
vida unida por aquel lazo ‘espiritual al hombre que
estrechando su mano habia recibido al mismo tiem-
‘po que ella, la bendicion del sacerdote.

VIII.

Diego, que sobre poco mas 6 menos se hallaba en
el mismo caso, qne habia perdido &4 la que habia
considerado desde el momento en que su amor fué
correspondido como la compafiera de su vida, y
1o hallaba m4s consuelo que recordandola, com-
prendid aquel carifio de Inés y le parecié respetable y
digno de admiracion.

- Desde aquel momento no tuvo mds deseco que li-
brarla de las persecuciomes amorosas de que era
objeto.

- -1—Tranquilizaos, mi buena [nés,—le dijo,—vues-

tra angustia cesard, yo os lo prometo,
TOMO III. 3
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1X.

Resolvié buscar 4 Aguado, é invocar la genero-
sidad de su alma para que abandonase sus preten-

siones.
Al dia signiente dedirigirse & palacio fué 4 la po-

sada donde estaha hospedado el pretendiente.

Habia salido ya.
En efecto; habia acechado el momento en que

Diego habia salido de su casa, y reanelto &4 vencer la
obstinacion de Inés, habia ido 4 verla.

X.

Las insinuaciones se convirtieron entdnces en de-

claraciones formales.

Aguado confid 4 Inés el amor que le habia inspi-
rado, los vivos deseos que tenia de labrar su felici-
dad, y al escuchar su negativa habia anunciado que

se daria la muerfe en su presencia.
Inés habia evocado para apartarle de aquel mal

pensamiento las ideas religiosas,

Pero Aguado ébrio de pasion, habia empezado 4
olvidar las conveniencias, y cayendo 4 los piés de la
jéven la aseguraba que sin la promesa de pagar su
carifio, no se apartaria de ella y moriria 4 su vista.

XI.

' Diego llegd bastante 4 tiempo para sacar & Inés
de aqnella sitnacion aflictiva. T
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Al verle se levanté Aguado, y tomando una ac-
titud arrogante parecié desafiar al hijo de su pro-
‘tector. |

Diege conteniéndose cnanto podia:

—Confio, caballero ,—le dijo,—en que no volve-
Teis nunca 4 esta casa.

—Nunca,—dijo Aguado,—yo oslo prometo, pero
el desaire que he recibido lendrd venganza.

—Id en paz, y que Dios os perdone,—dijo Diego.

XII.,

Agunado furioso, porque era vehemente y veia
 malograrse sus deseos, salio 4 la calle.

Comenzd 4 andar sin reparar, que una persona
que le expiaba, seguia sus pasos.

.Doblé una esquina y oyo que le llawnaban.

—Quereis vengaros de ella?—le dijo una mujer
entrada en anos que se acercod al xrnt.ade caballero.

—Quién sois?

—No me reconoceis?

—Ah! si; tu eres la gitana que me did asilo hace
algunas noches cuando vine & Valladolid.

—La misma,

—Y vienes 4 gozarte en tu falsa prediccion?

— Al contrario ; vengo 4 ofreceros los medios de
'que os vengueis de esa mujer altanera que os ha des-
preciado. Vengo ademéds 4 inlicarosel camino que se
abre 4 la realizacion de vuestros ambiciosos deseos.

— Ay de ti si me enganas!



- 36 om-rﬁsm COLON.

—Venid conrmgo : FENE
—=Dénde? i
—A una calle mmedlata. En una casa podremos
hablar sin ser vistos, y ademés os pondré alli én re-
laciones ¢on la persona que os ha de condueir al
triunfo. - - !
— Vamos. .
—Me vengaré de esa insensata, dijo la vieja.
— Yo humillaré su altivez, yo castigaré la auda-
cia del pajecillo que ha presenciado mi derrota y me
ha arrojado de su casa, exclamé Juan de Aguado.

XIII.

Juan de Aguado y la madre Remedios penetra-
ron en una casa de pobre aspecto, cuya puerta abrié
la gitana con una llave que llevaba. !

— Vives aqui? le pregunté Juan de Aguado.

-J\To por cierto; pero esta es casa de una amiga
que & estas horas estaré sin duda en la iglesia entre-
gada 4 sus devociones, y aqui podemos hablar sin
que nadie nos oiga, mientras’llega una persona que
ha de sernos muy tutil.

XIV.

Aguado no las tenia todas consigo, pero recordd
que llevaba espada al cinto y aguardd 4 ver el resul—
tado gue tenia aquella escena. .

—A] hallaros hé4 poco, continud la madre Reme-




CRISTOBAL COLON. 37
dies, he visto em vuestro rostro las senales de la méas
ﬁﬁﬂ*‘lﬂdl"ﬂ&ﬂl&h Os ha desprecmdo Inés, jno es
-aiar!‘.o%
=S5 ha rechaza.do mi earifio.
—Como una gran sefiora, sin duda?
—Con una arrogancia incomprensible.
—7Y sin embargo; de haber sabido lo que yo sé,
podriais haber humillado su altaneria.
—Qué decis?

- —En primer lugar, que no debeis apesadumbra-
ros por los desdenes de que sois ohjeto. Yo os anun-
cié que haciéndola la ¢érte conseguiriais la realiza-
cion de vuestros deseos, pero esto no quiere deeir de
mingun modo que necesiteis su amor para lograrlo.
Y 4 fé que no me extrana el desden con que os ha
tratado. Todo eso es natural en las personas que
desde la més baja esfera, saben elevarse 4 la més
alta.

—Y esa mujer?...

- —Conozco perfectamente su historia.

—Refiéremela entonces.
—No os he llamado con otro objeto.

v XV.

Esa mujer, prosiguid la gitana, nacié en el seno
de una familia pokre, en un puerto préximo 4 Huelva
que se llama Palos. Su padre era un traginero, un
infeliz, que vivia poco menos que en la miseria.

—Y c¢o6mo ha llegado 4 la posicion que ocnpa?
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—Todo lo debe 4 unas gitanas, 4 unas hermanas
mias que pasaron por la aldea y compademendese de
su misero estado le ofrecieron llevarla en su compa~
fiia, proporcionarle una casa donde servir y mejorar
su situacion.

—i Y ella les escuché?

—Con entusiasmo; halagada su imaginaeion eon
las promesas que le hicieron, signid a las gitanas, y
tuvo bastante valor para abandonar & sus pobres
padres que lloraron amargamente su ansencia, en
tanto que ella, con la esperanza de medrar. se apar-
taba de su lado sin verter una lagrima siquiera.

®

XVI.

—;Y dénde la llevaron las gitanas?

—A Cdrdobha ,.alli pensaban colecarla de eriada
en alguna casa de las més nobles de la ciudad ; ¥
confiaban en que, agradecida 4 los favores que la
hacian, partiria con ellas su soldada. Pero la vié un
paje de una dama ilustre; aquel paje se prendéd de
su hermosura, ella & pesar de su inocencia supo muy
bien tenderle la red, le aprisioné en sus brazos, y
cuando con él abandono & las gitanas, logré entrar
al servicio de la dama de qunien era paje su amante.

Entre los dos engafiaron 4 la buena senora, y no
fué este el inico mal que le hicieron.

XVIL ’

—; Estés cierta de todo 1o que me dices? I

TR e e
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- +=—0s lo puedo jurar. La taimada Inés servia en
easa de dofia Beatriz Enriquez de Cdrdoba cuando
su padre llegé 4 Cérdoba acompafiando & la ciudad
& Cristobal Colon , que entonces era un pobre hom-
bre sin més recursos que los que la piedad del prior
del convento de la Rabida le habia proporcionado.
" —Pero, jera un extranjero?

—Un extranjero, si; un extranjero que habia
engafiado al venerable sacerdote y que, habiendo
encontrado en Inés y en su amante nuevos compli-
ees, hizo ver al padre de la joven que su hija era
una santa y pidid A los sirvientes en cambio de este
favor, que le ayudaran 4 seducir 4 su ama, la cual
eayd en el lazo, y por su culpa tuvo que abandonar
la cérte y murid victimma de su remordimiento “des-
pués de haber dado & luz & uno de los dos hijos
de Colon 4 quien habeis hallado en compaiiia de esa
mujer.

' XVIII.

—Todo lo comprendo,—dijo Aguado creyendo
en la calumnia.
_ —Dona Beatriz era muy rica; Colon tenia de-
. masiada habilidad, y siguniendo de acuerdo con sus
eomplices, hizo que su desventurada amante les nom-
brase herederos de todos sus bienes 4 sus sirvientes,
dntes de morir; estos partieron con su protector las
riquezas, y esa es la clave del lazo que los une.
- ~Hubierais podido muy bien al despreciaros .esa
plebeya, que todo lo.debe & su falsia, arrojarle en
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cara su pasado, humillarla, escarnecerla; habierais
podido decirle que la honrabais mucho pidiéndola.
para esposa, 4 la mujer 4 quien os seria ficil com=--

prar para manceba.
XIX.

—3Y por qué no me has hablado antes de ese
modo? dijo Aguado mudando de espresion.

~—Todavia es tiempo para vnestra venganza.

Hoy ya sabeis cual es su origen , cuil el de ese
hombre 4 quien hahbeis servido y enya gloria: parece
eclipsar la de los demés hombhres.

La proteccion que le han dispensado los reyes la
debe 4 dofia Beatriz Enriquez de Cérdoba.

Su amante era una de las damas predilectas de
su magestad.

Por ella conocié 4 algunos ilustres prelados: que

le han prestado en todo tiempo su proteccion.

Con sus malas artes ha engafiado 4 los reyes, y
no falta quien diga que no es el primero que ha des-
cubierto esos paises donde habeis estado.

XX.
— T sabes algo acerca de eso? pregun:bé Aguado.

—Cuentan los que lo saben todo, los que han es-
tado en Portugal, que un viajero dntes que él des~

cubrié aquellas tierras; que arrojado por la tempes-

4 un pais en dende se hallaba Colon, confié 4 éste

Ll

" - i
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su seereto ‘dntes de morir , y que gracias 4 esto ha
ido vender como un deseubrimiento suyo lo que
4 otro hombre cost6 la vida.

Es, pues, lo que ha hecho una usurpacion; las
riquezas que adguiere no le pertenecen; los titulos’
con que los soberanos le honrdan no son suyos; sus
hijos que hoy disfrutan de privanza al lado del in-
fante, son indignos de esta honra.

Hay en Espafia una persona que lo sabe todo;
que-deseosa de arrancar de los ojos de los reyes la
venda que les oculta la verdadera significacion 'de
ese hombre 4 quien veneran, quiere & toda costa pre-
sentarle 4 sus ojos tal cual es.

 Esa persona 4 quien aludo tiene gran influencia
en laedrte, y un emisario suyo no tardard en venir
para llevaros 4 su lado.

Puedo recomendaros a ¢l para que le ayudeis &
llevar 4 cabo su propdsito, y no me extranaria si tal
hicierais, que el premio ‘de vuestros servicios fuese
la realizacion de vuestra ambicion, de vunestras es-
peranzas.

- XXI.

—Pero quién eres ti,—dijo Agunado fijando una
penetrante mirada en la vieja,—quién eres tn que
tanto sabes, que tienes medios de ponerme en con-
tacto con los enemigos de Colon?

"~ —Yo,—contesté la anciana,—soy la que, arre-

batando de la miseria 4 esa mujer que te ha ultraja-

do, recibi en premio de mis sacrificios la mas negra
TOM® 1)I. 6
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de las ingratitudes; yo que he expiado desde entén-
ces todos sus actos, todos sus pensamientos, que la
he visto perder 4 su ama ante la'esperanza de alcan-
zar sus riquezas; yo sé que es mentira todo ese falso
culto que tribnta 4 la memoria del gne llama su es-
poso; porque la verdad es que esta ligada por un lazo
indisoluble 4 Colon, porque ella fué quien hizo dar
muerte 4 su esposo para estar libre, porque ella es
la que vendiendo un carifio maternal & los hijos del
almirante, aspira 4 catequizarlos con el objeto de
unirse 4 su padre y compartir con él los honores y
las riquezas que adquiera.

Esa ha sido la causa por la que ha despreciade
vuestro afecto; ese es el motivopor el cual la persigo,
pergue no es justo que los ¢ue se enbren con la més-
cara de la hipocresia puedan engafiar impunemente
alas-almas honradas.

XXIIL

—1Oh! yo os prometo que le arrancaré la masca-
ra, —exclamd Aguado.

—Su ruinay la del hombte que Ia am para han de
ser vuestro! triunfo.

En esto llamarond la puertay entréun hnmbt’e de
mala catadura, 4 quien saludd la madre Remedios
con las mayores muestras de consideracion. - .

—Pasad, pasad,—ledijo; —aquiteneis al caballere
de gunien tanto os he hablado. Gnnﬂ&dle con franqm-
za la mision que traeis. - - Ay ,
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,-r.,l;i-L;.'rr-F " XXIH-
Beyialojged’ . \
. Bl recien Hegado se adelantd hicia don Juan, y
haciendo una sefia 4 la gitana desaparecid esta.

—Caballero, —le dijo, —vos sois don Juan de
Aguado, no es cierfo?

—Para serviros.

—Habeis llegado hace poco de la India con va-
rios espafioles, y habeis traido con Gorbalan una mi-
sion del almirante Cristobal Colon para los reyes?

—Es cierto.

—Pues bien; vuestro compafiero no piensa venir 4
la corte. Ha dicho la verdad de lo que pasa en la co-
lonia, que habeis fundado en aquellas tierras, y como
se trata de la vida demuchosespainoles, y de arrancar
la méascara 4 un falsario, si quereis uniros & €l para
decir la verdad, no sélo ejecutaréis una buena accion
sino que hallaréis una gran recompensa.

- —Quién os envia 4 mi?

—Una persona que tiene el sagrado deher de evi-
tar que se engaiie 4 los reyes de Espaia.

Ty XXIV.

—Pero es el caso, —dijo Aguado, — que he pre-
sentado mis credenciales & los reyes, y que he hecho
en su presencia los mayores elogios de (Colon.

—Tanto mejor ; de esa manera vuestras palabras
serin mas antorizadas. Teneis vuestra fortuna en las
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manos. Es muy posible que accediendo & los rueges
de la persona que me envia 4 hablaros, nombren los
reyes un investigador de todo lo que pase allende el
mar, con atribuciones bastantes para examinar los
actos de Colon, y suspender sus facultades.

El que logre tal honra, ocupari una'de las prime-
ras posiciones del mundo, y bien pudiera ser que ese
alto cargo recayera en vos. c

—Qué necesito hacer para eso?

—Jurar primero guardar secreto sobre las pro-
posiciones que acabo de Laceros, y seguirme despues
4 donde os esperan para comunicaros lo que debeis
hacer.

XXV.

Aguado vacilé un momento.

—Qué resolveis?

—Guiadme, dijo.

—Esnecesario que nos pongamos en ¢amino.

—A donde hemos de ir?

— A Burgos.

—No me podeis decir quién es la persona que Ros
espera?

—Jurad antes sobre la eruz de vuestra espada
guardar siempre el mayor secreto.

—Lo juro, —dijo Aguado.

XXVL - Ty |

—Os advierto afiadié el deseonocido, que yo no-
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ml‘é’uuﬁmla instante de vos, y que i faltais
al juramento que acabais de hacer, morireis ﬁ mis
l’mam:lﬂ. _

- —No necesito semejante amenaza. Soy caballero,
soy eristiano, y acabo de invocar el testimonio de la
eruz.

- —Pues entonces en marcha.

—~Quién nos espera?
—Fl1 obispo Fonseca.

XXVII.

Los dos salieron de la casa, fueron & la posada
en donde se hospedaba Aguado, éste se despidid,
acompaino al emisario del obispo que se llamaba Pe-
drolbafiez, fueron 4 otromeson endonde habia mulas
preparadas, montaron en ellas y salieron de Valla-
dolid con direccion & Burgos.

Al cabo de dos jornadasllegaron 4 aquella ciudad,
y Aguado encontrd alojanmiiento en el palacio del
obispo.

Al dia signiente fué presentado 4 el por Pedro
Ibatniez.

XXVIII.

El emisario de Fonseca no le habia engafiado.
. Gorbalan estaba en Burgos, y eatequizado por los
enemigos de Colon, no sélo habia sido ingrato, sino
que estaba resuelto para medrar, 4 sacrificar al que
%an:ﬁan pruehaé de deferencia le habia dado.



Capitulo 1V.

Aberraciones.

L

Parece mentira que un hombre como: Colon pu-
diera inspirar no ya al vulgo envidioso, no ya & los
cortesanos émulos de su gloria, sino 4 los que ocu-
paban puestos muy distingnidos y sobre todo tenian
el deber por ser ministros del Sefior, no solo minis—
tros, sino prelados, de ejercer 4 todas horas el sen-
timiento de la caridad envidia de ningun género.

I1.

Y, sin embargo, el obispo Fonseca que en poco
tiempo gracias 4 su innegable talento, gracias 4 la
predileceion que sentia bacia las artes, que le debie-
ron en aguella época gran parte de’su apogeo, se
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habia captado el afecto de su soberana que participa-
ba de sus mismos gustos, y en breve tiempo habia
llegado desde el humilde puesto de fraile al de obispo
de Birgos.

II1.

Mas inverosimil parece aun que un hombre que
poseia el sentimiento de lo bello no sintiese desapa-
recer de su alma las megras nubes de la envidia, al
eontemplar la grandeza que con su talento habia ad-
quirido Colon 4 fuerza de infortunios.

Porque si como sucede siempre, las artes tienden
4 la civilizacion dulcificando los sentimientos de los
hombres, hermanindolos con la admiracion y el en-
tusiasmo, natural era que la figura de Colon, de
aquel pobre marino que despues de llegar 4 la cérte
de varias naciones 4 implorar la caridad de los reyes
.de Espaiia, habia tenido necesidad de pedir una li-
mosna a la puertade un convento, ysufriendo desaires
y viéndoese calificar de lnce por los que no tenian ca-
pacidad suficiente para comprenderle, habia llegado
4 fuerza de trabajos, de privaciones, de ldgrimas, de
dolores, 4 obtener una licencia de la reina, 4 conse-
guir que le ayudase en su empresa, era v no podia
menos de ser, no ya para los que comprendieran las
artes, no ya para los que apreciaran el sentimiento
‘de lo bello, sino para los que fuvieran una nocion
‘siquiera de la humanidad, titulos suficientes de apre—
md y eons:daraomn.
f=
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Pero desgraciadamente las pasiones son mas' ve-

nementes en el hombre give los'sentimientos.

Decid, no ya al admirador, sino al mismo artista,
decid 4 Rafael que hay un defecto en su Pasmo de
Steilia y le vereis paddcer, notareis la ira en sus ojos
v vereis que afuel hombre que si le hubiérais enal-
tecido os hubiera estrechado en sus bhrazos, os des-
precia y siente despertarse en su alma avida peco
antes de belleza, la mis negra da las envidias, el mas
vehemente deseo de haceros dafo.

V. J

Fenseca que en los primeros afios de gu vida mo-
nistica habia sido un ejemplo de constante virtud,
¢que habia amparado-al déhil contra el fuerte, que
habia empleado su elo¢uente palabra para mitigar
en el corazon del sefior feudal la indignacion qoe le
habia inspirado el delito ¢ la falta de su vasallo,
FFonseca que en varias ocasiones habia confrarestado
Ia influencia de Torgquemada, euandoe aquel hombre
fanatico llevaba 4 centenaves 4 la hoguera, 4 los que
no profesaban la religion eristiana, aquel hombre, en

fin, que habia logradodespertar un vivo afecto en el

corazon magninimo de la feina, habia sentido pri-
mero el torcedor de la envidia, enando al volver Co-
lon que habia eclipsado, no gole su gloria, sino la de
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stodos, y el valgo y los nobles, y todas las clases de la
:ﬁaol,edad se habian olvidado por completo de la im-
 portancia de los grandes, de la veneracion que debian
. los prelados, para convertir aquellos sentimientos
-en una entusiasta admiracion, que ofrecian 4 su paso
por las aldeas y las ciudades al que, desafiando las
olas del Océano y los furores de la tempestad, en en-
-debles carabelas habia atravesado las turbulentas
aguas, y habia encontrado inmensos territorios que
-ofrecer, como una nueva joya que adornase la corona
de San Fernando.

V.

Instintivamente, sin darse cuenta todavia del sen-
timiento que le impulsaba, se valié de la influencia
que tenia con los reyes, y busco quien le ayudase, pa-
ra contrarestar en cierto modo el ascendiente que fo-
maba Colon.

 —Puesto que se han descubierto esas tierras que
-encierran en sus entraiias grandes riquezas,—dijo al
rey;—puesto que en lo sucesivo serd preciso enviar
alli numerosos bajeles y espaiioles de todas clases pa-
ra colonizar aquellas islas, seria muy oportuno que se
«crease una administracion 6 superintendencia para
-entender en fodgs los negocios de las Indias.

Ny

La idea fué aceptada con entusiasmo por el rey,
TOYO 111, 7
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¥ se ereyd que una vez establecida agnella superin—
tendencia, gérmen del consejo de Indias, debia ser
nombrado jefe de ella el entonces arcediano Fonseca.
Mis lectores recuerdan cémo fué desarrollandose .
en el corazon de aquel personaje la envidia que habia
experimentado al ver 4 Colon regresar triunfante.

VIII.

Pero no era el ilustre marino el gque estaba lla-
mado 4 sufrir la influencia, & resistir la dominacion
de aquel jefe.

Con la serenidad del que obra bien logrd vencer
los obstaculos que le oponian, y Fonseca no olvidé.
nunca la humillacion de que habia sido objeto 4 sus
propios ojos.

IX.

jAh, la envidia es un terrible enemigo!

La primera herida es leve, més parece una eari-
cia que una pufialada, y sin embargo, poco & poco vi
ensanchiandose la herida, poco 4 poco va infiltrdndose
en ella el veneno de que estd impregnado el acero,
poco & poco toma cuerpo, se convierte en nn édio pro-
fundo, y el que no hubiera sido capaz de cometer una

mala accion, llega 4 consumar los mas horribles eri—
menes.

X.

No estaba todavia en aquel periodo el enemigo de-
Colon.

O T e e e
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-:a'e@em alli, & sus solas, en esos momentos en que
-el hombre, sin dar cuenta 4 nadie de suos ideas, sien-
teragitarse en sn espiritu esos dos elementos de la vi-
~da que se llaman el bien y el mal; en esas horas de
soledad en gue la imaginacion trae 4 nuestros ojos to-
dos los recuerdos del pasado y recorre los velos del
‘porvenir, fignrabase el obispo Fonseca 4 Colon vol-
viendo de las tierras qne habia desenbierto, no ya con
un solo hajel desmantelado, sino con todas las em-
barcaciones cargadas de oro; y como entonces el oro,
eomo siempre, era el objeto de la codicia de los hom-
bres, figuriabase que obtendria el almiranfe mayores
triunfos ain, y dada la rivalidad que existia entre los
dos, el apogeo, el esplendor, la grandeza del pobre
genovés, implicaba sn decadencia, su desgracia, su
ruina.

XI.

Y entonces sentia agitarse en su alma, con mis
. fuerza que nunca, la pasion de la envidia, convertida
ya en odio que sentia hicia aquel hombre; y entonces
pedia 4 su ingenio medios para contrarestar la in-
fluencia del wvictorioso marino; y entonces buseaba,
como la cortesana, los medios de urdir una intriga,
los medios de tender algun lazo 4 aquel gigante para
que cayese 4 su piés, ¥ que su caida implicase su
ruina.
ot
'\ En vano le eolmaba de honores la munificencia de
los reyes.
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En vano su palabra arrastraba 4 los creyentes,
porque su palabra era inspirada, porque en los mo-
mentos en que se desprendia de aquella pasion que
le cegaba era el hombre inspirado por Dios, el hom-
bre que comprendia y llenaba 4mpliamente su mision;
en vano recibia 4 todas horas placemesy felicitaciones,
y oia en torno suyo la prediccion de que muy en bre-
ve le mostraria el Sumo Pontifice su consideracion en-
vidndole la pirpura cardenalicia.

XTII.

La espina que tenia en el corazon no le dejaba dis-
frutar de aquellos legitimos triunfos.

A cada instante veia llegar 4 las playas de Espafia
las embarcaciones de Colon, y en todos los puertos ha—
bia dado el encargo de que apenas llegase algnn bu—
que de la India le enviasen correos para comunicarle
la noticia.

XIV.

Colon, como recordarin mis lectores, despaché pa-
ra HEspafa algunas carabelas, y en ellas 4 Gorbalan,
uno de los que habian explorado los alrededores de la
colonia, y 4 Juan de Aguado.

A pesar suyo, no habia podido reunir mds que al-
gunas pequeias cantidades de oro, y aungue en las
cartas que dirigia 4 los soberanos se lisonjeaba de po-
der en breve corresponder de una manera més esplén-
dida 4 sus bondades, por entonces sélo enviaba ague—
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lid‘i escasas muestras de oro y alounos de los caribes
q_ua habia apresado al visitar la Guadalupe.

XV.

Todos aquellos elementos podian muy bien eon-—
vertirse en acusadores de Colon.

Supo Fonseca gque de las dos personas 4 quien el
almirante habia comisionado para informar 4 los re—
yes de la situacion en que se hallaban, una de ellas,
Juan de Aguado, habia partido 4 Valladolid, y la ofra,
Gorbalan, se habia quedado en Sevilla con objeto de’
aclimatar, permaneciendo con ellos algunos dias, 4 los
caribes, para poder presentarlos 4 los reyes, y que dis-
pusieran de su suerte.

XVI.

Inmediatamente despach6é un emisario para que
se entendiera con Gorbalan.

Era este joven capitan ambicioso, y habia sufrido-
mucho al ver la predileccion que sobre él tenia Colon
por Alonso de Ojeda. '

El emisario le manifesté que el superintendente
de los negodios de Indias deseaba verle, y confiando
los caribes al cuidado de Soria, que estaba en Sevilla,
mientras que los viajeros buscaban el descanso en sus:
hogares, parti6 con el emisario de Fonseca 4 Biirgos.
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XVII.

Al pronto no quiso hacer traicion al almirante, y
aunque manifesté que no todas las esperanzas se ha-
bian realizado, dijo 4 Fonseca que creia que las entra-
fias de los montes del Cibao encerraban mucho oro, y
que desie el momento en que pudieran apoderarse los
espafioles de la comarca, enviarian a eada instante bu-
gues cargados con aquel precioso metal.

X VIII.

Pero Fonseca s6lo escuchd la triste pintura de las
enfermedades que sufrian los colonos, los trabajos que
habian pasado en la navegacion, la fatal influencia que
ejercia la escasez de viveres, la ferocidad de los ca-
ribes, y sobre todo el desastre de la fortaleza de la
Navidad, la matanza de los espafioles que habia deja—
do alli indefensos Colon, la actibud hostil de Guaca—
najari, que era el amigo fiel con que contaba el almi-
rante, y los deseos que abrigaban todos los caciques
reunidos de acometer & los espafioles para destruirlos.

XIX. -

Todas aquellas noticias, abultadas, exageradas por
el 6dio que sentia hicia Colon, eran muy suficientes
para demostrar a los reyes que el célebre marino, bur-
lando su credulidad, arrastraba 4 la corona de Casti—
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lla & aventuradas empresas, en las que era seguro que
€l producto no compensaria los sacrificios que ocasio-

XX.

Pero se habia adelantado Juan de Aguado: debia
haber presentado ya 4 los reyes las cartas de Colon y
del doctor Chaneca, y si no contaba con aquel emisa-
rio, era muy facil que no se diese crédito 4 las noti-
clas de Gorbalan.

Necesitaba, pues, a toda costa captarse la voluntad
de Juan de Aguado, y no tardo en saber que era un
hombre ambicioso, y que la esperanza de importantes
-empleos le impulsaria 4 vender a su protector.

XXIT.

A Gorbalan le ofrecié su influencia para realizar
-su mas vivo deseo, que era partir & Italia y luchar al
lado del Gran Capitan Gonzalo de Cordoba, porgue no
« éra su animo volver & aquellas ignotas tierras, donde
tanto habia sufrido.
Si eontaba con Agnado, nada mas facil que con—
vencer 4 los reyes de lo desastroso de los descubri-
mientos de Colon.

_ La vista de los caribes podia dar una idea de la
mayor parte de los habitantes de la isla, 4 los que se—
.ria necesario cazar.
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Una ligera dédiva 4 los colonos que habian vuelto-
bastaria para que atestiguasen los frabajos que habian:
pasado y las pocas esperanzas que abrigaban sus com-
pafieros de conseguir el ohjeto de su viaje.

XXIII.

Por otra parte, si Aguado manifestaba que las car--
tas de Colon eran falsas, que sélo por un deber de
gratitud se habia encargado de presentarlas; pero que:
antes que hombre agradecido era espafiol ¥ debia la
verdad 4 sus reyes; si describia entonces la situacion:
de los espanoles como la mas aflictiva y desesperada,.
podia muy bien lograr que se enviasen inmediatamen--
te algunos buques para mandar regresar 4 Colon, y
en ese caso experimentaria el placer de ver llegar al
que poco antes habian aclamado todos los espafioles,
con el sello de la desgracia y avanzando & confesar su
engafio entre los silbidos de la plebe y el desprecio de-
los grandes sefiores. [

XXIV.

Era, pues, indispensable 4 Fonseca la cooperacion:
de Juan de Aguado.

Al efecto, apenas estuvo en su presencia, tratdndo-
le con las mayores consideraciones, le pidié en nom—
bre de los sagrados ‘deberes que como espafiol te—
nia que cumplir, que le revelase la verdad de lo que
pasaba.
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La verdad era triste.

Pero como Aguado estaba ya prevenido, y queria
hacer valer su complieidad, manifest6 que el conteni-
do de las cartas era cierto, y que, aunque habian pa-
sado grandes apuros, habia seguridad de que muy en
breve el oro que podria enviarse desde aquellas tier—
ras bastaria, no sé6lo para sufragar los gastos, sino pa-
ra ofrecer pingiies ganancias 4 la corona de Castilla.

XXVI.

—Aunque asi sea,—dijo Fonseca, —mis noticias
son, que el admirante, olvidando su origen y su ca-—
ricter de extranjero, trata & los espafioles como es-
clavos, impone 4 todo el mundo su voluntad, no hace
caso de las observaciones de nadie, y ha tenido ya
mAs de un conflicto con el reverendo padre Boil, el
cual en una carta que me ha traido uno de los viaje-
ros dd cuenta detallada de todo lo que pasa en la co-
lonia.

Asi, pues, ann cuando pueda prometerse Espafia
grandes riquezas en aquellos apartados paises, no es
justo que los que vayan alli 4 trabajar para adquirir-
las se encuentren lejos de su patria bajo la ominosa
dominacion de un hombre que se ha ensoberbecido
con sus medros, y considera 4 todo el mundo infe—
rior 4 él.

TOMO 1T, 8
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Conviene por de pronto, para castigar su soberbia,
4ue venga 4 Espafia con el sello de la desgracia, que
luego despues no nos faltaran hombres inteligentes,
sdbios tanto como él, y més ain, en el arte de nave-
gar y en la ciencia de gobernar. -

Vos mismo, en quien me complazco en reconocer
cualidades superiores, podreis, sirviendo en esta oca-
sion 4 vuestra patria, haciéndoos acreedor 4 la protec-
cion de los'que nos interesamos por su prosperidad; y
no seria extrafio que algun dia se os confiase el man-

do de alguna de las colonias creadas 0. que se creasen

en lo sucesivo.

XXVIL

— Y qué he de hacer para obtener tanto favor?—
pregunté Juan de Aguado, -

—Contribuir conmigo y con los que deseamos ver
libre 4 Espaiia de la influencia de ese extranjero, &
presentarlo 4 los ojos de los reyes como un hombre
inepto, como un elemento perjudicial 4 nuestra pre-
ponderancia en los paises conquistados.

—DPero si he hablado ya a los reyes elogiandole,
;como podrin creerme?

—El sentimiento de la gratitud es indispensable;
pero ahora mismo se prepara una expedicion de tres
carabelas, cuyo mando va 4 darse 4 un hermano del
almirante, 4 quien los reyes han sacado poco ménos
4que de la miseria. - v

Todo esto origina gastos, todo esl;o desgmrtﬂ. en
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miichos el deseo de abandonar su hogar para ir en pes
de la fortuna.

- —Un hombre de corazon no puede ver con calma
estos sacrificios; y sohre todn vuestro porvenir estri-
ba en eso.

—>8i vos supiérais,—dijo Arruado,—-—-los deseos que
tengo de humillar 4 ese hombre..

- —Tanto més en abono de mis ccnsejos.

—iOh! 8i, contad econmigo para todo.

—Pero no conviene que nos apresuremos. Cuan-
tos mdis elementos reunamos para poner en claro su
iniquidad, serd mejor. Sé que no sois rico: disponed
«de mi bolsa y de mi casa.

XXVIII.

Gorbalan partié a poco 4 realizar su deseo.

Aguado quedoé en Birgos estrechando cada vez
mas y més los lazos que le ligaban al obispo Fonseca.

Este, como superintendente del consejo de Indias,
mo tuvo mas remedio que disponerlo todo para'la ex—
pedicion que debia mandar el hermano del almirante.

XXIX,

Pero detuvo la marcha de los bugues, 4 fin de que
pudiera llegar 4 Sevilla una persona de toda su con-
fianza que debia formar parte de aquella expedicion.
1 Esta persona era Pedro Ibafiez, el cual llevaba or-
-denes secretas para Pedro Margarite, Bernal Diaz de
- Pisa y el padre Boil. -
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XXX,

Margarite habia sido muy recomendado por Co—
lon 4 los reyes.

En su carta decia 4 los soberanos que era uno de
los mas valientes capitanes, y que se hacia acreedor
A que sus majestades velasen por la suerte de su es—
posa y sus hijos, que estaban en Espafa.

XXXI.

Si un hombre que inspiraba & Colon tanto afecto-
se convertia en un testigo contra él, las probabilida—
des de éxito de los planes de Fonseca eran mayores.

La conjuracion adelantaba.

Pero ann necesitaba un elemento més.

Era preciso que no fueran solo espafioles los que
le acusasen.

Podria parecer aquello odiosidad de raza.

XXXII.

Aguado habia dicho 4 Fonseca que en sn carabela
habia regresado 4 Espafia un marino italiano, el cual
podria tambien corroborar las acusaciones de los espa-
fioles, y en este caso, el testimonio de un extranjero,
de un compatriota del almirante, debia pesar mucho-
en el animo de los reyes.

Habia desembarcado.en Sevilla, y envid el obispo-
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Fonseca una comunicacion 4 Soria para que le bus—

XXXIII.

Cuantos pasos di6 con este objeto fueron initiles.

Lo tunico que pudo averiguar, es que Américo se
habia embarcado inmediatamente para Italia; y co-
mo él era florentino, enviaron un emisario 4 Floren-
cia para que le busecase.

Tiempo es de que nosotros le sigamos tambien, pa-
ra asistir al desenlace del drama 4 que su criminal
pasion le habia conducido.
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‘Capitulo V.
La venganza de un marido. .

L,

Isabel de Monteagndo habia revelado la verdad &
Ameérico Vespucio, 4 bordo de la carabela que les con-
ducia & América.

Don Alfonso habia condenado & vivir & Esperanza,

y aqnel casfigo era para ella mucho méas cruel que si
hubiera clavado un pufial en su pecho; porque sentir
bullir en sus entranas el fruto de su amor criminal,
era un tormento que no puede describirse, que hace
erizar los cabellos sélo al pensar en él. i

I1. _

La pobre esposa creyé que no podria sobrevivir &
sn desventura, y se resigno 4 sufrir la suerte ‘que le “
deparase la Providenecia. . ]

Su marido renmacid al alto empleo que -desempe- |
fiaba en la factoria del duque de Médicis, y se dirigié
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4 Florencia con su esposa, dispnesto 4 entregdrsela &
sus padres, para aumentar de aquel modo el castigo
gue le preparaba.

1IT1.

No volvié a despegar los libios el ofendido esposo
hasta que le anuncié su proyecto, hasta que desem-
barcaron en ltalia y se dirigieron 4 Florencia.

- Alli permanecieron en una hospederia, y don Al-
fonso le habld de esta manera:

1)

—Voy a4 anunciar & vuestros padres mi resolucion
de que volvais 4 sa lado.

La infeliz le oy6 sin contestar una palabra.

Don Alfonso se dirigié a la aldea en donde en otro
tiempo habia visto por la primera vez 4 su esposa ra-
diante de alegria, con todos los encantos de la juven-

tud y de la belleza.

Y

Cuaando llegd el anciano hallé 4 la familia de su
esposa reducida 4 su padre.

‘Hagia muy pocos dias que habia bajado al sepul-
ero su pobre madre, y el viudo, agobiado bajo el peso
del dolor y de los afios, habia ocultado aquella desven-
“4ura 4 su hija para no turbar la falicidad de que la
au@oma rodeada.
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La llegada de don Alfonso le sorprendio.
Al verle se inundaron sus ojos de lagrimas.

VI.

— Vos aqui?—exclamé.—z;Habeis sabido nuestra
desgracia? '

—No, pero vengo i comunicaros la mia.

—La vuestra! Pues qué, jacaso mi hija?... {Oh!
iNo faltaba mas que eso despues de haber perdido a su
madre! :

—;Ha muerto voestra esposa?

—Hace muy pocos dias iba & comunicaros esta
triste nueva, y no me atrevia por no turbar vuestra
felicidad.

—iLas desgracias no vienen solas!

—jAh! Me dais miedo! ;Vive mi hija?

—Vive, pero mis le valiera haber muerto.

—;Qué decis?

—Perdonad, pobre anciano, si anmento vuestra
<esventura con una confesion dolorosa.

VII.

—iHablad, hablad, por Dios!—dijo el pobre padre.

—Ya recordareis, que prendado de las virtudes de
vuestra hija, le di el nombre de esposa, le ofreci cuan-
to tenia, me desvelé por labrar su ventura.

—Is cierto. .

—Pues bien: ella ha pagado tantos sacrificios con
la mds negra ingratitud,
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—No es posible.

+ —Ha olvidado sus deberes, ha delinquido, y trae

en sus entranas el fruto de su erimen.

-~ —iQué horror! jQué horror!—exclamé el pobre
anciano, deshaciéndose en ligrimas.

VIII.

Hubo un momento de pausa.

Kl anciano reponiéndose un tanto:

—;¥ no habeis clavado nun pufal en su pecho?—
exclamé.

—No.

—iHija desventuradal

—El pobre sér que lleva en sus entrafias no tiene
la eulpa de que lo haya engendrado un erimen. Es ne-
cesario gue viva, y creedme, ese serid su mayor cas—
tizo. Pero como comprendeis, yo no puedo vivir 4 su
lado, y he resuelfo traerla 4 vuestra casa.

—;Y yo he de verla? {Oh, no! |

—Es necesario que la recibais, que viva 'a vuestro
lade, gune sufra al hallarse en vunestra presencia la ex
piacion de su delito. Quiero ademds que cuando naz-
ca el desventurado sér que tiene en sus entrafias, le
alimente con st propio seno. Despues, cnando no la
necesite para nada, la separaré de su lado y consuma-
ré mis planes.

A IX.
El anciano no contestd.

"~ Bu corazon latia con tal violenecia, que parecia pro-

. ximo & saltarse de su pecho.

TOMO IIT. - 9
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Don Alfonso se alejo.

Volvié & Florencia, y aquella misma noche, para
que no se apercibieran en la aldea de la llegada de su
hija, alquilé una silla de mano para Esperanza, y es—
coltandola 4 caballo, se encaminaron a la aldea.

X.

El padre no quiso ver a su hija.

Esperanza volvio 4 la habitacion en donde habia
pasado su nifiez.

Al entrar alli vertié abundoso 1lanto.

Don Alfonso permanecié 4 su lado mucho tiempo
sin despegar los ldbios.

Cuando vié que los sollozos de su esposa no eran
tan continuos le hablo.

XI.

—Aqui vais 4 quedaros bajo la vigilancia de wues-
tro padre,—dijo.—Yo tambien os vigilaré. Ahora
cumplid los deberes de la naturaleza, y despues yo
cumpliré los mios.

Y diriziéndole una mirada aterradora, se aiejd.

A} despedirse del anciano,

—Vos me respondeis de vuestra hija,—le dijo.

Y partio.

Padre ¢ hija deseaban y temian hallarse frente 4
frente.

LB RS
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T XII.

© En el primer momento, el anciano Andrés, que
este era su nombre, habria castigado con mayor seve-
ridad 4 la esposa culpable que el marido ofendido.
Poco 4 poco fué el amor paternal ganando terre-
no en su c¢orazon, y a la indignacion sucedi6 la piedad.
Trascurrieron dos dias, y Andrés se presenté en la
- habitacion de su hija.

XIII.

—iDesventuradal—dijo.—;Qué has hecho? ;Como
has tenido valor de cometer tan negra ingratitud, de
deshonrar las canas de tu anciano padre?

—iPerdon, padre mio, perdon!—dijo la joven, ca~
yendo de rodillas & sus piés.

— No lo mereces; y sin embargo, todavia tengo
piedad en mi alma para fi.

—Y mi madre? ;Cémo no viene mi madre 4 con-
solarme?

—Dios ha hecho bien en llevarsela del mundo.

—jHa muerto?

—Si.

—iAh! {Dios mio, Dios mio!

—No la llores. Alégrate, perque si hubiera sabi-
do tu desdicha, habria muerto y ti hubieras sido su
asesino. ' ' |

—iMadre mia!—exclamé Esperanza, deshaciéndo-
se en ldgrimas.

Padre ¢é hija guardaron silencio.
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XIV. .

Al eabo de algun tiempo pidié Andrés a4 Esperan—
za que le contase lo que habia sucedido.

Esperanza refirio la verdad al autor de sus dias.

—:Y como no has pedldo al Sefior que te arreba-
tage la vida antes de faltar 4 la fidelidad que juraste
en el ara, al que no s6lo fué tu esposo, sino tu protec—
tor y nuestro amparo?

—No quiero hallar disculpa & mi pecado. No diria
4 mi esposo, justamente ofendido, lo que voy a deci-
ros; pero pensad un instante que al hacerme su espo-
sa. creisteis ofrecerme una felicidad que no podiais
brindarme.

—La gratitud hubiera reemplazado en el corazon
de una mujer honrada al amor.

—Es verdad; y yo sentia un inmenso agradeci-
miento hécia el hombre que, colmandome de bonda-
des, me sacaba de la pobreza para elevarme hasta su
altura. Yo sentia un vivo afecto hicia el que con ge-
nerosa mano brindaba & mis pobres padres los medios
necesarios para pasar una vejez desahogada; ereia que
este sentimiento bastaria 4 labrar mi felicidad, pero
jay! en vano pueden eludirse las leyes de la naturale-
za. Pensad que alguna parte de mi eulpa se debe al |
sacrificio que me impuso el deber filial.

XV.
El pobre Andrés llord con su hua, Y aun hnm mas,
pm‘qu e era padre.
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. Le ofreci6 los consuelos de su earifio.

* Esperanza solo deseaba la muerte; pero 4 un mis—
mo tiempo comprendia que debia sacrificarse al fruto
de su amor.

XVI.

Trascurrié el tiempo, largo y tristisimo para aque-
lla infeliz; se acerco la época en que debia dar 4 luz 4
aquel sér econdenado de antemano 4 sufrir, y Andrés
fué 4 ver 4 don Alfonso para pedirle que llevase & Flo-
rencia a su hija, 4 fin de que no pudieran enterarse en
el pueblo de su deshonra.

—Al contrario,—exclamé don Alfonso;—es nece-
sario que todo el mundo sepa alli que es madre; pero
su mayor castigo no es la vergilenza de (ue se sepa
gue ha sido adaltera, sino que todo el mundo crea que
ese hijo es legitimo, y se vea agobiada por las felicita-
ciones de los que vean en ella una mujer honrada.

Era mucha crueldad; pero Andrés no podia opo-
ner resistencia 4 los deseos de don Alfonso.

XVII.

Anuncio que habia llegado su hija para dar alli a
luz el fruto de su amor, y Esperanza tuvo que ocul-
tar, 4 las personas que acudieron 4 visitarla, el acer—
bo dolor que encerraba en su pecho.

El momento supremo se acercaba.

En tanto Américo, de regreso de su viaje, llegaba

‘4 Florencia é indagaba con & mayor interés el para—
dero de Esperanza y de don Alfonso.
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X VIII.

Informado de que la jéven vivia con su padre, ¥
de que su marido habitaba en una casa de campo de
Florencia, procurdé saber cuil era la situacion de Es—
peranza.

Aun llegaba 4 tiempo.

Aun no habia visto la luz del dia el fruto de su
amor.



Capitulo VI.

Expiacien.

I.

Tanto habia sufrido el pobre Américo Vespucio,
que era dificil reconocer en él al apuesto caballero,
al donoso galan que habia éncendido la lama del
amor en el corazon de Esperanza.

Por una parte su pena, por otra los trabajos que
habia pasado y. las enfermedades que habia sufrido en
la colonia, le habian desfigurado de tal modo, gue s6-
lo era su sombra, una sombra tristisima, casi un ca—
déver.

II.

. Eran escasos sus recursos, iba 4 necesitar emplear
algunos florines en sobornar 4 las personas que rodea-
sen a Esperanza, para verla, para saber al ménos su
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situacion, y en tan apurado trance tomé una reso—

Iucion extrema. _
Dominando su natural temor, fué al palacio de los
dugues de Médicis, y preguntd por el que hasta hacia
poco habia sido su protector y el amparo de su fa—
milia.
Se hizo anunciar, y no tardé en ser recibido.

I1I.

Su llegada causé gran sorpresa al duque, porque
habia tenido noticia de su desaparicion, é ignoraba
los motivos que le habian impulsado & abandenar un
puesto tan ventajoso para él.

Apenas estuvo en su presencia, cayendo & sus
piés: :

—Vengo & pediros perdon,—le dijo Américo,—
por la apariencia de ingratitud con que he pagado
vuestros-avores. Una dolerosa revelacion que voy a
haceros, me hara aparecer 4 vuestros 0jos como un
hombre culpable. Pero al mismo tiempo confio en ha-
llar piedad en vuestra alma para mis desventuras. *

IV.

Una mirada benévola del duque le animé.

Con el lengnaje del sentimiento refirié al duque
sus amores con Esperanza, su arrepentimiento, su de-
saparicion para poner término al delifo que cometian,
su '‘embarque para América, la noticia del estado de

1
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w,-.ﬂmda ¢l se hallaba 4 bordo y no podia
o Ellwas;
m-ri[‘oda esta relacion interesé vivamente al duque, y
Ie pt&dmpuso en favor de Ameérico.

.

~—Ahora comprendo,—dijo al final Cosme de Mé-
dicis,—la honda tristeza de mi buen servidor Alfonso
Orlini. Le conozco bastante para saber que su ven-
ganza sera horrible,

—En este trance necesifo vuestra proteccion.

—Me habeis servido bien, sois joven, os estimo y

estoy dispuesto 4 auxiliaros en cuanto pueda.
Yo necesito 4 toda costa librar 4 Hsperanza de la
muerte afrentosa que le agnarda, yo necesito al me—
nos vivir cerca de ella, observarla, velar por su vida
¥y cumplir los deberes de padre cunando llegue el mo-
mento.

—Contad econmigo para fodo.

—Vos, seiior, conoceis sin duda al doctor Carac—
ciolo, que siendo una persona de toda la confianza de
don Alfonso, es seguro que asistird 4 su esposo. Reco-
mendadme 4 él como criado, si es preciso.

—3 Y si os vé don Alfonso? ;Y sidescubre vuestros
proyectos? '

—Vos, sefior, no podeis permitir que una mujer
honrada, que una mujer arrepentida, sufra el martirio
de verse separada del hijo de su amor, para expiar de
una manera barbara el olvido de un instante, la ce-
guedad de un momento.

TOMO 111. 10
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—Sirviendo 4 ese doctor no lograrias nada. Vale |
més que podais vivir en libertad y con recursos para

acercaros 4 la madre de vuestro hijo. Tomad esta
bolsa,—afiadio, entregindole una muy repleta de flo-
rines.

—Yo os la devolveré con creces,—contesté Amé-
rico, separandose de su protector, penetrado de la mds
profunda gratitud.

VI.
Aunque estaba desconocido, no sélo para don Al-
fonso, sino para Esperanza, se disfrazé aun mas, se di-

rigié 4 la aldea y se hospedo6 en un convento de fran-
ciscanos que habia a4 poca distancia de las casas.

A los pocos dias noté desde su retiro gran movi-

miento en la casa donde estaba Esperanza.

VII.

El doctor Caracciolo habia llegado en una mula,
se habia hospedado, y pasé una semana bajo aquel
techo. '

La noticia del alumbramiento de Esperanza cir—
enld por la aldea, y no tardé Américo en saber que fe-
nia una hija. .

V1II.

Los vecinos de la aldea acudieron & felicitar & su
madre, y como habia mandado don Alfonso, se cele-
bré el bautizo con gran pompa, mortificando 4 la in—
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feliz, que al mismo tiempo que acercaba sus pechos al
fruto de sn amor, quemaba sus mejillas con las lagri-
mas que se desprendian de sus ojos.

- Pasaron los festejos. el doctor Caracciolo volvié 4

Florencia, y la recien nacida con su madre quedé en
la aldea.

IX.

Grandes esfuerzos tenia que hacer Américo sobre
si para no atropellar por todo, proporcionarse una en-
trevista con Iisperanza, y partir con ella para disfru-
tar de su amor y de las caricias de su hija, sin que os-
eureciera el horizonte de su vida la negra sombra del
remordimiento.

Al mes se presento en la aldea don Alfonso.

Iba 4 empezar 4 cumplir sn venganza.

X.

Entrando en la habitacion en donde estaba su es-
posa velando el suefio de su inocente hija:

—Solo durante un afio os necesita esa pobre cria-
tura,—le dijo;—al cabo de ese tiempo se separara de
vos para siempre. Os quedan once meses 4 su lado.

Esperanza no se atrevié 4 levantar los.ojos delan-
te de su marido.

~ Este desaparecio.

La pobre madre, cayendo de rodillas & los piés de
la cuna, y besando 4 su hija,

-+ —Dios mio, Dios mio! ;Tened piedad de mil—

exclamo. ~ "
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XI. i E
Un dia, al pasearse, llevando en brazos 4 s‘nhlja,: '
por el huerto que rodeaba su casa, cay6 4 sus piés un
papel muy doblado y atado con un hilo. ,
Le recogié instintivamente, le guardo en su seno,

y poco despues, al volver 4 su casa, lo leyo.

X1l

«Valor, Esperanza, valor, habia escrito en aguel
papel Américo; lo sé todo, ¥ velo por vuestra vida y
la de nuestra hija.

»No me presento &4 vos por no agravar la triste si-
tuacion en que estais. -

»Pero vivo cerca, observo 4 vuestros enemigos,
contrarestaré sus planes, y lo unico que os suplico, es
que alguna vez lleveis 4 vuestra hija hacia el conven-

to de franciscanos para que yo pueda verla sin que
nadie lo observe.»

XTIL.

Esta carta sirvié de gran consuelo 4 la pobre ma-

dre, y por un momento llegé 4 olvidar la venganza de
SU eSpOoso. .

Pero al cumplirse el segundo mes, cnando ménos
lo esperaba, se hall6é en presencia de don Alfonso.

XIV.,

—TFaltan diez meses,—dijo este con acento terri-
ble,—para que os separeis de vuestra hija. .
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. Sn acento held la sangre én las venas de Espe-
. ¢Seria capaz de separarla del fruto de su amor, de
aquella pobre eriatura que consolaba todas sus aflie—
ciones, que ofrecia a su alma las dulzuras del amor
matfernal?

Pero Américo estaba 4 su lado y no lo consen-
tiria.

XV.

Sin embargo, Américo era pobre y don Alfonso
rico.

Américo vivia oculto, no podia acercarse 4 él, no
sabia ddnde estaba ni coémo hallarle, porqgue no habia
vuelto 4 recibir noticias de él, y aun cuando habia lle-
vado 4 su hija hécia el convenfo de franciseanos, por
mas que habia mirado 4 todas partes, no habia visto 4
su amante.

Con su padre no podia contar.

XVI.

Era tal la aflieccion del pobre anciano, tal el ddio
gue sentia hdcia el seductor de sn hija, que era proba-
ble que al reconocer 4 Américo Vespucio, olvidindo-
se de su amor, de su edad, le provocara, aamentando
el conflicto.

 Traseurrieron algunos meses mas, y al final de
cada uno de ellos las terribles palahras de don Alfon-
80 resonaban en el oido de Esperanza, qne veia ackr-
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carse con horror el término fijado para su separﬂ.emn )
de la nifia. : :
X VIL. ¥

Cada dia le era mds doloroso aquel momente en
que debian arrebatarle el inico consuelo de sus des—
venturas.

En este tiempo nada supo de Ameérico.

El infeliz no habia podido resistir la dolorosa si-
tuacion en que estaba, y habia caido enfermo de mu-
cha gravedad.

Durante cunarenta dias, habia estado luchando en-
tre la vida y la muerte. .

XVIIIL.

Al cabo de este tiempo se habia desmejorado de
tal modo, que los frailes franciscanos que le asistieron
se le llevaron 4 la fuerza 4 las montanas para que re-
cobrase la salud.

Apenas se restablecid volvié 4 la aldea, resuelfo
4 jugar el todo por el todo.

Una fatal coincidencia realizé entonces su mas vi-
vo - deseo. -

XIX,
Américo volvia 4 pié desde las montafias hasta el
convento de frauciscanos, y ann estaba en el eamino,

cuando oy¢ el toque de dnimas en la iglesia del con-
vénto. .
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- Lamnoche estaba oscura, v el viento, desencadena—
do, producia un sordo rumor al agitar las ramas de
los 4rbales.
Todo permanecia en silencio, y al llegar 4 un re-
codo del camino vié Américo de pronto un resplandor
siniestro en la aldea donde vivia su amada.

-

. b3 2

Poseido de una ansiedad febril, apresurd el paso, y
al acercarse noté que el fuego era en la misma casa
de Esperanza. '

Pero nadie habia reparado en él, porque todos los
vecinos de la aldea estaban entregados al sueiio.

Al acercarse Ameérico 4 la casa oyo terribles gritos.

Fra la madre, que pugnaba por salvar a su hija, y
se veia envuelta en llamas.

XXI.

—Valor, valor,—gritd6 Américo con todos sus pul-
mones para que le oyera Esperanza.

Inmediatamente corrié 4 pedir auxilio, y apode-
riandose de una piqueta, con otros varios aldeanos, no
tardé en abrir ecamino para gue salieran de la casa los
habitantes de ella, siendo el primero que llegd hasta
la habitacion donde estal)a Ilsperanza.

XXII.
—Valor, esposa mia, soy yo; Dios ha querido que
pueda salvarte y salvar 4 mi hija. :
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Cnando estuvieron en salvo, buscd Espa:anza. asa
padre y no le hallé.

Américo entrd, desafiando las llamas, hasta la ha-
bitacion del anciano y le encontré sin sentido.

Pidi6 auxilio, y con ayuda de los aldeanos logré
ponerle en salvo.

El infeliz Andrés, al volver en si, despues de ente-
rarse de lo que habia oenrrido, manifésté su gratitad
al desconocido, que le dijo llamarse Gieto. ‘

!

mo . | R

X XTIL.

El incendio pudo apagarse sin gran detrimento de l
la casa.
Esperanza con su hija se alojé en la morada de un
vecino. ’ .I
Al volver 4 su casa, el primer cuidado de Andrés
fué visitar 4 su salvador, que, segun le dijo, habitaba
en el convento de franciscanos.

XXV,

Gracias 4 esto, pudo Américo, sin ser eonocido, ir
a casa de Andréds, ver 4 menudo 4 Bsperanza, y sobre
todo acariear 4 su hija.

Solo faltaba tn mes para que se campliera la sen—
tencia dictada por el marido vengador.

Esperanza y Américo Vespumo logramn verse 4

solas.
n




Capitulo VII.

Fin de un drama.

E

Era la caida de Ja tarde.
. El padre de Esperanza habia salido por la manana,
~.con é4nimo de hacer algunas compras, § Florencia, y
no debia volver hasta las aAnimas.

Américo no quiso durante el dia ir & casa de su
amada; pero agnardé a que anocheciera, y oculto por
las sombras de la noche penetré en su morada.

II.

Al verse 4 solas, la emocion ahogo las palabras en
los labios de los desgraciados amantes.
. . Sus ojos derramaron abundoso llanto algun tlem—
g@,,.y,al fin y al cabo, viendo que apenas tenian una

TOMO 1L, it
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hora para hablar, sacé Esperanza fuerzas de ﬂaqueia
y dijo & Américo:

I1I.

—Hemos sido culpables, y snfrimos el castigo de
nuestra culpa. Pero mi mayor pena es que a]cance a
nuestra hija.

—No aleanzard,—exclamd Américo.—Ella es el
lazo que nos une; sila desgracia ha querido qune no
pueda santificarse nuestraunion, un sagrado deber, el
de velar por nuestrahija, nosobligaa vivirel uno para
el otro.

— Eso no es posible.

—Oh! Esperanza, es necesario que hagas ese sa—
erificio. Soy pobre; pero tengo valor y fuerzas y tra-
bajaré. Cuento con medios suficientes para poder huir
de tn esposo; huyamos, vivamos lejos de él, lejos de
la morada de todo el mundo, para enmplir el deber
que nos ha impuesto Dios al darnos esa hija.

—Por ella no hay saerificio 'que no'arrostre. Pero
ino conoces que llegard un dia en el que podra acu—
sarnos? Por ofra parfe, yo no puedo, yo no debo rein-
cidir. He dado gracias 4 Dios, porque te ha traidoe 4
mi lado, porque has podido ver 4 tu hija, porque
enando yo muera, que seri pronfo, podris velar por
su inocencia y prestarle el amparo que necesita.

—;Asi me hablas? W

—No quiero engafiarte. La herida de mi eorazon
és profunda, nose cicatrizard nuneca; por esola muerte
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gue me amenaza es para mi la tranqwhdar] el descan-
50, el perdon.

—:Y qué sera de esa nifia sin ti?

—La Providencia se apiadara de ella; yo estoy re-
suelfa & safrir el castigo que merezco.

—iEsperanza, por Dios!

—Mi resolucion es irrevocable; aun cnando no lo
fuera, pesa sobre mi nna sentencia. Mi juez, mi verda-
dero juez, ha perdonado mi vida, porque no ha queri-
do ser 4 un tiempo asesino de un sér inocente y de una
mujer eulpable. Ha respetado 4 nuesfra hija despues
de nacer, y me ha dado de término un afio para que la
alimente 4 mis pechos. Al cumplirse este plazo, sepa~
rara de mi a mi hfja, y entonces moriré, porque una
madre no puede vivir sin corazon, y su corazon es su
hijo.

—Yo no consentiré semejante infamia.

- —La voluntad de don Alfonso es inviolable.

—Lucharé con él brazo a brazo.

—3Si tal haces y perece 4 tus manos, el remord:—-
miento no te abandonara nunca.

—4Y crees que he de tenmer calma bastante para
ver que te condena 4 una muerte horrible?

—He cometido un crimen y necesito expiarle.

—No, no, Esperanza; eso no puede ser. Dios no
quiere que una madre sacrifique 4 su hija. Ella te im-
pone el deber de seguirme, de vivir para ella. Sere-
mos, no ya amantes, sino hermanos; seré tu esclavo
si lo quieres; pero oye mi consejo, accede 4 mis si—
plicas, conserva tu vida para ese 4ngel que te necesita:



84 CRISTOBAL COLON.
de lo contrario, clavards un puiial en mi pecho, y en—
tonces tendra que vivir poco ménos que condenado &
la orfandad ese inocente fruto de nuestro entrafiable
carifio.

1V.

La primera campanada de las d4nimas resond.

— Véte, mi padre va & volver y no debe sorpren—
dernos.

—No me iré si no accedes & mis ruegos.

—Bien, véte ahora... Ya volveremos a4 vernos.

Américo no quiso agravar la sifuacion de Espe—
ranza y se alejo.

Al llegar al convenfo de franciscanos le llamé el
prior.

I

—Se ha recibido un mensaje,—le dijo,—del du-
que de Médicis con érden de que vayais 4 verle in-—
mediatamente a Florencia.

Américo no podia desobedecer aguel mandato.

Se puso en eamino, y al dia siguiente se present6
al duque.

VI.

—Os he llamado,—le dijo,—porque ha llegado
un emisario de Espaiia que quiere veros en nombre
del obispo Fonseca. Tal vez se trate de vuestro porve-
air, y he creido haceros un servicio al obligaros que
abandoneis vuestro retiro.

Américo fué & ver al emisario del obispo.
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VIL

Este, valiédndose de muchos rodeos, le pregunté
qué tal le habia ido en la colonia, y temeroso Améri-
co de que le obligase 4 volver 4 ella, lo cual le desa—
gradaba, aunque le ofrecieran un alto empleo, mani—
fest6 los grandes trabajos que habia pasado en su
viaje y la dolorosa existencia que habia arrastrado.

VIII.

—Pues bien,—le dijo el emisario;—voy & habla—
ros con completa libertad. Todos los que han wvuelto
con vos de aquellos lejanos paises dicen lo mismo; to-
dos se quejan amargamente de los grandes apuros que
alli han pasado, de lo inutil de las tentativas que ha-
ce Colon para adquirir riquezas; y los leales servido—
res de los reyes, que ven con pena préoximos A consu-
mirse en estas estériles empresas grandes tesoros, y
lo que es més, la vida de multitud de hombres, de-
sean 4 toda costa poner en evidencia la verdad y pre-
disponer el dnimo de sus majestades 4 llamar &4 Co-
lon, 4 renunciar & sus ruinosas conquistas y 4 evitar
en lo sucesivo los gastos y las desgracias que estin
llamadas 4 ocasionar. El obispo Fonseca, mi sefor,
es quien con m4s vehemencia abriga este deseo.

—Y qué quereis de mi?

—TUna cosa muy sencilla. El testimonio de los es—
pafioles puede considerarse como interesado, porque
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al fin y al eabo Colon es extranjero, y natural es que

desagrade & los espafioles que un hombre de otro pais

aleance la gloria que él y los provechos que se promete.

Pero vos sois extranjero tambien, italiano, compatrio-

ta de Colon, y vnestro testimonio hacia gran falta, .
porque todo el mundo debe suponer en vos deseos de

favorecer al almirante. Os proporcionaré una crecida

suma para que vayais a4 Espafia, y una vez alli, el

obispo Fonseca asegurara vuestro porvenir.

IX.

En aquellas circunstancias era una fortuna para
Ameérico Vespucio la proposicion que acababa de ha-
cerle el emisario de IFonseca.

Con aqguella ecantidad gune le brindaba podia sufra-
gar los gastos del viaje, llevar en su compania 4 Es—
peranza, y una vez alli, bajo la proteccion de un per-
sonaje tan importante, librar del ecastigo 4 que habia
sentenciado el esposo ofendido 4 la esposa culpable.

X.

Desde Inego accedid, y empefiando su palabra for-
mal, firmé un documento, en el que se comprometia
i atestignar todo lo que de palabra habia dicho al en-
viado de Fonseca.

Recibid en cambio una crecida cantidad, y prome-
ti6 estar en Bargos antes de gque terminara el mes.

Apenas arregl6 este negocio, fué 4 ver al duque de
Médicis. |
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XL

—Me buscaban,—le dijo,—para enviarme de nue-
vo 4 los paises descubierfos en medio del Océano. Mi
desventura es tanta, que estoy resuelto 4 aceptar esa
oferta, y muy en breve partiré para Espafia.

El duque, gue profesaba mucha estimacion 4 don
Alfonso, se alegré de esta determinacion de Américe.

Por su parte, estaba resuelto & influir cerca del
esposo de Esperanza para que disminnyera la crueldad
de su castigo.

XII.

Mientras Américo volvio al convento de francisca-
nos, el dugue de Médicis llamé 4 don Alfonso.

Cuando estuvo 4 su lado, imploré su perdon en fa-
vor de Esperanza. .

El anciano, con lagrimas de una inmensa amar-
gura, se negd 4 acceder 4 sus deseos.

XII1.

—No intercedais por ella,—le dijo;—4& pesar de su

crimen, cada dia es mas grande el amor que le profeso.
Yo no atentaré contra su vida.

. Tambien os asegnro que el fruto de su amor cri-

minal serd considerado por mi. Ya he hecho mi tes—

tamento, y he asegurado el porvenir de esa pobre

o o
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Pero es imposible que viva al lado dé su madrer
este ha de ser su castigo, sn atroz castigo.

Dentro de breves dias termina el plazo que le he
dado para que la alimente con su sangre. '

Dominando la emocion, sofocando el afecto, yo
mismo iré 4 'separarla, yo mismo arrebataré 4 la hJja;.
del senv de su madre.

HEsperanza pasard el resto de sus dias en un con—
vento. [

Su hija hallard una familia, y con ella los enidados,
los desvelos que pierda faltando su madre.

Yo haré que sea tan feliz como desgraciado he si-

do yo.

XTIV

Tales eran las intenciones de don Alfonso, al mis-
mo tiempo que Américo Vespucio procuraba acercar-
se a4 Iisperanza para revelarle las proposiciones que
le habian hecho, y ofrecerle los medios de abandonar
a Italia, y regresar 4 HEspafia 4 vivir consagrada al
amor de su hija.

Una nueva entrevista de los amantes obligd &4 Es-
peranza a enganar 4 Américo.

Estaba resuelta. 4 no huir, 4 sufrir el castigo; pero
al ver la vehemencia del desgraciado padre, al con-
vencerse de que estaba dispuesto 4 jugar el todo por
el todo, le ofrecid dlsponersc 4 partir con él en nun
dia dado.

Américo confié en su palabra.
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XV,

Dos dias antes se presenté don Alfonso en la casa
de Andrés.

—Hoy cumple un afio nuestra hija,—dijo 4 Espe-
ranza.— Ha tferminado el plazo que os concedi para
que viviérais con ella; dadle el altimo beso.

Esperanza sintié que se agolpaban las ligrimas &
sus ojos.

Pero habia resuelto presentarse con entereza 4 su
marido, é hizo que sus pupilas devorasen las ldgrimas.

Permanecié impasible.

XVI.

—Dad el ultimo beso 4 vuestra hija,—exclamé

don Alfonso.
—Ya me he despedido de ella, —contesté Espe-

ranza.
Don Alfonso cogié 4 la nifia en brazos, y se detuvo

en presencia de su esposg.
La nifia llorabsa, porque queria volver al lado de

su madre.
La llamaba, y parecia comprender lo que pasaba,.

4 juzgar por la tristeza de su llanto.
Aquello era el colmo del martirio.

X VIE

Esperanza se ahogaba, pero aun resistia.
TOMO 111. 12



90 CRISTOBAL COLON.

—iQue Dios os perdone!l—dijo don Alfonso.

Y partio, llevindose 4 la nina.

Al verse sola quiso llorar Esperanza, quiso exha—
lar un gemido; pero era tarde. . »

Dm un paso, y fué 4 caer en los bra.zos dé sn pa-
dre, que habia entrado en agnel momento & consolar
4 su hija.

Andrés la sostuvo y comenzé a dar voces.

Don Alfonso no podia oirla ya.

[Habia partido.

X VIII.

Al poco rato llegaron algnnos vecinos, y entre to-
.dos colocaron en el lecho a4 Esperanza.

Su padre toctd su frente.

Estaba helada.

Acerco el oido 4 su corazon y no latia.

E:peranza habia muerto.

XIX.

Al dia siguiente las campanas del.convento de
{ranciscanos tocaban a mnerto,

Américo fué instintivamente hécia la aldea.

Desde lejos vid que cuatro hombres llevaban un
ataud, y que detras de ellos iba un anciano.

Era el padre de Esperanza.

XX.
Tamediatamente corrié 4 casa del anciano.
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La casa estaba desierta.
Sobrecogido por un insdlito temor, permaneci6
alli Américo, sin darse cuenta de lo que le pasaba.
Poco despues volvid el anciano y entré en la ha-
- bitacion donde estaba el joven sin reparar en él.

XXIT.

—¢Y Esperanza? —pregunt6é Américo.

El anciano {ijé en él una mirada horrible.

Levantindose de pronto y cogiéndole la mano, le
-dijo 4 media voz:

' —iHa muerto, su esposo la ha asesinadol

Y acompaiié la altima palabra con una carcajada
histérica, que held la sangre en las venas del infortu-
“mado amante.

—Y su hija?

—iSu hija! ;Quién sabe dénde esta?

Y enfureciéndose:

—Huye, huye de aqui,—afiadié,—si no quieres
morir 4 mis manos.

XXII.

Américo comprendio todo lo que pasaba.

Saliendo inmediatamente de casa de Andrés:

—Se ha vuelto loco,—dijo 4 los que enconfré al
paso. '

Y corrié apresuradamente 4 Florencia.

Resuelto 4 averiguar el paradero de sa hija, llegé
-4 casa de don Alfonso. '
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XXTIILL

Pregunté por él.

—Ha partido hace dos dias,—le dijeron,—y mo ha .
vuelto.

Aguardé 4 que volviese una semana, dos, y no
volvid, .

Tenia recursos para poder comprar 4 los confiden-
tes de don Alfonso, y los empled con este objeto.

Al fin de mushas pesquisas, pudo saber gne don Al-
fonso habia enviado la nifia 4 un pueblo de la monta—
na de Luca. -

Iba & salir & busearla, cuando un hombre le detu—
vo en la calle.

Al verle se estremecio.

Era el emisario del ohispo Fonseca.

XXIV.

—TFaltan ocho dias,—le dijo,—para que se cum-
pla el plazo. Empefasteis vanestra palabra de honor
de que iriais 4 Hspafia 4 poneros 4 las drdenes del
obispo. Os entregné una eantidad, y firmésteis un do-
cumento. Si no partis, tendré que delataros como un
estafador.

—Yo cumpliré mi palabra,—dijo Américo.

—No teneis tiempo.

—0s juro que cumpliré mi palabra.

Y partio para Luca,




Capitulo VIIL

El peregrino.

i3

Don Alfonso tenia una heredad en uno de los ri-
suefios prados que hay entre las montafias mas préxi-
mas & Luca.

Un matrimonio jéven cuidaba de su hacienda.

Al dia siguiente de la muerte de Esperanza se pre-
sentd con la nifa 4 sus coloaos.

II.

—Vengo 4 pediros un favor,—les dijo,—en pago
del cual labraré vuestra fortuna.

La joven, que se llamaba Teresina, dofada de una
gran penetracion, comprendié desde luego que un in-
menso pesar laceraba el corazon de don Alfonso.

Al ver la nifia que llevaba en sus brazos, sintié vi-
vos deseos de acariciarla, porque era encantadora.
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Pero se contuvo, y deseosa de saber lo que
ocurria, se atrevid 4 dirigir la palabra 4 don Alfonso.

II1. :

—Hablad, sefior,—le dijo;—ya sabeis que somos
vuestros servidores. '

—Esta pobre eriatura,—dijo don Alfonso,—ha per-
dido 4 su madre, que era mi esposa, y vengo A con—
fiarosla para que cuideis de ella hasta que yo vuelva
4 reclamérosla.

—Con alma y vida la enidaremos,—dijo Teresi—
na,—y no dudeis, sefior, que 4 nuestro lado vivira
muy dichosa.

Tambien nosotros tenemos una hija, que debe lle-
varle muy poco tiempo.

Las dos creceran juntas, y os aseguro gue nuestra
gratitud es tal, que antes velaremos por esa nifia' que
por la nuestra.

IV.

—Todos los meses recibireis una pension,-—prosi—
guib el anciano,—y desde luego os liberto de pagar el
arrendamiento de la heredad.

—iCuén bueno sois!

—DPero habeis de cuidar de esta nifia con el mayor
esmero. Toda mi fortuna es para ella. Al asegurar sn
porvenir, aseguraré el de vuestra hija.

—Y vos, sefior, gvolveis 4 Tspafia? _

—Noj; yo permaneceré en Florencia. Todos les
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meses vendré 4 veros. Si Dios dispone de mi, dejaréd &
‘uma persona encargada de continuar d4ndoos la pen-

- gion y de entregar & esta nifia cuando llegue 4 los
. diez y seis afios toda mi fortuna.

—;Cudl es su nombre?—pregunté Teresina.

—Su nombre es Esperanza.

Don Alfonso entreg6 un bolsillo de dinero 4 la al-
deana, deposité en sus brazos 4 la nifia, y partid.

V.

" Cuando lleg6 Mauricio, el esposo de Teresina, le
comunico esta lo que habia pasado, y uno y otro con-
sideraron como una suerte el que don Alfonso hubie-
ra pensado en ellos para confiarles su hija.

Don Alfonso volvié 4 Florencia, y alli supo la
muerte de su esposa.
La amaba de verdad.

 Su dolor fué inmenso.

Hacia ya tiempo que no lloraba, y sin embargo,
sus ojos se inundaron de ldgrimas.

VI

Una idea eruzé por su imaginacion.

Cerca de Luea, cerca tambien de su heredad, ha-
bia un convento de camaldulenses.

Para busear alivio 4 sus penas, buscé los brazos
carifiosos de la religion.
 Su tinico afan, 4 partir de aquel momento, fué en—
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«contrar un asilo en aquel convento, desde el cual podia

velar por el tnico recuerdo que le habia dejado su

.
)

«esposa, recuerdo que, annque doloroso, era un con-.

suelo para él.
La nifia era el retrato de su madre.

VIL

Trascurrieron algunos dias, y Teresa y Mauricio
‘euidaban con el mayor esmero 4 aquella nifia, que de-
bia ser mas tarde hermana y protectora de su hija.

Una noche, despues del togue de 4nimas, oyeron
golpes en la puerta de la heredad.

VIIIL.

—Quién es?—preguntd Mauricio, asomandose 4 la

ventana.

—Un pobre peregrino que v4 & Roma,—dijo una
voz;—os agradeceria me admitiéseis en vuestra casa
para pasar la noche. HEstoy cansado, tengo necesidad,
y os ruego que os apiadeis de mi.

—Esperad un poco, hermano,—dijo Mauricio;—
voy 4 abrir la puerta.

Aun no se habian acostado.

Hicieron entrar al peregrino en su hogar, y condo-
lidos de su desgracia le ofrecieron una abundante cena.

IX.
—Dispensadme,—les dijo el peregrino;—yo me
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-d.mgla. hécia el convento, que segun me han indicado,

esta cerca de aqui. Pero la noche estd muy oscura, he

- temido perderme; ademds me faltaban fuerzas para

andar, y por eso he implorado vuestra proteccion.

—Habeis hecho bien,—contestd Teresina;—en
nuestra casa, aunque somos pobres, partimos cuanto
tenemos con los necesitados.

—iDios os hendiga!

~—Ya nos colma de bondades.

—iS0is dueiios de esta heredad?

— jOh! no; pero bien puede decirse que lo somos,
porque aun cnando no es nuestra, nuestro amo es tan
generoso, que nos deja disfrutar de ella sin exigirnos
remuneracion.

—Ese es un premio que os da el cielo por las vir-
tudes que atesorais. Pero aun sois jovenes,—afadio
el peregrino,—;cémo podeis vivir tan apartados del
mundo? |

—Somos felices, y no necesitamos més bhienestar
«que el que agui tenemos.

—;Eso quiere decir que sois marido y mujer?

—Para lo que gusteis mandar, hermano.

—;Y no teneis hijos?

—3Si,—contestd Mauricio.

—Tenemos dos,—se apresurd & decir Teresina.

—;:Dos ya?

—Si, dos nifias gemelas

El peregrino se sorprendio.

TOWO 1. 15
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Despues de cenar: - $2h,

—Estareis muy cansado,—dijo Mauricio;—voy,.
voy 4 llevaros 4 vnestro aposento.

—En cualquiera parte pasaré la noche:

—iPues no faltaba més! Tenemos cama para los
huédspedes, y no os vendri mal dejar caer vuestro cuer-
po sobre un mullido lecho.

—Ese es demasiado lujo para los pobres peregri-
nos como yo.

—Todos los hombres somos hermanos. Justo es: -

qne los que tienen den 4 los que no tienen.

X1,

Mauricio llevé al peregrino & una habitacion ais—
lada de la casa, en donde habia un cémodolecho, y de-
jAndole alli, se retiré 4 dormir.

—;Qué es esto, Dios mio?—se pregunté Américo,
que como habrian comprendido mis lectores, este era
el peregrino.—jDos hermanas gemelas!

Eso no puede ser; sin duda alguna tenian una hi-
ja, don Alfonso les ha encargado que oculten 4 todo
el mundo el origen de la nifia que les ha confiado, ¥
han convenido en decir que son gemelas.

Pero si se obstinan en afirmarlo, y yo no encnen-
tro medios de hacerles confesar la verdad, aun enan-
do logre realizar mi deseo, ;no puedo equivocarme,

i e
B e
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no puedo apoderarme de su hija y dejar en el aban—
dono la mia?

jOh! |Dios mio, Dios mio, inspiradme en esta si—
tuacion! :

XII,

El resto de la noche le pasé en €l insomnio.

Pididé 4 su imaginacion los medios de resolver agquel
dificil problema, y aunque habia visto algunas veces
4 su hija, annque procuraba componer en su memoria
las facciones, los defalles més insignificantes de agque-
lla hermosa nifia, era tan dificil no equivocarlas, que
desesperado y cediendo al cansancio, més bien domi-
nado por el sopor de la fiebre que por el suefio, qued6
dormido.

XIII.

Al dia siguiente estaba el sol en medio dé su car—

rera, y todavia no se habia presentado en el hogar el

peregrino.

Dos 6 fres veces habia entrado en su habitacion
Mauricio, v le habia hallado en aquella especie de
aletargamiento.

Temiendo que estuviera enfermo, se atrevié al fin
4 despertarle.

X1V.

—0s encontrais mal?—le pregunto.
—Si,—dijo Américo;—yo no sé lo que siento, pe—
ro mi pulso arde.
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—Queddos en el lecho.

—No, necesito partir.

—De ningun modo. jPues no faltaba md.s qua es-
tando enfermo os pusiérais en camino!

—Harto me habeis favorecido! Yo no debo abu-
sar de vuestras bondades. .

—No hay tal abuso. Queddos aqui, os lo saplico.
Por mi parte, os aseguro que no os dejaré marchar
hasta que esteis completamente restablecido.

—;Cédmo podré pagaros tanta generosidad?

—Accediendo & mis ruegos y dejandoos cuidar.

XY.

Poco despues entrd Teresina, lleviandole una taza
de un rico ealdo y un vaso de un vifio afiejo, capaz de
dar vigor 4 los mas débiles.

Por la tarde estaba la aldeana en la puerta de su
casa, bajo el emparrado, mirando una cuna, en la.que
estaban las dos niflas.

XVI.

El peregrino la sorprendié.

Pero mucho antes de que se apercibiese de su pre-
sencia, habia estado Américo desde la puerta contem-
plando & las dos nifias y experimentando las conse-
cuencias de la lucha que la incertidumbre habia he-
cho estallar en su alma.
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XVII.

—iCémo es eso,—dijo Teresina,—os habeis le—
vantado?

* —B5i; me siento mejor y deseo partir.

—De ningun modo. Me ha encargado mi esposo
que no os deje marchar hasta que esteis completa—
mente bueno.

—En ese caso obedeceré sus érdenes. Pero dejad-
me que contemple 4 vuestras hijas, jqué hermo-

sas son!
Y al pronunciar esta frase se le ocurri6 una idea.

. XVIII..

—No pueden negar que son hermanas,—afiadié.

—;No es verdad que no?—dijo Teresina.

—Tienen todo el aire de familia; sin embargo,
hay una cuyos ojos son més espresivos.

—;3Cudl, ecuil de las dos?—pregunté Teresina.

—Esta,—repuso Américo, sefialando 4 una de las
dos, y observando al mismo tiempo la impreaion que
producia en la aldeana.

—iAh! Si; teneis razon,—exclamo ébrla de ale-
gria.— Efectivamente, no lo habia reparado; pero Ma-
rieta tiene los ojos mds azules, més vivos.

—La otra es mi hija,—pensd Américo, grabando
en su alma las facciones de Esperanza.

‘Teresina cogio en brazos 4 Marieta y la acaricio.
con entusiasmo.
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No bien habia bajado la cuesta que separaba la he-
xedad del camino:

- —Valor,—se dijo Américo;—no tengo tiempo que
perder. Ha ido al pueblo, y yopuedo tomar pordistin-
to camino. He estudiado perfectamente los atajos que
me pueden conducir inmediatamente 4 Luca. Mauori-
«cio puede venir... Voy 4 pagar las bondades, la hos-
pitalidad de estas pobres gentes cometiendo un cri-
men; pero el deber es antes que todo: necesito salvar 4
ami hija, llevarla & mi lado, consagrarle mi vida.

X XII.

Y cogiendo precipitadamente 4 Ksperanza, trazd
en un papel estas lineas, que dejo sobre la cuna:

«No busqueis &4 la nifa que os falta. Los esfuerzos
que hagais para encontrarla serdn inuftiles. »

X XIII.

Mirando & todas partes, temeroso de que le sor-
prendieran, se alejo de la heredad, se refugié en un
-bosque hasta que fuera de noche, y aprovechandose de
la oscuridad, avanzé, poseido de un inmenso temor,
llegando poco antes de amanecer 4 Luea.

Antes de entrar en la cindad abandoné su traje de
peregrino y pidio alojamiento en un meson.
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XIX.

No habia duda.

Aquella era su hija. ‘

Si la madre no hubiera estado tan entusiasmada-
con su vastago, habria notado las ligrimas que la
emoeion hacia asomar 4 los ojos de Américo.

La suerte no tardo en favorecerle mas ann.

XX,

—Mucho tarda Manricio,—dijo la aldeana.

—¢Lie necesitais para algo?

—Para que se quede en casa cuidando-de las ni-
fias. Yo tengo que ir al pueblo a hacer algunas com-—
pras, y no quisiera volver de noche.

—Pues id sin miedo,—dijo Américo;—yo me gue—
daré aqui con ellas y no les faltard nada.

—Casi estoy tentada de seguir vuestro consejo.

—Hacedlo,—dijo Ameérico.

—Si, voy en un momento, y si viene Mauricio
podeis decirle que os he dejado al cuidado de las nifias;
yo no tardo ni media hora,

XXT.

Teresina dié un beso 4 su hija, otro 4 Esperanza en
seguida, para que no notara el peregrino su predilec—~
cion, y luego volvio & dar otro beso 4 Marieta."
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No bien habia bajado la cuesta que separaba la he-
xedad del camino:

— Valor,—se dijo Américo;—no tengo tiempo que
perder. Ha ido al pueblo, y yopuedo tomar pordistin-
to camino. He estudiado perfectamente los atajos que
me pueden conducir inmediatamente 4 Luca. Mauri-
¢io puede venir... Voy 4 pagar las bondades, la hos-
pitalidad de estas pobres gentes cometiendo un cri-
men; pero el deber es antes que fodo: necesito salvar &
mi hija, llevarla 4 mi lado, consagrarle mi vida.

XXII.

Y cogiendo precipitadamente 4 Esperanza, trazé
".en un papel estas lineas, que dejo sobre la cuna:

«No busqueis & la nifia que os falta. Los esfuerzos
-que hagais para encontrarla serdn inutiles. »

XXIII.

Mirando a todas partes, temeroso de que le sor-
prendieran, se alejo de la heredad, se refugié en un
. bosque hasta que fuera de noche, y aprovechandose de
la oscuridad, avanzo, poseido de un inmenso temor,
llegando poco antes de amanecer 4 Luca.

Antes de entrar en la cindad abandoné su traje de
peregrino y pidié alojamiento en un meson.

-



Capitulo IX.

La resolucion de un padre.

1L

Mauricio volvié 4 su casa antes que su esposa, y
extrafi6 mucho ver en la cuna & su hija, y no hallar
a Teresina. '

—Habra ido al pueblo. Yo he tardado mids de lo
que pensaba, y habra encargado al huésped que ten-—

ga cnidado de la nifia. Pero ;y la otra? jBah! Se la

habra llevado.
Y se encaminé 4 la habitacion del peregrino para
ver como estaba.

II.

Su sorpresa crecio al ver que habia desaparecido.

Volvid 4 la cuna y hallé un papel.

No sabia leer; pero extraié mucho encontrar
aquel objeto. '
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~ Poseido de la mas viva ansiedad, se alej6 de su ca-
sa para salir al encuentro de su esposa.
La deseubrié 4 lo lejos, y vié que volvia sola.
Su ansiedad se aumento.
¢Qué habria sido de la nifia que faltaba?
Teresina volvia muy de prisa.

I11.

—; Estabas con cuidado?

—Si, con mucho cuidado,—dijo Mauricio.—;En
dénde estd Esperanza?

— ;Esperanza? La he dejado en la cuna al mar-

~charme.

—;En la cuna?

—8i, con nuestra hija. El peregrino se ha queda-
do enidédndolas.

—1Oh! {Dios mio, Dios mio! jQué desgracia tan
grande pesa sobre nosotros! La nifia ha desaparecido.
— ;Marieta?

—No, Esperanza.

—:Y el peregrino?

— Tambien.

—No puede ser.

—Cuando yo he llegado estaba nuestra hija en la

cuna.
- —380la?

—Si, sola. Fui 4 busear al peregrino, y no le ha-
114, Volvi 4 la cuna, y encontré en ella este papel. Es
necesario correr inmediatamente al convento para que

TOMO (1T, 14
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1o lea alguno de los frailes. Si, si; voy en seguida.

IV.

—Detente,—dijo de pronto la aldeana.—Si el pe-
regrino nos ha robado é esa nifia, no ha sido por cuen:
ta. suya, sino enviado por alguien; sin duda por algun
enemigo de nuestro amo.

—Tienes razon.

—Habra meditado muy bien su plan, y cuantas
tentativas hagamos para encontrarla seran inutiles.

—Tal creo. ’

—Don Alfonso al saberlo se indignara, nos arro—
jard de la heredad, y quedaremos sumidos en la mi-
seria.

—3Y qué hacer?

—Una idea se me ha ocurrido.

—Habla, habla por Dios, que no sé lo gque me
pasa.

A

—V¢ al convento en segnida,—dijo Teresina,— y
alli... Se trata del porvenir de nuestra hija, Mauricio,
y-es necesario que finjamos.

—No adivino, cual es tu plan.

—Oye; vas al convento, te muestras apesadum-
brado, dices que nos han robado & nuestra hija y gue
han dejado este papel, euyo contenido no sabes des-
<ifrar, . i

Apenas te lo lean, si explica, ecomo creo, las cau~
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sas'que han motivado al peregrino & arrebatarnos 4
esa nifia, ti te lamentas del error que le ha inducido
4 apoderarse de nuestra hija en vez de la otra, y en
- segunida vamos 4 ver 4 don Alfonso, le contamos lo
que ha pasado, le decimos que han querido robar 4 su
hija, y que se han engafniado llevindose la nuestra.

Le pedimos por Dios que emplee todos los medios
posibles para devolvernos & nuestra Mariefa, y si no
se halla al fin, creerd que nuesfra hija es la suya, y
al ménos, aungue nuestra coneiencia sufra, tendremos
la satisfaccion de ver feliz 4 este 4dngel & quien he-
mos dado el sér.

—;Pero tl crees que no la reconocera?

—;Oh! no, es imposible. Las dos tienen la misma
edad, se parecen mucho; y no la reconocera, porque
le haremos creer en nuestra ficcion.

VL

Mauricio signio al pié de la letra ¢l consejo de Te-
resina.

Llegé al convento de camaldulenses, pregunté por
<l prior, se present6 4 sus ojos consternado, hizo que
le leyese aquel papel, y despnes de saber su conteni-
do, se lamentd del error que le habia privado de su
hija. iy i

. VIL. :

Inmediatamente volvid & su casa, y aquella misma
_moche se pusieron los dos en camino con Marieta, y
Ilegaron 4 Lueca antes que Américo. et 1y
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Tan bien desempefiaron su papel cerca de don Al-
fonso, que este dié crédito &4 sus palabras; y deseoso
de calmar sn dolor, al mismo tiempo que de satisfacer
su indignacion, al ver que habian querido robarle 4 su
hija, puso en juego todos los medios para que se bus—
cara al raptor de la nina.

VIIL.

Américo oy6+a cosa de las nueve de la mafiana
gran ruido de tambores.

Se asomo 4 la ventana, y vid que la muchedumbre
acudia 4 una plaza.

—3Qué pasa?—preguntd.

—Es el pregonero,—le dijo un mozo de la posada.

—&Y qué pregona?

—Segun parece, ha sido robada una nifia en una
de las heredades de la montana, y el preboste ofrece
diez florines de recompensa al que prenda al ladron.

IX.

No habia terminado el mozo de decir estas pala—
bras, enaudo cruzd una idea por su mente.

Recordé que Américo Vespucio habia llegado
aquella mafiana con una nifia, y sin decirle nada se dl—
rigié al palacio de la autoridad.

Américo se vié en un gran apuro.

Asomado 4 la ventana estaba, cuando vié partir al
criado.
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X.

. No habia pasado un cuarto de hora, cuando se pre-
sentaron en el meson algunos arcabuceros con el pre-
boste, don Alfonso y Mauricio.

Preguntaron al mesonero si habia llegado 4 hos-
pedarse alli aquella mafiana un hombre con una nifia
de poco mis de un aiio.

El mesonero contestd afirmativamente,

Le dieron las seiias del peregrino, y él contesto
gue peregrino no era el gue habia llegado 4 su casa
con la nifia.

XI.

—De todos modos, es necesario verle.

—>Suban vuesas mercedes,—dijo.

—i Esta? :

—Yo lo ereo que estd. Desde que ha llegado esta
mafiana no ha salido.

—En ese caso, entremos.

XI1.

El preboste tomé todas las precauciones para que
no pudiera escapaise.

Llamaron 4 la puerta, y nadie respondi6.

—Estard durmiendo,—dijo el mesonero.

—Llamad m4s fuerte. P

Volvieron 4 llamar, y el mismo silencio.
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XIII.

—FEechad la puerta abajo,—dijo el preboste.

Los arcabuceros, con las eulatas de sus areabueces,
no tardaron en obedecer aquella 6rden. -

Al enfrar vieron la habitacion desierta.

Sobre una mesa hallaron un papel.

Don Alfonso lo ley6 inmediatamente.

Era de la misma letra del otro que habia encon-
trado en la cuna Maurieio.

XIV.

«He robado A la nifia, decia aquel documento, por-
que creia que era la hija de don Alfonso Orlini, y es-
pero obtener por ella una erecida cantidad.

»He sabido mi error, y cnande este papel caiga en
manos de la justicia, habré vuelto 4 conduoeir & su ca-
ga 4 la nifia, para poder librarme del eastigo que me
aguarda.

XV.
—Corramos inmediatamente 4 la montafia,—dijo
don Alfonso.
Y montando 4 caballo con el preboste y algunos
gnardias, se dirigieron 4 su heredad.
Américo Vespucio habia lograde evadirse por la
ventana que daba 4 un corralon, ¥ se habia guarecido

en wna casa inmediata, pidiendo 4 una mujer que ha——
hitaba en ella que le ocultase.
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XVL
- Una vez en salvo, tomé sus medidas para poder
evadirse y emprender cuanto antes su viaje 4 Es-
paia.
Antes de partir, la mujer que le habia ofrecido nn
asilo le dié nna noticia, que disminuyé la alegria que
experimentaba por haber recogido 4 su hija.

XVIil.

Supo por ella la supercheria de los aldeanos, supo
tambien que don Alfouso, creyendo que era su hija la

‘nifia que habia que lado en poder de Mauricio y Te~

resa, habia resuelto darla toda su fortuna.

—;Qué es lo que he hecho?—pensd Américo.—La
he condenado 4 la pobreza, la he arrebatads las rique-
zas que como una compensacion por la pérdida de su
madre pensaba ofrecerle su enemigo.

jOh! ahora mAs que nunca necesifo trabajar, sa—
crificarme con el objeto de recuperar para ella lo que
ha perdido.

Volvamos 4 Espafia.

Alli me esperan para comprar mi testimonio; 4
todo estoy dispuesto: si es preciso mentir, mentiré; si
es preciso sacrificar la honra y la vida para labrar el
porvenir de mi hija, la sacrificaré. '

5
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XVIIIL.

Aquella noche partié de Luca &4 favor de la oseu—
ridad, y se dirigi6 al puerto de mar més inmediato. e
Alli tomé pasaje para Génova, desde Génova se
dirigi6 4 Barcelona, y llegd 4 Birgos, precisamente
en los momentos en que mas necesaria era su pre-
sencia. '

XIX.

Antes de pasar adelante veamos qué causas habian
motivado la llegada de Bartolomé Colon 4 la Isabela,
¥ qué habia sido de este hermano predilecto del almi-
rante duranfe el tiempo que habia permanecido au-—
sente de él.



Capitulo X.

Ardides femeniles,

Dejamos 4 Bartolomé Colon, cuando en sus moce-
«dades, creyéndose engafiado por Estela, la aldeana de
los alrededores de Génova, & quien amaba, deseoso de
«convencerse de la infidelidad de la joven, fué por la
noche, la vispera del dia en que tenia que embarcarse
con su tio y su hermano, 4 casa de la jéven, y ella,
empleando todas sus artes femeniles, logré que no par-
tiera.

I1.

Cristobal fué, como recordarin mis lectores, 4 ver
4 la joven, que segun le habia dicho la buena mujer
‘que le habia obligado 4 salir de Génova, se habia es-

. -eapado con su amante, y la encontré tranquila en su

mmorada.
TOMD 111, 15
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Al preguntarle por su hermano, le aseguro que no-
le habia visto, y entonces fué ecuando el faturo descu—
bridor del Nuevo Mundo volvié 4 ponerse en camino
con direccion 4 la cindad, oyd el cafionazo de leva,
que indicaba la partida del buque, encontré & Diego,
le pidié explicaciones, las obtuvo, rifié con él, y cor—
riendo precipitadamente 4 una lancha, pudo aleanzar
el buque que mandaba su tio.

III.

Estela le habia engafiado.

Bartolomé habia ido 4 sn casa, le habia pedido ex-
plicaciones de su conducta, y Estela habia logrado
tranquilizarle.

—Pero vas a partir mafiana,—afiadi6 con senti-
miento.

—Si, no tengo mas remedio; he empenado mi
palabra.

—4 03 ese el carifio que me profesas?

—Te quiero tanto, deseo tanto tu felicidad, que
voy 4 partir sin mis objeto que asegurar nuestro por-
venir. En estas expediciones sunelen los buques ge-
noveses encontrar a los corsarios de Berberia, luchan
con ellos, y si se apoderan de sns embarcaciones, el
premio del botin compensa los peligros 4 que se ex—
ponen los andaces marinos que provocan sus iras.

—>i algo vale mi amor, te suplico que no par—
tas,—dijo la joven.
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1V,

Bartolomé pididr recursos 4 su imaginacion para
convencerla, y viendo Estela lo initil de sus ruegos,
recurrio 4 la astucia.

—Si es ya cosa resuelta, vé, por més que yo que—
de muy afligida.

—Yo te aseguro que volveré.

—iDios sabe!

—Tu recuerdo me dar4 valor para luchar, y ven—
ceré.

— Y cudndo es la partida?

—Mafiana al romper el alba.

—; Esto mas? :

—No hay remedio; apenas amanezca tenemos que
estar todos en el buque, porque el primer rayo del
sol coineidird con el cafionazo de leva.

— Y piensas separarte de mi pronto?

—Ahora mismo; tengo necesidad de prevenir afn
muchas cosas.

Estela jugd el todo por el todo.

Vs

—Cenemos antes,—le dijo.

—Es que no puedo detenerme.

—;Te pesa tanto robar una hora al suefio pa-
 rami? ' |

—No, mujer; sea tu voluntad.
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Estela puso la mesa y Bartolomé se senté.

La jéven le sirvié un jarro de vino, y puso 4 su
lado otro de agua.

Preparada’ de antemano , habia echado en el vino
un narcotico; obligd 4 Bartolomé & que bebiera, y es-
te, al terminar la cena, se encontrd mal.

¥,

—DMe siento muy cansado,—dijo;—tengo suefio.

—iPor qué no descansas un momento?

—iOh! No, quiero partir... jqué pesadez! Parece
que me arden las sienes.

—Iiso se pasara pronto; descansa un rato.

—Si, creo que debo hacerlo. No sé lo que me pasa.

VII.

Magquinalmente se dirigio 4 un aposento inmedia—
%o, dejandose caer sobre nn lecho.

—iYa es mio!—exclamé Estela.

Y cerrando la puerta de la habitacion, se disponia
4 su vez & descansar, cuando llegd Cristobal.

Respondié 4 sus pregantas con la mayor sereni-
dad, y no tardo en convencerle de que no estaba alli
su_hermano.

Al dia siguiente, despues de diez 6 doce horas de
an suefio profundo, desperté Bartolomé.

Al despertar hallé & su lado & Estela.
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VIH.
— Dehe ser ya muy tarde,—exclamé Bartolomé,—
Tal vez me esperan en el puerto; voy 4 partir.

—Es inttil que vayas; la embarcacion ha partido.

—;Qué dices?—exclamé Bartolomé, incorporin—
dose en el lecho. .

—Has dormido mucho tiempo. He querido desper-
tarte muchas veces; pero mis esfuerzos han sido ini—
tiles. :

—iDios mio, Dios mio! jQué es lo que he hecho!...
Pero no puede ser.

Y levantindose,

—Voy a ver si atin es kiempo.

Y sin oir los ruegos de la joven, partié 4 Génova.

q d

IX.

Alli se convencié de que Estela no le habia en—
ganado. '

4Como volver 4 presentarse 4 su tio?

iQué pensaria de é]?

. Estas consideraciones le entristecieron sohremane-
ra, y notindolo Diego, su hermano, hizo lo que habia
hecho con Cristébal: le revelé la verdad.

" Se habia puesto de acuerdo con Estela para impe—
dir su marcha.
X.
Al saber la verdad, se indigné contra la jéven y
contra su hermano.
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Aprovechando la salida de una de las carabelas que
iban con rumbo 4 Espafia, se embarcé sin decir nada
4 nadie, resuelto 4 realizar su propd-ito de hacer for-
tuna; para volver, y perdonando 4 la jéven, hacerla su
e5posa.

Al

A los dos dias de navegacion fué la carabela apre-
sada por un corsario berberisco y cautivados todos los
que iban en ella.

Conducido & Argel, permaneci6 dos afios en el can-
tiverio, sufriendo toda clase de penalidades, y sin atre-
verse 4 dar cuenta A su padre ni 4 su tio de la situa—
cion en que se hallaba.

Al primero, por no martirizarle poniéndole en la
triste situacion de ver gque no contaba con recursos
para obtener su libertad; y al segundo, porque des-
pues de la falta que habia comefido, le creia indignado
contra él.

XII.

Al cabo de dos afios los misioneros le libraron con
-ofros cuantos, y volvidé 2 Génova deseoso de ver 4 Es-
tela, 4 quien no habia olvidado un solo instante, y &
¢quien amaba con mas vehemencia que nunca.

Sus esperanzas debian frustrarse.

Al llegar hallé dos tumbas.

La de su padre.

La de Estala.

Su hermana Marieta se habia easado con un ope-
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rario de la casa, y no encontré més que 4 Diego.

XTI,

Los dos hermanos al verse, olvidando antigunos
rencores, se estrecharon, y Bartolomé, teniendo noti-
cias de que su hermano Cristébal estaba en Portugal,
se dirigié 4 Lishoa con dnimo de verle.

Despues de buscarle durante algun tiempo, logro

~encontrarle en los momentos en que comenzaha 4 aca-
riciar su idea de hallar un nuevo y directo camino a
la India.

XIV,

Inteligente marino, enfre ambos estudiaron bajo
todos los puntos de vista la cuestion, y Bartolomé no
tardé en participar de las esperanzas de Cristébal.

Como Cristébal estaba pobre, y vivia del eseaso
producto que le proporcionaban los mapas que hacia
y los globos que fabricaba, Bartolomé, aguardando
mejor ocasion, logré que le admitieran en un buque
portugués, é hizo algunos viajes hicia la costa de
Africa.

XV.

A su vuelta anmento las esperanzas de Cristdbal
«con los datos que le lleva.

Convencido de que poldia realizar su proposito,
mecesitaba la proteccion de un soberano.

‘Bartelomé, & quien no se ocultaban las dificul-
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tades que encontraria para aleanzar la proteccion del
rey de Portugal, descoso de facilitar 4 sn hermano los
medios que necesitaba, salié en un buque con direc-
cion 4 Inglaterra, resuelto 4 implorar en favor de su
empresa el auxilio del soberano de la Gran Bretafia.

XVL

Tambien tuve la desgracia en aquel viaje de en—
contrar un corsario, que fraté de apoderarse de los
tripulantes de sn navio.

Se trab6 una pelea encarnizada, y herido, annque
levemente, cayd en poder del corsario.

Resuelto 4 morir antes que volver al cantiverio,
ideaba los medios de encontrar la muerte, euando en
las costas de Berberia estallé una espantosa tempes—
tad, y el huracan, agitando el bugue corsario, como si
fuera una paja, le llevd 4 gran distancia, haciéndole
encallar en una costa.

Todos los prisioneros fueron abandonados por los
herberiscos.

XVII.

Los cautivos visitaron la playa y vieron gque era
nna isla completamente deshabitada.

El temor de que volvieran 4 buscarlos los sarrace-
nos les hizo resolverse 4 morir antes de consentir que
pusieran 4 su cuello la cadena del esclavo.,

Alimentdronse con las provisiones que les habian
dejado, y 4 los pocos dias vieron 4 lo lejos mmb!w
cacion.
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. 2 XVIIL.

—Sonnuestros enemigosque vienen 4 busearnos,—
exclamd uno de ellos.

—Ha llegado el momento de realizar nuestros de-
signios.

—8i,—dijo Bartolomé; —pero no debemos busear
la muerte en el suicidio, sino en la lncha. Peleemos:
con ellos brazo & brazo; si los vencemos nos apodera—
remos de si embarcacion y nossalvaremos. Sino, séle
podrédn sacar de aqui nuestros cadaveres.

XIX.

El buque fué acercédndose 4 la costa, y al estar préo-
ximo, vieron Bartolomé y sus compafieros con inmen-
sa alegria que era una embarcacion portuguesa.

Pidieron auxilio, y media hora despues llegé 4 la
orilla un bote con unos cuantos marineros.

XX.

Era un buque mercante porfugués, que habia visto
a lo lejos al corsario y habia buscado alli un asilo.

Tomé & bordo a los prisioneros, se dié de nuevo &
la vela, pudo evitar la vigilancia del corsario, y diez
dias despues llegaron los infelices, gue no esperabam
mis salvacion que la muerte, 4 las aguas del Tajo.
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XXI.
Bartolomé bused 4 su hermano. 4

Llegaba tarde.

Cristébal, desahuciado por el rey de Portngal B
habiendo experimentado la terrible pérdida de su « —
/ posa Felipa, despues de haber permanecido en la « —
: pital algun tiempo, kabia partido con su hijo Die .
con direccion 4 Espafia, implorando la caridad f —
bliea.

XXII. i
Bartolomé estaba tambien en la mayor miseria
En esto supo que iba 4 partir una pegueiia eser —

dra al mando de Burtolomé Diaz, ilustre marino p— ¥

tugués, con el objeto de hacer descuhrtmantos,] -
incorporé 4 ella. |

———S o




Capitnlo XL

Donde se cuenta como asistié Bartolomé Colon al descubri-
miento del Cabo de Buena Esperanza.

I

Bartolomé Diaz, obedeciendo al espiritn dela épo-
<ca, iba 4 buscar los medios de aumentar el trafico en-
tre la India y Portugal.

Impulsado por los vientos, se dirigid hacia el ex-
tremo meridional del Africa, y al cabo de una por-
cion de dias de navegacion, llegs 4 descubrir el vasto
territorio, 4 que dié el nombre de Cabo de Buena Es-
peranza.

I1.

Este cabo esta situado sobre nna superficie de cer
ca de cinco mil dosecientos veinticineo miridimetros
cuadrados, y le rodean los paises de los namacnas,
de los korannas, de los hotentotes y de los cafres.
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" El mar de las Indias bafia al Sur sus orillas, y al
QOeste el Atlantico.

1.

Eran sus habitantes completamente salvajes.

Formaban tribus errantes y sin civilizacion de nin-
gun género, y no se unian mis que cuando tenian que
defenderse de algun enemigo, 6 cuando se aprestaban
4 visitar alguna comarca vecina para saquearla.

De horrible aspecto, de nariz aplastada, de pému-
los salientes, de cabello corto y rizado, la expresion
de su rostro era siniestra, y en sus facciones se veia
pintada la pereza y el vicio. ‘

Las mujeres eran aun mas feroces que los hom-
bres.

Unas y otros estaban dotados de una vista y de un
oido muy finos.

IV.

Pero carecian de inteligencia.

Eran completamente fieras.

Como los falsos indios que habia descubierto Cris-
tébal Colon, usaban por armas flechas, vivian de la ca-
za, y una de las cosas mAis notables que sorprendieron:

los portugueses en ellos, fué el modo que tenian de
cazar los avestruces.

Vi

Por medio de contracciones lograban imitar la
forma de este animal, y podian acercarse 4 él.
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Al estar & corta distancia le tendian un lazo, le su-
; ﬂban, le mataban, y comian su carne asada.

Sun idioma, completamente desconocido para los
europeos, se formaba de un gran nimero de dipton-
_gos, y consistia en una mezcla de entonaciones gutu-
rales, nasales y palato-linguales.

Carecian de organizacion politica.

-

vk,

Para librarse de la intempérie, formaban chozas de
paja; y entre otros de los rasgos caracteristicos de sus
costumbres, puede citarse el de que cuando una mujer
moria dejando un hijo tan pequefio que no podia pro-

‘porcionarse la subsistencia por si solo, al quemar el
cadédver de la madre quemaban el de la pobre eriatura.

VII.

A pesar del gran niimero de habitantes, aunque de
distinta raza, que poblaban aquel territorio, Barto-
lomé Diaz con los snyos tomo posesion de él en nom-
bre del rey de Portugal, y le dié el nombre de Cabo
‘. de Buena Esperanza, porque se prometié que al sa-
ber su descubrimiento enviaria el rey numerosas
.embarcaciones y tropas & dominar aquel pais, llamado
a favorecer a las embarcaciones portuguesas que co-
merciaban con la China ¢ con el imperio del Gran
Kan, como entonces se llamaba.

- Volvieron, despues de pasar algun tiempo en el
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Cabo de Buena Esperanza, los marinos poriugueses,
y con ellos Bartolomé Colon, dvido del aplauso y del
premio que aguardaba hallar en Portugal.

VIII.

Pero sus esperanzas quedaron defrandadas.

Aquel descubrimiento se consideré en la corte de
Portugal como poco importante, y aunque mas tarde
otro portugués, Vasco de Gama, visité el pais con—
quistado y atestiguo lo que valia, fué tal el abandono
en que le dejaron, que pudieron establecerse en él, en
el siglo XVII, algnnos individuos de la compaiia ho-
landesa de las islas orientales, y mas tarde los ingle—
ses, en cuyo poder se encuentra hoy.

IX.

El mal éxito de aquella expedicion, la indiferencia
de los portugneses para con Bartolomé Diaz, irrité 4
Bartolomé Colon, y resolvid, suponiendo 4 su herma—
no animado de los mismos deseos, emprender de nue-
vo su malogrado viaje 4 Inglaterra, para dar cuenta &
Enrique VII de los proyectos que abrigaba Cristébal,
y pedirle su apoyo para realizarlos.

X.

Con gran trabajo, y con no escasas privaciones,
llegé a4 Loéndres dos meses despues de su arribo &
Lishoa.

-
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Por aquél tiempo, los ingleses, esa nacion que mis
tarde debia imperar en los mares, estaba, por decirlo
asi, dentro de su concha. '
Pero habia en ellos grandes deseos de abandonar
las playas para buscar remotos paises.

XI.

La noticia d:l éxito que habian alcanzado las em-—
presas atrevidas de los portugueses, excitaban al sobe-
rano de Inglaterra y 4 los magnates de la corte para
intentar empresas parecidas.

Los porfugueses, ¢ los que habian estado 4 su ser-
vicio en calidad de marinos, gozaban de gran conside-
vacion entre los hijos de la Gran Dretana.

Sin relaciones de ningun género, llegé Barfolomé
2 palacio, y con el escaso inglés que habia aprendido,
pidié una audiencia al rey.

Apenas supo el soberano que llegaba de Portugal y
(que era marino, se apresurd 4 recibirle.

XII,

Al oir su nombre fué mayor la bondad con que le
tratd, porque por enfonces Cristobal Colon le habia
enviado ya un pliego, confiindole sus proyectos y su-
plicandole su proteccion.

El rey habia contestado con una negativa; pero
despunes de haber tomado aquella determinacion, ha-
bia sentido mucho no entenderse con el marino ge-—
novés.
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XIIL

La llegada de su hermano podia subsanar aquella
falta, y le colmo de las mayores atenciones.

Despues de obseqniarle en su mesa y de recibirle
hasta con intimidad, hablé con él de los viajes que
habia hecho, y sobre todo del que habia emprendido
con Bartolomé Diaz al Cabo de Buena Esperanza.

XIV.

Refiere la historia que celebré un pacto con Bar-
tolomé para que él y su hermano pudieran empren—
der el viaje que habian proyectado desde las costas de
Inglaterra, con el fin de buscar el camino occidental
de las Indias, '

. Como carecia Bartolomé de recursos, Enrique VII
mando 4 su tesorero gue le facilitase fondos, y casi al
mismo tiempo que Bartolomé, salié el emisario de
quien ya se ha hablado & su tiempo, con el encargo
(porque se supo lo mismo en Lisboa que en Loéndres
el propdsito de los Reyes Catolicos) de catequizar 4
Colon y de unir su gloria & la gloria de Inglaterra.

XV,

Una enfermedad grave detuvo en Calais & Barto-
lomé, precisamente en los momentos en que volvia
triunfanie & Ispafia, despues de su primer viaje, el
inmortal descubridor del Nuevo Mundo.
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_ Ignorando el éxito que habia alcanzado, pero con

-Animo resuelto de buscarle en Espafia para comuni—
- ~carle el pacto que, habia hecho con el rey de Ingla-
terra, pasé 4 Francia, llegé 4 Paris, y el rey Car-
los VIII, que ya sabia el triunfo que habia obtenido
Cristébal Colon, apenas supo su nombre y que era
hermano del ilustre marino, le llamé 4 su palacio, le
eolmé de atenciones, y le participd la triunfal vuelta
«de Colon 4 su patria adoptiva.

XVI.

‘Ebrio de gozo Bartolomé, quiso correr 4 Espaiia,
‘para estrecharle en sus brazos y compartir con ¢l el
peligro y la gloria.

Con los recursos que le facilitd el rey de Francia,
8¢ embared y llegé 4 Sevilla, precisamente cnando
su hermano acababa de emprender el segundo viaje.

XVII.

Alli le refirieron todos los pormenores de su estan-
-eia en Espafia, y para cerciorarse mds y mas de que
cuanto le decian era cierto, visitd 4 fray Juan Perez
de Marchena en 2l convento de la Ribida y en Cor-
doba 4 fray Pedro Antunez.

- 8e dirigié & Madrid, donde 4 la sazon estaba el ar-
zobispo de Toledo, que tanto habia protegido & sa
~ hermano; conversé con ¢l, y deseoso de presentar sus

TOMO 111 ¥t
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respetos A los soberanos, llegd & Valladolid, en donde-
no tardé en realizar este vehemente deseo. L

&

XVIIIL

Apenas se supo su llegada, los mismos reyes ma-
nifestaron 4 Diego Colon deseos de que fuera su fio 4
visitarlos, y le dispensaron nna benévola acogida.

Era Bartolomé en extremo simpditico, de mayor
estatura qne su hermano, de atléticas formas, de ros-
tro varonil y de mirada expresiva y generosa.

Los trabajos que hahia pasado, las inclemencias -
que habia sufrido, habian tostado su rostro y le ha-
bian dado un completo aspecto militar, gne imponia a
la vez que agradaba.

2.4 5 4 _

Su actividad, la vehemencia con que se expresaba, .
el entusiasmo que le inspiraba el triunfo de sn herma-
no, su resolucion, su valor, todas estas enalidades in-
fluyeron en el Animo de los reyes.

Cemprendiendo de cudnta utilidad seria para Cris-
tébal Colon tener un deudo cerea de si, pensando que -
el refuerzo que 4 las 6rdenes de este le enviasen ger—
viria de gran consnelo al ilustre marino, d:spumemn
los reyes que se aprestasen tres carabelas eon provi-
siones abundantes, dieron el mando de ellas 4 Barto-
lomé, y gracias 4 esto, cuando el almirante, despues
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&‘agﬁ -éia_.fie de exploracion hAcia la costa de Cuba,

volvié desengafiado y con la muerte en el alma, pudo

‘encontrar algun consuelo 4 su afliccion al ver cerea

de si 4 aquel hermano 4 quien tanto queria, y eu—
yas cualidades de cardcter y de inteligencia podiam
servirle de mucho en Ia critica situacion en que es—

taba.




Capilulo XII.

Aclaraciones.

| f*

Bartolomé llegé en ocasion en gue so hermano
LUristobal estaba fuela. y se enterd por Diego de la
aflictiva situacion en que estaban todos.

Sa llegada fué saludada con entusiasmo por los
colonos, gue ya tocaban el fin de sus provisiones, y se
sorprendieron agradablemente al ver los Animos que
llevaba Bartolomé y el entusiasme que habia comu-
nicado a todos. -

II.

El padre Las Casas, de quien & su tiempo me ocu-
paré, ha trazado en breves lineas el refrato de Barto-
lomé Colon, y como aquel fué contemporineo suyo,
creo que nada puede dar una idea tan exacta del ori-

ginal como las breves pincaladas del historiador 4 que
e refiero.



=

e CRISTOBAL COLON. 133

III.

Era, dice, perfecto mareante, tan buen teérico co-
mo préctico, habiéndose formado basta cierto punto
bajo la ensefianza del almirante, 4 quien era ignal
en conocimientos cientificos, y le excedia en el ma—
nejo de la pluma.

Sabia el latin, si bien pavece que, como su -herma-
no, dehia mds bien sus conocimientos A su natural
penetracion, asiduo estudio y propia experiencia, que
4 una educacion esmerada.

Tan wigoroso de dnimo como el deseubridor, po—
co ménos entusiasta y de imaginacion méas fria, le
aventajaba en sutileza y habilidad para el manejo de
los negocios, comprendia mejor sus intereses, y po—
seia en mas alto grado aquella tactica de hombre de
mundo, que tanfo interesa en los asuntos de la vida.

V.

Conocedor Crist6bal de las cualidades de su her—
mano, viéndose agobiado por la enfermedad, y deseo-
80 de emplear las fuerzas que le enviaban para acele—
rar el desempeRo de su mision, considerdndose aufo-
rizado por los articulos del pacto gue habia hecho con
los soberanos, nombré 4 Bartolomé adelantado 6 go—
bernador militar 6 politico de la colonia.

A,
La energia, la severidad, la rudeza hasta cierto
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punto de Bartolomé, debian ser 4 su hermano de gran
utilidad, puesto que su excesiva bondad habia sido
causa de que se relajara la diseiplina, y sobre todo de
que los colonos, desobedeciendo sus dérdenes durante

su ausencia, promoviesen discordias y alteraran el
orden y la tranquilidad.

VI.

Con Bartolomé fué en una de las carabelas 4 la
<¢olonia un emisario de Fonseca.

Llewaba 6rdenes secretas para el padre Boil en
contestacion a las noticias que este eclesiastico habia
enviado al obispo Fonseca, y no tardaron en ponerse
los dos de acuerdo.

VII.

Antes de conocer la intriga que di6 por resultado
la evasion de Margarite, del padre Boil y de otros va-
rios colonos; antes de conocer la dolorosa impresion
que este suceso produjo en el animo del almirante, y
las medidas que tomé en su vista, vamos 4 ver qué
uso habian hecho de los poderes que habian recibido

de Colon, Margarite y Ojeda, Y la actitud en que eata.-
ban los indios.

VIII.

Al confiar el mando de las tropas 4 Margarite, le
habia dicho Colon que sn tinico deseo era que recor—

riese militarmente los departamentos de la isla, tra—

o
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Wﬁ 6 sus habitantes con la mayor benevolencia, con

.--Bl doble objeto de hacer ostentacion de los elementos

que tenia para combatirlos, y de la actitud benévola
~gue hacia ellos observaba.

IX.

Ya he dicho en otra ocasion que la isla de Haiti, 6
~como la llamo Colon, la IEspanola, estaba dividida en
cinco departamentos ¢ estados, gobernados por eaci—
ques soberanos, cada uno de los cuales tenia como tri-
butarios 4 uno ¢ mas caciques, jefes de pueblos 6 de
familias.

Por mds que Guacanajari fuese el rey de los reyes,
el soberano absoluto de todos, el departamento mas
rico de la isla era aquel que ocupaba la deliciosa lla-

- nura, que Colon habia bautizado con el nombre de la
Vega Real.

L

X.

Gruarionex era el cacique de la Vega.
Tenia por limites al Oriente las montafias del
Cibao. '
Eira incaleulable el niimero de habitantes que ocu-
i paban la isla.

- Pero 4 juzgar por lo que habian visto en el terri-
torio de Guacanajari, por lo que habian hallado en los
dominios de Guarionex, podia asegurarse que por ca-
«da espanol habia doscientos ¢ trescientos indios.

* La fuerza matelml por mas que no ‘contasen con
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armas y desconociesen la tdctica de la guerra, ﬁﬁtﬂb&n_ 1
de parte de los indigenas.

XI.

Pero las armas de fuego, y sobre todo los caba-
los, producian un terror tan grande en los indios, que
media docena de ginetes y un disparo de los arcabn- -
ceros bastaba para poner en fuga al ejéreito méis nu- -
mMero=o.

No queria, sin embargo, Colon romper las hosti-
lidades con aquella gente. .

Por desgracia, sus lugartenientes, no apadrinando- -
su politica, y queriendo discutir con €l, en todo esta~
ban resueltos 4 tratar 4 los indios, més que como con-
quistadores, como acérrimos enemigos.

XTII.

Alonso de Ojeda llegé con las instrucciones de Co- -
lon al fuerte de Santo Domingo. se qued6 en él, y
Margarite comenzo su paseo militar al mando de la
mayor parte de las fuerzas.

Pero en vez de explorar desde luego, ecomo se le
habia mandado, las conocidas montafias del Cibao,

bajo con sus soldados & la Vega, cuyo delicioso aspec- -
to le encantaba.

XIII,

Aquel acto basté para destruir la dlsclphna deF
ejército. '
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ni-Wns los soldados sabian que los deseos de Color
eran que reconociese el Cibao.

- Al ver que su capitan desobedecia aquella érden,
les parecié sin duda logico desobedecer 4 su vez al
capitan.

Cayendo sobre las chozas de los indios, apoderdn—
dose & viva fuerza de los viveres que tenian, ultra-
jando & sus esposas y 4 sus hijas, no tardaron en con-
vertirse en una verdadera gabilla de libertinos.

XIV.

Los pacificos habitantes de la Vega, poseidos de
' admiracion y de miedo, soportaron al principio todos
estos ultrajes.

Pero al ver que en vez de aplacarse su furia, se
aunmentaba, al sentir los efectos de su depravacion,
fueron poco 4 poco desapareciendo de la Vega, an-
mentando el 6dio que sentian hacia aquellos hombres,
que no podian ser hijos del cielo, puesto que de una
manera tan inicua los trataban.

La sed de ira les impuls6é 4 cometer ecrimenes es—

pantosos.

XV.

- Las noticias de estos ulfrajes llegaron 4 la colonia
regentada por Diego Colon, mientras su hermanc
costeaba la isla de Cuaba, y de acuerdo con los indivi-

duos que formaban el gobierno, envié un despacho &
TOMO Iil. 18
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‘Margarite, reprendiendo sn condncta y comisiondndo~-
le & ejecutar la 6rden del almirante. = o

Tanto indigno al capitan de las tropas esta recon-
vencion, que olviddndose de la gratitud que debia al =
almirante como amigo, de la obediencia que le debia
como jefe, contestoé al consejo que era.completamente
duefio de obrar como ebraba, y que no reconocia en él
derecho para exigirle responsabilidad por su conducta.

" En aquella contestacion, recordando que desecen-
dia de una familia ilustre y de antiguo abolengo, pa-
recid despreciar 4 los Colones, dandoles & entender
que su nobleza era improvisada.

XVI.

Al hablar de este modo, lo hacia envalentonado
por que gran namero de los hidalgos que le acompa-
fiaban, impulsados por el édio que habia despertado en
ellos el almirante al igualarlos 4 los operarios, exi-
giéndoles que tr abajasen como ellos, se habian unido
con Ma,ro*:une y estaban resueltos’d sublevarse con-
tra la automdad en cuanto en algo se opusiera 4 la
satisfaccion de sus pasiones.

XVIIL.

De todos modos, ninguno de ellos gueria recono-
cer la autoridad de Diego Colon, y canti&ummmar-
telados en la Vega sin pomer coto A 8US eXCesos.

Esto, unido 4 la ausencia del almirante, tenm al
consejo en gran aprieto.
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Tﬁ' Vega estaba ya casi desierta.

Sus habitantes habian buscado asilo en las otras
wegiones de la isla, donde se robustecia poco 4 poco el
deseo de extermindr 4 los espailoles.

XVIII.

El padre Boil, que estaba ya convencido de que el
proyecto gque habia abrigado de ser el verdadero jefe
de la colonia no podria realizarle, y que por otra par-
te cnidaba mucho de que el éxito coronase la empre-

" sa que habia ido 4 acometer alli, deseaba por momen-
tos una ocasion de volver & Espafia para demostrar a
los reyes lo estéril de los gastos que ocasionaban las
-expediciones, y para destruir la importancia que en
tan breve tiempo habia adquirido Colon, satisfaciendo
de este modo suamor propio, herido por las humilla-
«ciones que le habia hecho soportar el almirante.

- XIX, .

Margarite, aprovechando su proximidad 4 la colo-
nia, iba 4 menudo 4 ella, y cuando esto sucedia, ni se
presentaba-al consejo, ni acudia 4 sus llamamientos; y
por el contrario, se presentaba en actitud amenazado-
ra-a los que le formaban.

- Diego Colon era muy débil.
~ Los demés que formaban con él el consejo, por de-
ferencia 4 los lazos que le ligaban con el almlrante,
-acataban en todo y por todo su voluntad. '
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Diego habia resuelto dejar obrar & Margarite has-
ta que regresase sn hermano. 1 .

El capitan de las tropas acantonadas en la Vega
Real celebraba de enando en euando conferencias con
el padre Boil, y este visitaba 4 menudo & Bernal Diaz
de Pisa y 4 Alonso Velez de Guzman.

Trascurrio el tiempo, ¥y nada se sabia del almi—

rante.

XXI.

Diego Megd A pensar si habria perecido, y estuvo
4 punto de enviar en su busca una de las carabelas
surtas en el puerto, cuando vieron & lo‘lejos algunas
embarcaciones con rumbo hécia la isla.

Eran las tres embareaciones, que cargadas de pro-
visiones y con nuevos refuerzos, llevaba & la colonia
Bartolomé Colon.

XXII.

Grande fuéla alegria de Diego al ver alh a sa her-
mano.

Mientras que en el consejo informaba del estado
de los asuntos de la colonia, el emisario de Fenseca
hablé con el padre Boil, y este envi6 4 su vez una per-
sona de toda su confianza 4 Pedro Margarite. ,

Aquella misma noche lleg6 de inedgnito el eapitan
del ejéreito 4 la morada del padre Boil, didle este

i
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cuenta con mlmha ha.hlhdad da los deseos del obispo
Fonseea, y afadio:

XXIIL

Al conducta que habeis observado indignara &
Colon en cuanto llegue. Con el refuerzo que ba taido
su hermano y con lus soldados que le acompahan, po-
dré someteros 4 su obediencia por la fuerza, y o ten—
dreis que caer en su poder, yendo & Espafia prisionero,
o daremos el triste especticulo de luchar unos con
otros, lo cual envalentonara 4 los indios y nos destrui-
rin por completo. Es necesario que escapeisdel peligro
.que 0s amenaza. Pero entre volver prisionero 4 Espa-
na, 0 volver libre y triunfante, y tener los medics
de presenfaros 4 los monarcas con el auxilio del obis-
po Fonseca para pintar la triste situacion de la colo-
nia, va una gran diferencia, y por mi parte, estoy re—
suelto 4 acompafiaros en esta expedicion, seguro de
que os seguirdn todos los descontentos.

XXIV.

La idea agrado6 en extremo a4 Margarite.

A partir de aquel momento se establecié una espe-
cie de sociedad secreta entre el padre Boil, Margarite
y algunos de losnobles que tambien temian el castigo
de Colon, Bernal Diaz que deseaba 4 toda costa vol-
ver a Espaﬁa. y Alonso Velez de Guzman que hallaba
- una oeasion deescapar de las manos de su esposa y de
medrar, favorecido por los encmigos de Colon.
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Convinieron entre todos apoderarse de los bugues
que habian llegado al mando de Bartolomé Colon, y
- regresar a Espafia.

XXV.

La inesperada aparicion del almirante con sns ea—
rabelas les hizo acelerar este proyecto. :

De acuerdo con los pilotos que debian serwrles,
aprovechando la confusion que se apoderd del dnimo-
de todos los eolonos al ver al almirante enfermo de
tanta gravedad, Margarite y los que estaban de acuner-
do con él, abandonando el ejército, se reunieron con
el padre Boil en la Isabela; 4 media noche se apodera- .
ron de uno de los bugues, y euando al dia siguiente se
apercibieron de su desaparicion, estaban en alta mar
con rumbho & Espafia, favorecidos por el viento que
hinchaba las velas del navie.

XXVI.

Con la noticia de su fuga coincidié la de los exce-
sos 4 quesse habian entregado los soldados sin disei-
plina y sin jefe en la Vega Real.

Margarite y el padre Boil habian hecho correr el
rumor de que Colon habia muerto y de que muehos de
los jefes se habian apoderado de los buques y corrian
& Espana.

Los soldados de Ia 'Vega, formando bandas, se di~
seminaron, y sin freno de ningun género, se entrega-
ror al reho y al libertinaje de una manera inaudita.
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SRS o X VIT,

Los pocos indios que quedaban comenzaron 4 ven-
gar los ultrajes que recibian, privindoles de toda cla-
se de alimenfos.

Al mismo tiempo aprovechaban todas las ocasio-
nes en que hallaban 4 dos ¢ tres espafoles aislados pa-
ra matarlos.

Esto debia dar lugar 4 horribles represalias.

XX VIII.

Acosados por el hambre y por los indios los indi-

. viduos de aquel quebrantado ejército, fueron acercan-

dose & la eolonia, en tanto que los indios, animados

por los triunfos que conseguian de los naturales, au-
mentaron sus hostilidades.

Uno de los eaciques, jefe de una ciudad situada en
las orillas del rio Yaqui, di6 muerte 4 diez espafioles
que se alojaron en su poblacion, y con los suyos in—
cendi6 una choza en que se habian guarecido cnarenta
espafioles enfermos. ;

XXIX.

Uno de los capitanes, Luis de Arriaga, que habia
construido un faerte, al que dié el nombre de 1la Mag-
dalena, acosado por los indios, tuvo que encerrarse en
la fortaleza, y ni aun alli se vi6 seguro.

~ Ojeda participé tambien al consejo, por medio de
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un emisario que envié de la colonia, que Caonabo |
amenazaba el fuoerte de Santo Tomds. _

XXX,

Tal era la situacion de las cosas enando Colon,
despertando de su letargo, tuvo la inmensa alegriade
estrechar en sus brazos 4 su hermano Bartolomé, ale-
gria que duré poco, porque fueron & comunicarle la
desercion de Margarite, del padre Boil y de algunos
otros colonos, y la actitud hostil de los indios manda-
dos por Caonaho.




x 15

Capitulo XIII.

Sitio v defensa del fuerte de Santo Tomas,

I.

Alonso Velez de Guzman no habia engafiado &
‘Colon ni 4 los demas habitantes de la colonia, cuando
les dijo que los:indios, impulsados por Caonabo, se pre-
paraban & combatir con ellos, resueltos 4 extermi-
narlos.

Dominado el impetu del cacique supremo de Ma-
guana y de las minas del Cibao por consejo de los
otros caciques, y especialmente de sus butios, acordd
con ellos no romper las hostilidades hasta saber 4 pun-
to fijo el nimero de los enemigos contra quienes iba
4 combatir, el sistema que tenian de pelear y los da-
tos mas importantes para utilizar sus fuerzas y conse-
guir el triunfo por completo,

| &

En actitud de espectativa vieron, no sin inmensa
TOMO L1, I 19
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pena, la construccion del fuerte de Santo Tomés, enel
centro mismo de los dominios de Caonabo. :

Cuando se disponian 4 convertir em escombros
aquel fuerte, como habian hecho con la fortaleza de la
la Navidad, se present6 Jeda al mando del ejérecito, cu- |
ya direccion debia confiar & Margarite.

No podia imaginarse Caonabo que los espafioles
hnbieran llevado tan erecido niitmero de hombres ar—
mados, y mucho ménos verlos ginetes en aquellos
monstruos, que tanto pavor les infundian.

III.

Para no malograr su empresa, tuvieron que aguar-
dar, y aunque el ejérecito al mando de Pedro Margari-
fe invadio la Vega y se separ6 del fuerte, en el que
quedo6 Ojeda con unos veinticineo hombres, temerosos
de que no podria acndir 4 reforzarlos, aguardaren
hasta el momento en que, por efecto de la desercion
del eapitan en jefe, se batieron los soldados en peque-
fias bandas, comenzaron el exferminio, aprovechande
fodas las ocasiones en que podian acorralarlos y caer
sobre ellos como fieras.

IV.

Divididas y quebrantadas estas fuerzas, ereyé Cao-
nabo que habia llegado el momento de atacar A4 la.
fortaleza de Santo Tom4s. '

Por medio de sus espias se enter6 de que no habia
en ella mas que cincuenta hombres.
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ol ‘E?E!ﬁuafmﬂo un movimienfo indirecto y rdpido, po-
flia sorprenderlos, caer como una nube sobre los espa-
fioles y asesinarlos, como habia asesinado 4 los que de
igual manera habia sorprendido en el fuerte de la Na-

vidad.

bV

Caonabo ignoraba que el capitan que mandaba
aquel pegnefio destacamento tenia elementos en si
propio para confrarestar su empuje, bien recurriera &
la mana, ¢ emplease la fuerza.

En efecto, Alonso de Ojeda, 4 quien hemos visto
desafiando el peligro en sus escaramuzas contra los
moros, & quien por distraer 4 los reyes hemos encon—

' trado ejecutando arriesgados ejercicios sobre la torre

de la Giralda de Sevilla, tenia ademas del valor per—
sonal, algo de fanatismo, que le hacia desafiar el peli-
gro en todas las ocasiones con un denuedo incompren-
sible.

NI.

Llevaba siempre consigo, consideriandola como un
talisman, una estampa de la Virgen Maria.

Todos los dias rezaba ante ella, no emprendia un
solo acto sin encomendarse 4 su piedad, y confiado en
que le protegeria, se lanzaba & los peligros con tal de-~
nuedo, que sdlo su vista infundia pavor 4 los que le es-
paraban para Inchar con él.

‘Tanta era su devocion hicia la imégen, que cuan-
do juraba por ella, no consentia que dudasen de su



143 CRISTOBAL COLON.

palabra, y en msis de pna ocasion habia cruzado m
acero con el de sus mismos compatriotas por noe haber .
dado crédito 4 sus juramentos.

) VII.

Esta especie de supersticion por una parte, y por
otra el gran conocimiento que tenia de la tdctica de
los salvajes, y su experiencia por haber asistido 4 to-
da elase de encuentros militares, le daba nna gran su-
perioridad sobre sus adversarios, y hacia que los que
militaban 4 sus 6rdenes, estimulados por su ejemplo,
se convirtieran en otros tantos héroes.

VIII.

Poco, pues, importaba 4 Alonso de Ojeda el ere-
<ido nimero de fuerzas que pudieran oponerle los ca-
ciques indios.

Estaba seguro de que saliendo 4 su encuentro eon
el pufiado de valientes que tenia 4 sus érdenes, rom-
peria sus filas al primer empuje, sembraria la desola-
cion y el espanto entre las masas, y venceria, unien—
do 4 este ascendiente moral la fuerza fisica de sus sol-
ilados y el temple de sus armas.

IX.

Pero como Caonabo ignoraba estas circunstancias,
como =6lo veia cincuenta hombres en su foptaleza, y
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“tenia ya 4 sus 6rﬂenes millares de indios perfectamen-
-ib‘%ﬁnados y dispuestos A librar & su pafria del yugo
de los extranjeros, se aprestaron 4 dar la batalla, pen-
sando que aquel facil trinnfo le permitiria llegar has-
ta la colonia, destruir 4 su paso & los soldados disper-
sos de Colon, y caer sobre la cindad recien erigida,
gue se convertiria para ellos en un cementerio es-
pantoso.

X,

Hizo, pues, un reconocimiento al frente de diez

mil gnerreros, armados todos con flechas, arcos y lan-
. zas templadas al fuego.

Dando un punto de cita 4 los suyos para sorpren—
der al enemigo, dividié6 su ejército en muchas frac-
ciones, y abriéndose camino por los bosqnes, llegd 4
los alrededqres de la fortaleza, prometiéndose encon-
trar 4 los soldados entregados al suefio.

Un destacamento de indios que se acerco al fuerte
le llev6 la desconsoladora noticia de que todos los sol-
dados pravenidos y formados parecian agnardardarles.

XI.

Como la fortaleza estaba construida sobre una roca
aislada, y tenia un ancho rio 4 sus piés que la defendia
- A manera de foso, aunque los indios se acercasen 4 la
orilla del rio, no llegarian sus flechas 4 los soldados.

" Hstos, en eambio, podrian sembrar la muerte en
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buces.

-

XII.

La irritacion de Caonabo, al ver que no habia con-
seguido su ohjeto, fué inmensa, y en un arranque de
indignacion propuso 4 los caciques que le acompania~—
ban acometer todos 4 nn tiempo 4 la torre, seguro de
que, annqne perecieran la mitad de los indios, la otra
mitad podria hacer pagar muy caro 4 los espaifioles
las victimas que hubieran hecho.

No fueron de esta opinion sus consejeros.

XIII.

Pensaron que sitidndolos por hambre podrian més
ficilmente rendirlos, y no sin gran frabajo consignie-
ron gne Caonabo admitiese esta opinion.

Empezaba 4 amanecer, y el eacique de Maguana
distribuyé convenientemente sus tropas en'los alre—
dedores de la forfaleza, para que no pudieran reeibir
1os soldados provisiones de ningnn género.

XIV.

Ojeda comprendi6 la intencion de los indios, ¥
defendido como estaba por el rio, reunié todas su fuer-
zas en el lado que le unia 4 la tierra, y desde alli,
aprovechando todas las ocasiones favorables, hizo sa—
Yidas, en las cunales, el fuego de sus arcabuces y los

"

las filas de sus enemigos con solo disparar susarca- E
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-proyectiles que arrojaban las lombardas desde la tor—
re diezmaban 4 los enemigos, obligandoles 4 retirarse.

4,

XV.

Pero con esto no conseguian nada.

Los paseos de exploracion que hacia 4 menudo le
convencian de que estaba perfectamente sitiado, los
viveres escaseaban y la desesperacion empezaba & apo-
~derarse de su d4nimo,

—7Va 4 ser preciso,—dijo 4 sus soldados,—que
abandonemos la fortaleza; pero si tal sucede, al abrir-
nos paso por entre sus filas es necesario que paguen
caro el lazo que nos han tendido.

XVI.

Como en veinte dias no habian podido pedir aun-
xilio 4 la colonia ni al ejército de Margarite, sus pro-
visiones se habian acabado, y tenian que alimentarse
con los frutos que hallaban en los 4drboles mas pré-
xXimos. y

No podian encontrar siquiera el recurso de la caza,
porque el continuo tiroteo que estaban obligados 4
‘sostener habia alejado 4 las aves que antes vagaban

- por aquellos contornos.

XVIIL

‘Un indio joven, & quien cogieron prisionero, que—
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riendo obtener la piedad de C}Jeda, le lmvé dos pa--’-'?'
lomas. . ailafl. SO
Ojeda estaba en la torre cuando el mﬂm lleg6 con
aguel presente.
Era un gran regalo en aquella ocasion, en que el
hambre empezaba 4 hacer efecto en los sitiados.

XVIIIL

—Con esto,—dijo Ojeda, cogiendo las palomas,—
apenas hay para un hombre solo.

—Para vos, para vos,—dijeron los soldados.

—De ningun modo,—contestd Ojeda;—soy ignal &
vosofros: no quiero participar de beneficios qne no os
aleancen. jHagase la voluntad de Dios!

Y soltando las palomas, las vieron volar, en tanto-
que admiraban aquel rasgo de su herdico caundillo.

XIX,

I£l asedio crecia, y era necesario 4 toda costa con-
cluir con él.

Dejando 4 diez soldados en Ia fortaleza, salib con
los restantes, hizo una correria, y atacando vigorosa—
mente los destacamentos de los indios, despues de dis~
parar los arcabuces y ponerlos en fuga, corrian de-
tras de ellos, y 4 fuerza de mandobles y de lanzazos
los tendian en tierra.

XX,
Despleg6 tal valor y tuvo tanta suerte, que en mé--
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ww dias, saliendo ileso de las flechas y saetas

que disparaban <contra €1 los indios, tuvo Caonabo que

'.ahai‘adonar el sitio. dejande en el campo 4 sus misin-
- trépidos guerreros, que viéndose amenazados de la

muerte que habian dado 4 sus hermanos los espafioles,
se dispersaban & centenares, réfugifndose en los plie—
gues de las montafias.

XXI.

Caonabo se retiré afligido, dispuesto 4 renovar la
lucha enando pudiera.

Pero en medio de su afliccion, las hazafias que le
habia visto ejecutar A Alonso (Ojeda le habian hecho
sentir hdecia este caudillo una inmensa admiracion.

Agquel si que debia ser hijo del cielo, puesto que las
flachas se rompian al choear en su pecho, y no habia
faerzas humanas que pudieran dominarle.

XXII.

Esta derrota, en vez de desanimar 4 Caonabo, le
impulsé més y més & realizar su proposito.

Pero convencido de que necesitaba oponer una
gran foerza 4 los extranjeros, proyectando dejar el
fuerte para lo nltimo, pensé en apoderarse de la Isa~
bela, donde sabia que habia muy poca tropa, y que la

mayor parte de los habitantes estahan enfermos; aca-
~ riciando la idea, despues de destruirla, de luchar bra-

zo & brazo con Ojeda, lucha gue deseaba con pasion,
TOMO 111, 20

-
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porgue medir sus fuerzas con las de aquel hombre,
era, aun siendo vencido, una inmarcesible gloria que
deseaba para él y para su raza. : k.

Se retird, pues, 4 sus dominios y convocéd de nue—
vo a los caciques soberanos y 4 los eaciques de las tri
Dbus para manifestarles sus proyectos.



B IR
Capitulo XIV.
Intrigas de Flor ds Palma.
L
La retirada de Caonabo produjo una gran impre-
=ion entre los indios. .

Cuando él, el formidable guerrero, terror de los
caribes, no habia podido someter 4 un puiado de es-
panoles, dificil era que ellos lo lograsen, y en la dura
alternativa de perecer, 6 de sufrir el dominio de los
exfranjeros, era muy grande el nimero de indios que
optaban por lo altimo.

II.

Durante la ansencia de Cacnabo habian ido al la-
o de su esposa Anacaona, Boechio y Guacanajari.

Guarionex y Gayacoa acompanaron 4 Caonabo.

Mientras que estos guerreros sostenian el asedio

e
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del fuerte de Santo Tomdis, Guacanajari experimen—
taba una viva ansiedad. )

IT1.

Si como temia, eran vencidos los indios, y llegaba
Colon 4 apoderarse de él, jcomo jusiificaria & sus ojos
la deslealtad que habia cometido?

En vano ocultaba 4 Anacaona y & Boechio la fris-
te sitnacion de sn espiritua.

Toda la historia de sn pasado se aparecid 4 su ima—
ginacion como un fantasma amenazador.

Se consideraba esclavo de su pasion, y veia que,
obedeciendo 4 su inflojo, habia causado la muerte de
Anacaona, que habia contribuido 4 la destruecion de
Ia fortaleza de la Navidad por robar la imdgen de la
Virgen; que miés tarde, despues de haber obtenido el
perdon dédl jefe de los extranjeros, seducido por Flor
de Palma, habia faltado 4 sa palabra, habia engafiado
4 Colon, y de soberano de Haiti que era, habia tenido
que abandonar sus estados, viviendo hajo el amparo
de otros caciques inferiores 4 él.

IV.

Todos estos delitos debian atraer sobre su isla la
colera del cielo, y no dudaba un solo instante de qne
Caonabo volvena derrotado.

Flor de Palma era el tinico sér que tenia alguna-.

-influencia sobre su abatido espiritu.
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- Ella le sorprendié en sus horas de desconsuelo.
 Acercaba 4 sus libios la copa del placer y le em—
briagaba.
- Pero al despertar de aquel letirgico suefio, volvia
el fantasma 4 presentirsele, y buscaba en la soledad y
-en el silencio alivio A sus pesares.

NS

Flor de Palma, astuta y ambiciosa, llegé 4 com—
prender que sus esfuerzos serian inttiles para calmar
el debilitado espiritu de Guacanajari. '

El remordimiento roia su corazon como un gusano.

La sombra de la muerte se proyectaba sobre sus
palidas mejillas, sobre su abatida frente.

Si Guacanajari moria, tendria que renunciar 4 sus
ensuefios ambiciosos.

VI.

Flor de Palma empled sus artes para despertar
una pasion en Boechio.

Era imposible resistir 4 los encantos de Flor de
Palma.

La sangre enropea que ardia en sus venas daba 4
todo sn sér un atractivo poderoso para los indios.

Boechio cayd en el lazo que le fendié Flor de
Palma. '

Por consejo de esta, viendo lo triste que estaba,
volvié Guacanajari en su compaiiia & Marien. i
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VII.

Antes de partir dijo Flor de Palma 4 Boechio que:
fuera 4 verla.

Dos dias despues abandoné Boechio la residencia
de sn hermana Anacaona, y alli un amigo fiel le diri-
gio al palacio de Guacanajari.

Flor de Palma colocd cerca de la hamaca de sm
esposo unas yerbas que producian un suefio pesado, y
hablé con Boechio.

El cacique la pinté el inmenso amor que le habia
hecho sentir.

Flor de Palma le dijo que era fiel y que lo seria.
siempre.

VIII.

—Soloenel easo de perder 4 mi espososeré tuya,—
exclamo.

Los dos hablaban bajo los tamarindos préximos al
palacio de Marien.

Casi al rayar el alba se separé Boechio de Flor de
Palma. ~ '

La india, ébria de gozo, porque habia realizado su
objeto, iba 4 entrar en el palacio, ecuando una flecha
envenenada traspasé sn corazon.

Cay6 lanzando un lastimero gemido.

Acudieron algunos indios de la servidumbre de
Gruacanajari 4 socorrerla.

El mismo rey, saliendo de su letargo por haber

- a
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perdido la planta su virtud, asistié 4 un espectdculo
doloroso.
IX,

4Quién habia atravesado el pecho de Flor de
~ Palma?

Era un misterio para todos los indios.

Boechio volvié tranquilamente sin saber lo que
pasaba adonde estaba Anacaona.

Su fiel amigo le acompafiaba.

Desde que se separd de Flor de Palma habia es—
tado 4 su lado. 3

Por la noche llegd la noticia de la muerte de la es—
posa de Guacanajari.

X.

Imbila, la favorita de Boechio, oyé la nueva con
brutal alegria.

- . —Como ella,—dijo 4 Boechio,—moririn fodas las
mujeres en guien pongas los ojos.

No habia duda.

En extremo celosa, habia comprendido los deseos
de Flor de Palma, y al partir Boechio habia enviado
un indio de toda su confianza con la érden expresa de
matar 4 la seductora de su amante.

El indio habia obedecido sus 6rdenes.

XI.

' Guacanajari vié un nuevo castigo en aquella
muerte. :
~ 8u afliccion no encontraba consuelo.
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Poco despues fueron 4 noticiarle la llegada de
Caonabo, la derrota de su ejéreito y el triunfo de los
defensores de la fortaleza de Santo Tomas. o
Al mismo tiempo, en nombre de Caonabo le lla~
maban 4 asistir 4 una junta de caciques para resolver .
lo que debian hacer en tan eritica sitnacion.

X1I,

No tuve mdis remedio que acudir.

Pero estaba resuelto A oponerse 4 cualquier acto
agresivo de los indios contra los espaiioles.

Su arrepentimiento era sincero, y queria de aguel
modo recuperar la amistad de Colon, que habia perdi-
do inducido por Ilor de Palma.

Todos los caciques acudieron al' llamamiento de
Caonabo. ,

Losanés valientes guerreros acudieron tambien 4
aquel conciliabulo solemne, en el que Anacaona oocu -
paba el puesto de honor.

XIII.

—Los extranjeros nos han vencido,—dijo Caona-
bo.—Sus armas han diezmado nuestras filas, los lea—
les han perecido, los cobardes han buscado en la fuga
su salvacion; pero aunque hemos sido derrotados, to—
davia podemos obtener el triunfo, si unidas todas las
fuerzas de que podemos disponer, resolvemos exter-
minarlos, 6 morir todos & sus manos. : '
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.

S | XIV.

3 Anacaona éxcitd & todos 4 luchar.
—Los extranjeros;—dijo,—saquean las chozas de

~ muestros hermanos, los asesinan cobardemente, ultra-

& J
P TONO 111,

- majari,—te unirds con nosotros?

_jan 4 sus esposas, se creen duefios de nuestra patria.
Yo misma estoy dispuesta, si es preciso, 4 conduciros

4 la pelea.
Los caciques soberanos hablaron por su turno.

Guarionex fué el primero que se manifestd dis—
puesto 4 combatir,

XV.

—Los hijos de mi reino,—exclamé,—son los que
mas vejaciones han sufrido. Todos guardan ea su co-
razon un 6dio profundo hicia los extranjeros. Antes
gue resistir sn ominoso dominio, moriré, si es preciso,
luchando por la patria.

Gayacoa ofrecio concurrir 4 la lid con todos los ha-
‘bitantes de las llanuras de Higiiey.

Boechio ofreeio el coneurso de todos los habitantes
«de Xaragna.

' De los cinco soberanos, cuatro estaban resueltos
4 morir 6 4 triunfar.

_ XVI.
- —4Y ti, rey de los reyes,—preguntaron 4 Guaca~

L ]

“3

21
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—Yo no,—exclamé en medio de un asombro ge~
neral el soberano de Marien. : ¥

—¢Nos abandonas?

—Si, harto he faltado 4 mis deberes siguiendo-
vuestros consejos. jllabeis olvidado que la llegada de
los extranjeros es providencial? ;No recordais que su
venida fué profetizada hace tiempo, y que al conside-
rarlos como enviados del cielo, y al llamarnos sus ami=
o08, hicimos grata 4 Vagoniana nuestra conducta?

XVH.

—; Y ti olvidas,—execlam6 Caonabo fuera de si,—
que esos miserables han sembrado la desolacion y el
espanto en nuestro terriforio?

—Por que ti has excitado sn indignacion acome-
tiendo & sus soldados, incendiando su fortaleza.

—Piensza bien lo que dices. ¥

—Esta pensado. En vano frataria de oponer mi
fuoerza & las vuestras. Sin mi concurso sois bastante
fuertes para luchar.

Yo estoy seguro de que siempre sereis derrota—
dos, porque al lado de los extranjeros lucha nna fuer-
za superior, que en vano trafareis de guebrantar. _

Yo vuelvo 4 mis dominios; os dejo en libertad de-
hacer lo gque querais.

Si vuestra causa es santa, que Vagoniana os dé el
trinnfo y a mai el castigo. _

Si como ereo, vais 4 desobedecer las leyes de quien
puede més que todos nosotros juntos, cuando vosotros-
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penq?.eais. yo 1mploraré el perdon de los extranjeros,
¥ viviré tranquilo, desempefiando mi mision al borde -
de vuestras tumbas malditas.

X VIII.

Al oir aquellas palabras Caonabo, enfurecido, qui-
So precipitarse sobre Gunacanajari.

Todos los demés #aciques le contnvieron.

—No, dejadle marchar,—dijo Boechio.

—Poco nos importa que nos abandone con su gen-
te. Débiles y cobardes, huian ante el enemigo. Que
nos abandone: despues del triunfo, en vez de ser nues-
_ iro rey sera nuesiro esclavo.

Guacanajari se dispuso & partir.
¢ —jQue la maldicion de Vagoniana te acompa-

fiel —exclamaron todos.
-



Capitulo XV.

Donde Bartolomé comunica 4 su herman o la desercion da
Margarite v de otros conjurados,

I

El gran butio Ainaibac empled toda su influencia
<on Guacanajari para hacerle desistic de su propdsita,
para estimularle 4 que combinara sus esfuerzos con
los otros soberanos, para inculear en su pecho el ddio
que sentian hAcia la raza europea.

£l rey le desoyd.

Creyendo que el castigo le amedrentaria,

H. -

—Pues bien,—dijo Ainaibac ;—parte ti snlo yo
me quedo con los qug quieren libertar 4 Ia patwhdnl _
yugo extranjero. 1 Ay

(Gnacanajari volvit 4 Marien; pero muulm: d& m

£ *

e
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~ yasallos se quedaron al lado de los otros caciques, te—
merosos de que la maldicion del cielo cayera sobre los
impios que siguieron 4 Guacanajari.

II.

La desesperacion de Caonabo fué inmensa, porque
habil politico al mismo tiempo que valiente guerrero,
eomprendio que, separdandose de él y de los demas ca—
cigques, Guacanajari no tendria més remedio que po-
nerse al lado de los espafioles, y aumentando sus fuer-
zas y proporcionandoles viveres, tendrian que ser méas
desesperados los esfuerzos que hicieran para des-
truirlos.

"En vista de esto, lo primero que determiné fué ca-
teqmzar a los stbditos de Guacanajari para que les
abandonaran, y hacerle objeto de su persecucion.

IV.

Muerta Flor de Palma, sin consuelo de ningun gé-
nero, el sensible corazon de Guacanajari ansié por
momentos recuperar en la perdida amistad de Colon
nun alivio 4 sus desventuras.

Apenas llegé 4 Marien, dispuso que partiese una
embajada suya 4 la colonia de la Isabela para enterar-
se del estado del almirante, anunciarle que deseaba
celebrar una entrevista con él para mostrarle su ar-

- . repentimiento, implorar su perdon y establecer scbre

sélidas bases la paz interrumpida entre los dos.

-
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3

De todos estos sucesos estaban ignorantes los ha—
bitantes de la colonia, cuando se vieron sorprendidos
por la llegada de los emisarios da Guacanajari.

Colon estaba todavia en el lecho.

Los medicamentos y los cnidados del doctor Chan-
ca, la satisfaccion que experimentaba al ver cerca de
si 4 sus hermanos, y sobre todo, al saber que con auxi-
lio podia conseguir, gracias 4 sa energia, que se cum-
pliesen exactamente sus ordenes, habia reanimado sus
abatidas fuerzas, y continuaba en la convalecencia de
una manera franca.

VL ¢

Lleg6 un momento en el que fué preciso revelarle
1a verdad de lo que habia pasado..

Ninguno se atrevia por el temor qué auguraba su
situacion.

Bartolomé se encargé de ello.

Aprovechando un momento favorable, entrd en su
habitacion, y mandando que le dejasen & solas con él,
sa resolvid 4 pintarle con vivos colores la sxtuam@n en
que se hallaba.

Ya habian hablado en ofras ocasiones de su familia
v de los acontecimientos que habian llenado la vida
de Bartolomé durante el tiempo de su ausenecia.
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YL

~ El almirante habia sabido por él la benévola aco-
«gida que le habian dispensado los reyes, el buen efec-
to quwe habian producido en el 4nimo de sus majesta-
des las cartas gque les habia remitido con Gorbalan y
.Juan de Agunado; pero no comprendia como, habiéndo-
- se anmentado las provisiones de la colonia, y reforza-
do el ejército con los soldados y marinos que habian
-acompafnado & Bartoloms2, era tan grande la tristeza
-que revelaban en su semblante todos los que le ro-
-deaban.

VIII.

—iCbémo te encuentras hoy, Cristébal?—le dijo su
“hermano.
Bartolomé: la Providencia se ha apia-
--dado de mi; creo que muy en breve podré encargar-
- me de la direccion de los negocios, y para entonces
- quisiera gque, de acuerdo contigo, con nuestro herma-
no Diego, con los demés individuos del consejo, y so-
‘bre todo con Alfonso de Ojeda y Pedro Margarite,
~que debe conocer la actitud de los indios, combine-
-mos el plan para dominarlos suavemente, para llegar
‘hasta las minas, extender por todo el territorio nnes-
_ tra conquista, y realizar el plan de esta segunda ex-
¢ pedicion.
; - —Pracisamente sobre todo eso quiero hablarte, y
«gelebro gne hoy te encusntres msjor, porgue si he
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aplazado las revelaciones que hoy voy 4 hacerte, ha
sido por temor de agravar tu dolencia.

—;Pues qué pasa?

—:Qué ha de pasar? jDesastres!

—;Hay noticias de Pedro Margarite?

—No muy gratas por cierto.

— Explicate.

—Tn le diste la érden de que al frente del ejérei-
to que mandaba explorara el departamento del Cibao,
diese un paseo militar por toda la isla, y al mismo
tiempo, que nuesftro poderio pnsiese en evidencia
nuestra bondad, ;no es eso?"

—C(Clertamente.

—Pues bien, tus érdenes han sido completamente:
desobedecidas.

—; Es posible? _

—Disgustado, sin duda, de recibir érdenes tuyas,
alentado por algunos hidalgos descontentos, 4 quienes,.
segun ellos, no les has tratado con toda la considera-
cion que merecian, apenas te alejaste de la colonia pa-
ra hacer un viaje de exploracion, comenzaron 4 campar
por su respeto, desobedecieron tus érdenes; en vez de
escudrifar las montafas del Cibao, bajaron & la Ve-
ga, se diseminaron en ella, saquearon las casas de sus-
moradores, ulfrajaron 4 sus mujeres y 4 sus hijas,
asesinaron cruelmente 4 los que se oponian 4 sus de—
safneros, y esta conducta, como es de suponer, ha in-
dignado 4 los indios, exacerbando en ellos el ddio. -
que nos profesan.
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PR SR
< - _ 1.

Por més que queria escuchar Cristébal Colon con
calma aquel relato, sentia arder la sangre en sus ve-
nas, y no pudiendo contenerse, '

— s necesario gque envies una érden & Pedro Mar-
garite para que se presente ante mi.

—Seria initil ese paso.

—;Por qué?

—Eseucha con valor la noticia que voy 4 darte.

—;Ha muerto por ventura?

—M#is le valiera haber muerto.

- —3Pues qué ha pasado? Habla.

—Ha desertado.

—:Qué es lo que dices?

—5i, temeroso del castigo & que se hizo acreedor
con su infame conducta, él y los nobles sus secuaces,
con la eoeperacion del padre Boil, framaron una cons-
piracion, que desgraciadamente han podido llevar &
cabo, mientras nosotros, velando con ansiedad 4 la ea-
~ becera de tu lecho, sélo pensdbamos en devolverte la
vida.

* —jPor Dios, explicate! Estoy intranquilo.

—De acuerdo todos, compraron 4 uno de los pi-
lotos de las earabelas que yo he traido, y 4 favor de
- la oseuridad de la noche fueron 4 ella, y acompafiados

de Bernal Diaz de Pisa, 4 quien tenias preso, y de
Alonso Velez de Guzman, ecuya historia: he sabidos y
- me hace comprender su conducta, se dieron 4 la vela,
TOMO 111, 22
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mo pudiendo nofarse su falta hasta el dia mgmantaa L
—;Se escaparon‘? -y
—Si, ban ido sin duda 4 Eapa.ﬁa con el Qb_}eto de

hablar mal de nosotros, de desprestigiarnos 4 los ojos

de los reyes; pero tranquilizate: aun cuando nos ca-
lumnien, llegara el dia de la justicia y sufrirdn el cas-
tigo que merecen.

h

X.

—Oh! En enalquiera hubiera creido semejante fe-
lonia ménos en Pedro Margarite,—dijo Colon con
amargura.— j Yo, que le recomendaba a los reyes,
que le he presentado como un madelo de subordina-
cion, de valor; que le he confiado el mando de las tro-
pas, que le he distinguido con mi amistad!... El pa—
dre Boil tiene la culpa de todo; él le habra cate-
quizado.

—De enalquier modo, tranquilizate; no es de ellos
de quien debemos ocuparnos, sino de nosotros mismos.

—4Y el ejército?

—Sin jefe, sin disciplina, dividido en Pequeﬂaa
bandas, ha continuado saqueando la poblacion de la
Vega Real, encendiendo el 6dio de los indios hécia
nosotros; y ellos, cansados ya de sufrir tantas vejacio-
nes, han roto las hostilidades. \

Guatignana, uno de los caeigues tribntarios de
Gruarionex en la Vega Real, ha obligado 4 perecer,
en una easa india que mcendu& 4 mds de cnarenta es~
panoles; otros muchos han muerto & manos de los in—
«dios al caer en los lazos que les han tendido.

o
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. Algunos se han refugiado en la fortaleza de Santo
Tﬂmﬁ&' otros han llegado 4 la colonia, y ya puede
“decirse que todo el pais estd en conflagracion.

XI.

— Esas son las dolorosas consecuencias,—exclamé
#l almirante,—de la desobediencia. Yo no queria lle—
gar a este extremo, porque al cabo sus fuerzas son su-
periores 4 las nuestras, y su causa, tratdndose, no ya
de hombres que vienen 4 traerles la civilizacion, sino
de foragidos que siembran el luto en sus hogares, es
santa y noble.

- 7Ah! Yo bien quisiera poder levantarme del lecho,
reunir 4 los soldados que nos quedan, y enmendar
las faltas que han cometido mis malos capitanes; pe—
10 no puedo.

" Ta; Bartolomé, ti que comprendes losnobles sen~
timientos de mi alma; ti, 4 quien he conferido el car-
go de adelantado mayor, reune 4 los capitanes y 4 los
soldados, hablales en mi nombre, corre con ellos 4

“tranguilizar 4 los indios, sé al mismo tiempo fuerte y

benévolo, y recuperaremos lo perdido, porque si no,
esos infaumes que han ido 4 calumniarnos, hallarian en
la suerte que nos esta reservada los medios de justi--

ficar su imfame ealumnia.

-

XII.

- _I.'.l 41y - S . 1 *‘
—La sitnacion,—afiadio Bartolomé,—es més difi-
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cil de lo que parece. -Mi presencia no ha agradado & *
los que se prometian, con tu enfermedad, reemplazar-
te en el mando de la colonia.

Me consideran como un intruso, y aunque me te-
men, porque conocen que carezco de la bondad gue
hay en tu pecho, no es recurriendo & la fuerza como
mejor se conduce & una reunion de hombres.

Los indios, al mando de Caonabo, han tratado de
apoderarse de la fortaleza de Santo Tomas.

Alonso de Ojeda, que atin nos es fiel, y que es un
hizarro capitan, ha defendido el fuerte, y ha logrado
con sus cincuenta hombres diezmar las filas de los in-
dios y ponerlos en fuga.

Esta primera victoria de nuestras armas les ha
obligado & retirarse 4 las entrafias del Cibao, y los ca—
ciques de la Vega Real, segun las ultimas noticias de
los soldados que van llegando & la colonia, han apaci-
guado su ira. i

Tenemos tiempo para que te restablezeas, para que
puedas por ti mismo dictar las'medidas que han de de-
volver al ejérecito la disciplina, & la colonia la espe-
ranza, y 4 nuestros enemigos el miedo que has sabido
inspirarles desde el primer momento.

XIII.

Tenia razon Bartolomé, y el almirante hizo Io po-
sible para que aguellas noticias no contuviesen su me-
joria, porque necesitaba 4 toda costa recobrar la sa—
lud y tomar por si mismo las medidas salvadoras.

"
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Conversando estaban atn los dos hermanos, cuan-

" do llegaron 4 anunciarles la llegada de los embajado-

res de Guacanajari.
XIV.

¢Era aquello una estratagema?

3Bl soberano de Haiti acudia & implorar su per-
don para tenderles un lazo, 6 impulsado & la vez por
el remordimiento y por el temor, en vista de la derro-
ta que habian sufride las huestes de Caonabo, queria
reanudar su amistad con él para librarse del castigo?

XV.

De cualquier modo, Colon considerd el deseo que
le manifestaba por medio de sus embajadores como de
buen angurio; y recibiéndolos inmediatamente,

—Volved &4 decid & vuestro rey,—contesté 4 los

~ embajadores,—que le perdono, que acepto su amis-

tad, que no demore sn venida; deseo hablarle y le es-
pero con los brazos abiertos.

Los emisarios corrieron & participar esta orden 4
Guacanajari.

= aMEN ST 0
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Capitulo XVL

Reconc#Miacion.

L.

La llegada de los embajadores de Guacanajari
preocupd 4 todos los eolonos, que dvidos de saber el
objeto de su embajada, se reunieron en la, puerta del
palacio del almirante con el objeto de informarse.

Colon llamé 4 su hermano y .4 los individuos del

consejo, y les participé lo que les indios le habian
dicho.

II.
Diego sali6 4 comunicar & los colonos los deseos
de Guacanajari.

Queria la paz, y aquello podia considerarse como
un gran triunfo.

Al mismo tiempo, por érden del almirante, anun-
ci6 el pregonero, que habiéndose enterado de la de—

i
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—

sercion de a.lglmos colonos, y especialmente de Pedro
Margarite, sin perjuicio de castigarle y eastigar 4 sus
seenaces, concedia indulto & todos los soldados dise—
minados en la Vega que se presentasen en la colonia
en el plazo de tres dias.

I1I1.

Al dia siguiente muy temprano, en ligeras canoas,
para no tener que atravesar parte de la Vega Real,
mandada por Guarionex, se presenté Guacanajari con
su acompafiamiento, y por medio de una gunardia de
honor que habia mandado formar el almirante con

- ' objeto de recibirle, llegé hasta su palacio, en donde

los consejeros y el adelantado mayor salieron 4 su en-
cuentro para conduecirle 4 la morada de Colon.

Guacangjari estaba profundamente conmovido.

Al penetrar en la estancia en donde estaba el en—
fermo, bajando los ajos; acercandose 4 su lecho y co—
giendo los piés, quiso hablar, pero no pudo, porque la
emocion le ahogaba.

IV,

,..-_-Guhriendo de besos'y de ligrimas las manos del
almirante,

.. —Vengo,—le dijo,—4 daros gracias, porque me

habeis concedido vuestro perdon.
. —Siempre os he considerado como adicto 4 los re—
;rsa de Castilla y afecto 4 mi persona.
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—No os habeis engafiado; pero las apanenclas m&
condenan, y necesito sincerarse 4 vuestros ojos.

Entonces refirio Guacanajari & Colon los medios
de que se habia valido Flor de Palma para seducirle y
separarle de él.

V.

— Lo habia sospechado,—contesté el almirante,—
y todas las desgrdcias que han ocurrido, todas las ca-
lamidades que han caido sobre los indios, han sido
por culpa vuestra. Por més gque yo estaba seguro de
vitestra lealtad, por mds que aconsejaba 4 mis solda-
dos la prudencia, ellos me respondian que habiais fal-
tado & vuestros juramentos, que habiais ido 4 uniros
con los demas caciques de la isla, sin mas objeto gue
el de unir vuestras fuerzas 4 las suyas para destruir-
nos. Temerosos de que el gran nimero de indios fuese
bastante 4 contrarestar nuestras fuerzas, se entrega-
ron 4 la venganza, y esa es la causa de los crimenes
que se han cometido.

—Harto lo conozco,—execlamé Guacanajari muy
apesadumbrado;—pero no he podido hacer méis de lo
que he hecho. Los otros soberanos de Haiti desean
vuestro exterminio. Me han llamado para que cﬂope—-
re con ellos 4 vuestra destruccion; yo he resistido 4

sus consejos, & sus intimaciones; me he separado de -

ellos, he arrostrado sa édio, he despertado la maldi-
cion y la execracion de los butios, que me han asegu-~
rado que los fzicmes dejardn de serme propicios.

D
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“‘f'bdo lo he sufrido por ser fiel 4 mis _]uramentoa,
. o hoy, lo mismo que el primer dia, deploro los suce—
808 que tuvieron lugar en la fortaleza de la Navidad,

Lo

deploro la sangre que se ha derramado por una y

-ofra parte, y estoy resuelto 4 consagrar mi vida y la
-de mis vasallos a vuestra defensa.
Por eso he venido a4 avisaros que esteis alerta con-
tra las maguinaciones de Caonabo, que es fuerte y ha-
bil, y que esta resuelfo 4 pelear con vosotros, como yo
lo estoy a ofreceros toda clase de provisiones, 4 brin-
daros mi morada y la de todos mis sabditos, 4 pelear
& vaestro lado si es preciso, 4 renovar el pacto que
.en ofro tiempo hicimos, y 4 perecer, si tal es la suer-
te que me estd reservada, en aras del deber que he
contraido, y por vosotros, 4 gquienes considero siem—
_pre hijos del cielo.

VI.

—Yo acepto con gratitud y con carifio los ofreci-
-mienfos que habeis venido a4 hacerme,—dijo Colon.—
No ereo que necesitaremos luchar con vuestros her-
manos. ]

La Providencia vendrd en nuestro socorro: res—
tableceré la disciplina entre mis soldados, y volve-
_remos 4 ser amigos en vez de ser opresores.

- Volved &4 Marien; si los demds caciques os moles-
‘tan, si intentan atacaros, correremos 4 vuestra defen—
~ sa; pero decidles antes que renuncien por su parte &
-emlﬂear las armas, porque nues trn finico deseo es la-

~‘brar su ventura.
TOMO 111. 23
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VII.

Parti¢ Guacanajari muy satisfecho de la acogida:
que le habia dispensado Colon; distribuy6é muchos re-
zalos entre todas las personas que encontré en la ca—
mara del enfermo, y volviendo a las canoas, regresé
4 Marien con la conciencia més tranquila, con la sa-
tisfaccion del que cree que ha cumplido un deber.

No era menor la que experimentaba el almirante.

Por de pronto se habia convencido una vez mis
del excelente caricter de Guacanajari.

Lo mismo para la paz que para la guerra, era de-
mucho aprecio su cooperacion.

VIII.

Abriendo un camino por la costa entre la colonja y
Jos dominivs de Gnacanajari, podian ponerse en pron-
ta comunicacion; y si llegaba el impresecindible caso-
de tener que recurrir 4 las armas para someter 4 los.
indémitos vasallos de Caonabo, habia infinitamente
mas probabilidades de triunfo.

Aun cuando habia sabido por Guacanajari que to-
dos los demds cacigues se habian eoaligado para com-
batir & los europeos, confiaba en' que su falta de ex-
periencia, sn ignorancia de la tictica militar, les im-
pediria sacar partido de sus numerosas fuerzas, y no
dndaba que acudiendo con medidas prontas, casti-
gando 4 unos y tratando benévolamente 4 otros, con-

#
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_ juraria la tormenta y restableceria la primera favora-
ble impresion que su llegada hahia despertado en los
' naturales del pais.

IX.

Todas estas consideraciones le ayudaron & resta—
_ blecerse, y cuando pudo levantarse, enterandose de la
verdadera sitnacion que ocupaban sus enemigos, re-
solvié al mismo tiempo que castigar al cacique que
-habia cometido el horrendo erimen de incendiar la ca-
sa donde se guarecian los espafioles, catequizar al so-
berano de la Vega Real para que aquel ejemplo de
premio y de castigo contribuyese 4 sus propdsitos.

X.

Guatignana, cacigue del Gran Rio, y tributario de
Guarionex, hombre de espiritu vengativo, de ind6mi-
to cardcter, irritado al ver las vejaciones de que eran
objeto sus vasallos, tendié un infame lazo 4 los espa-
. Doles.

: Sabia que por los alrededores de su tribu vagaban
unos cuarenta soldados buscando provisiones, y en
una de las mds grandes chozas reunidé gran cantidad
de viveres, como un cebo para sus enemigos.
Estos, al llegar 4 la poblaclon entraron en la cho-
, ¥ entusiasmados al hallar un festin preparado se
.entregaron 4 las dulzuras del festin.
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XI.

Guatiguana, con un centenar de indios, oculio en

un bosque inmediato, espiaba sus movimientos.

Apenas los vié entrar roded la choza de haces de
lefia, y al mismo tiempo treinta indios con teas en-
cendidas prendieron fuego 4 los haces, y no tardaron
los espafioles en verse envueltos en una muralla de
llamas.

Todos perecieron alli, y envalentonado Guatigua—
na con este triunfo, al frente de cien indios ébrios con
sa victoria, recorrio la Vega, dando muerte 4 los gru-
pos de soldados que hallaba al paso.

XII.

Antes de castigarlos, resolvié Colon tener una en-
trevista con Guarionex, y al efecto envié 4 Luis de
Vives, uno de los oficiales superiores, con un destaca-
mento de veinte soldados.

Diego, el intérprete lucayo, le acompafiaba para
poder manifestar 4 Guarionex los deseos de Colon.



Capitulo XVII.

Un nuevo triunfo de Colon.

I.

Como siempre, exorté Colon 4 Luis de Vives para
que tratase con la mayor consideracion 4 los indios, y
unicamente le encargd que se apoderara del cacique
Guatignana, procurando explicar 4 Guarionex los mo-
tivos que impnlsaban al almirante a4 tomar aquella de-
terminacion. | :

Partio, en efecto, el emisario de Colon, y los in-
dios, escarmentados por la derrota que habian sufri-
do, huian temerosos al ver A los soldados de Vives
avanzar por la Vega Real.

11.
Diego el lncayo sabia cudl era la residencia del
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cacique soberano, y gui6é hasta ella 4 Luis de Vives.

La poblacion estaba desierta.

Pero vio el intérprete 4 lo lejos 4 un indio, y ha—
ciéndole sefias para que se acercase, fué solo hasta su
encuentro.

Al verle,

—No temas nada,—le dijo; — venimos amistosa-
mente & vuestro soberano Guarionex gue vaya a vernos.

—Gmuarionex esta en el Clibao.

—Pues es preciso que vayas 4 avisarle. Dile que
puede venir con todos los gnerreros que quiera. No es
el Animo de Colon maltratarle, sino conferenciar con
él para proponerle la paz. Vé en su busca, manifiés—
taselo, y dile que le esperamos en su residencia.

TII.

El indio, que era un espia de Guarionex, por ata-
jos lleg6 al Cibao muy pronto, y comunicd 4 su due—
fio y senor las noticias que le habia dado el luecayo.

Los caciques soberanos concertaban 4 la sazon
los medios de salir al encuentro de los espafioles.

La noticia que comunicé el indio 4 Guarionex, y
que este trasmitié 4 sus amigos, los puso en la mayor
perplejidad.

V. $

Todos ereyeron que.no debian acceder a los deseos
de Colon.

—Y sin embargo,—dijo Guarionex,—en mi con-




CRISTOBAL COLON.. 183

cepto, esta es una ocasion favorable 4 nuestros de—
sgnics.
 —iSi fuera una emboscadal...—dijo Boechio.

. —No lo seréd; pero si lo fuere, yo inmolaria gus—
toso mi vida en la seguridad de que, indignados to-
dos los indios, harian pagar muy cara mi muerte &
los espafnioles. Pero yo no creo que se atrevan a ten-
derme un lazo, y por el contrario, veo una proporcion
excelente de conocer 4 fondo los elementos que tie—
nen los extranjeros, de contar 4 sus soldados, de adi-

vinar sus deseos, y estoy resuelto a ello.

V.

—Vé en buen hora,—dijo Caonabo;—comprendo
el sentimiento que te incita 4 obrar de esa manera.
Yo en tu lugar tambien arrostraria el peligro.

Pero aprovecha esta ocasion para mostrarle las
fuerzas que tenemos: vé en son de paz, pero que te
acompaiien los mejores guerreros, y que se quede &
alguna distancia de la colonia, en donde ha de recibir-
te el almirante, un numeroso ejército de indios.

De este modo podrdn & su vez medir nuestras fuer-

~ zas, y temblarén.

VL

Umatex, jefe de los ciguayos, pidio que le dejasen
dar la guardia de honor de Guarionex, y al dia si-
guiente, con gran pompa, se dirigié el cacique, lla—
- _mado por Colon, en compaiiia de sus mujeres, de su
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hija predilecta Alfiaila, de sus butios, y escoltado por
Umatex y los ciguayos, 4 la Vega Real, donde le es-
peraba Luis de Vives para communicarle su embajada,
que cerca de su persona le habia confiado el almi--
rante.

Luis de Vives formd sus tropas en eclumna de ho-
nor, y al llegar Guarionex se adelanté acompafiado
del Incayo para ofrecerle sus respetos.

VII.

—Mi sefior,—dijo Luis de Vives,—el almirante de-
los Reyes Catdlicos de Espafia, me envia 4 ti para pe-
dirte en su nombre y para rogarte que vayas 4 la co—
lonia de la Isabela & celebrar con él una entrevista,
en la cual, convencido de los nobles sentimientos que
le animan, podras rechazar 6 aceptar la amistad que
desea ofrecerte.

—Dispuesto estoy & complacer al almirante,—res-
pondid Guarionex.

—En ese caso, nuestro intérprete te acompatniara
con diez soldados, que te dardn la guardia de honor.
Al mismo tiempo tengo que pedirte licencia para bus-
car & uno de tus caciques, Guatiguana, y llevarle pri-
sionero 4 presencia del almirante. 3

—;Es esa tu voluntad?

—Lo es, porque ha cometido un horroroso crimen. .

—Biscale y llévale,—dijo Gnarionex.

Y dando sus 6rdenes, con toda su comitiva y diez
soldados que destiné Lnis de Vives para que le escol—
taran, se dirigié 4 la colonia de la Isabela.
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V1II.

Por el eamino conversé Guarionex con el intér—
prete.

Se informo acerca de las intenciones del almiran-
te, y al eomprender el importante papel que el jéven
lucayo desempeiiaba & sus érdenes, eruz6é por su men-
te la idea de arrebatarle tan precioso servidor.

Alfiaila, que amaba 4 su padre, comprendié sus
deseos, y comenzod 4 porer en juego sus gracias feme-
niles para llamar la atencion del jéven lueayo.

Dos soldados se adelantaron para anunciar la lle-
gada del cacique.

Colon lo habia dispuesto todo para deslumbrarlos
con su magnificencia.

IX.

Apenas entré en la colonia echaron 4 vuelo la cam-
pana de la iglesia que habian fabricado los espafioles.
Aquel sonido, aquel objeto que daba vueltas pre-

_cipitadas, sorprendio en extremo al cacique, y tanto

él como los demés indios que le acompafiaban, per-
manecieron estiticos contemplando aquello que les
parecia una maravilla.

Los soldados, los marineros y los eclesidsticos de
la colonia estaban vestidos con sus mejores galas.

i
L
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X,

El sol iluminaba con sus rayos los acerados cose-
letes y los cascos de los guerreros, y se reflejaba so—
bre el oro y las piedras preciosas de los eclesidsti-
cos, que salieron 4 la puerta de la iglesia 4 recibir al
huédsped.

Antes de llegar & los limites de la colonia se detu-
vo el ejéreito indio.

Los que formaban la vanguardia iban armados con
flechas.

XI.

Poco més adelante hicieron alto los cignayos con
gn jefe Umatex, y Guarionex con su hija, sus muje—

o .'...:.:ll:._

res, sus butios y su servidumbre llegdé hasta la puer- .

ta del palacio del almirante, donde le esperaba este
para recibirle.

Ofrecidle un asiento 4 su diestra, y le hablé de es-
te modo:

—Salud y paz, cacique de la Vega Real: te he en-
viado 4 llamar, porque quiero ser tu amigo. Si algun
motivo de queja tienes y tienen tus hermancs de no-
sotros, la culpa no es tuya ni de mis leales servidores.

Enviado por los reyes mas poderosos del mundo
estos climas, he venido & traeros el bienestar, la pros-
peridad, el apogeo; he venido 4 libraros de vmestros
enemigos los caribes, cuyas islas he sometido, y al es-
tablecerme aqui, al desplegar al viento la bandera de
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mi nacion, vuestra amistad, no voestro édio, es lo que
busco.

—Quné Vagoniana te bendigal—exclamé Gua-
rionex. -

XII.

—388 que tienes motivos,—afiadié Colon,—para
quejarte de mis soldados. Algunos de ellos, deschede-
ciendo mis Ordenes, han invadido tu territorio, han
saqueado las casas de tus vasallos y han cometido to-
da clase de excesos; pero ya sufren el castigo.

Han abusado de vuestra paciencia, de vaestra bon-
dad, y es justo vuestro rencor; por eso te he llamado.
Sé que eres bueno y generoso; sé que no abrigas el
sentimiento del rencor en tu alma; que si deseas nues-
tra ruina, es impulsado por la justa mdmnaclon que
arde en tu pecho.

Yo no quiero la gnerra. Podria muy bien eon el ra-
yo quer tienen mis soldados destruir tus ciudades, in—
cendiar tus florestas, sembrar la muerte entre los tu—
yos; pero mis armas solo han de volverse contra los
desleales y los indomitos.

Deseo la paz y te la ofrezeo. Si olvidas tu rencor,
si borras-el ddio que nos profesan del corazon de to-
dos tus hermanos, viviremos 4 vuestro lado velando
por vuestra tranquilidad, y os ofreceremos las ricas
~semillas que hemos traido de Espana para aumentar
la rigueza de vuestros campos, y ofrecaros mayores
goeea que los que “disfrutais.

La raza de nuestros caballos, gue tanta admiraclon



.

188 CRISTOBAL COLON. 1

os. causa, se multiplicars, y tambien vosotroscon el
tiempo podreis dominar & esos briosos corceles que con
las alas del viento llevan 4 mis guerreros en breve es-
pacio de uno 4 otro extremo de la isla.

En cambio del oro que hay en las entrafias del
Cibao, y que no gneremos arrebataros por la fuerza,
o3 ofreceremos todos esos objetos que tanto os agra-—
dan, que tanto deseais poseer.

XIII.

Guarionex, que no habia visto nunca de cerca &
los espafioles; estaba extasiado contemplando la mag-
nificencia de sus vestiduras, la blancura de sus facecio-
nes y la expresion de su fisonomia.

Sin ser tan bondadoso como Guacanajari, era bas—
tante impresionable; y por otra parte, la idea de la
paz con la posesion de los objetos que tanto admira-
ban, le pareci6 mucho més grata que la de la guerra..

XIV.

—~Quiero que permanezcas en mi compafiia dos 6
tres dias,—dijo Colon al cacique.— Visitards las casas,
mi palacio, el templo que hemos erigido 4 nuestro-
Dios; vendris & ver mis emhbareaciones, y despues res-
ponderds 4 la proposicion que te he heaho.

La primera disposicion que tomé Guarionex para
dar 4 Colon una idea de la confianza que tenia en &I,
fué despedir 4 los ciguayos y 4 los indios, manifestin-
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doles que se creia seguro, y ddndoles 6rden de gue

dijeran 4 Caonabo ¢cuin amistoso habia sido el recibi-
miento que le habia dispensado el almirante.

XV.

Quedé, pues, indefenso en poder de Colon, y no
falté quien entonces aconsejara al almirante que se
apoderara de ¢l.

Pero Colon rechazd indignado esta proposicion.

—;Qué idea formarian de nosotros si cometiese

semejante infamia?

—Tienes razon, — dijo Bartolomé; — el enemigo
que se entrega indefenso deja de ser enemigo. Si es
preciso pelear, pelearemos en campo abierto. Aqui,
aun de sus mismos compatriofas, debemos defen—
derle.

XIV.

Todo estaba dispuesto para el banquete con que
queria Colon obsequiar & su huésped, y entrando en
el palacio, despues de ensefiarle todas sus habitacio-

- nes, se sentaron 4 la mesa.

-



Capitulo XVIIIL.

.

Donde Guarionex forja sin saberlo sus propias cadenas.

I.

Guarionex, al lado del almirante, estaba verdade-
ramente entusiasmado con todo lo que veia.

Mientras durd el banquete, ejecaté algnnas mar—
chas la misica militar, y empezaba ya a4 anochecer
cuando se levantaron de la mesa.

11.

La eampana de la iglesia toeé las oraciones.

Asomados al balcon de palacio los hnéspedes de
Colon, vieron con sorpresa que todos los hahitantes
de la colonia, descubriéndose la cabeza, se dirigian al
templo, como llamados por la campana.




CRISTOBAL COLON. 191

I11I.

—;Dénde van tus soldados?—pregunto Guarionex
4 Colon.

—Van al templo & rezar. La campana les recuer—
da que deben dar gracias &4 Dios.

Guarionex ereyé entonces gue la campana habla-
ba, y la admiracion que su sonido habia producido em
él se convirtié en veneracion hécia aquel ohjeto.

| 548

Tambien quiso ir al templo, y con toda su comi—
tiva, acompafiado de Cristébal, su hermano y los je-
fes de la colonia, se dirigieron 4 la iglesia.

Como los espafioles, se postré, y 4 cada instante

orumpia en estas exclamaciones:

—iTurey! {Turcy!

Con lo que daba 4 entender que todo aquello le
parecia procedente del cielo.

N

Hospedados aquella noche el cacique y los suyos
en el palacio del almirante, se entregaron tranquila—

- mente al reposo.

Al dia siguiente los llevé 4 ver los buques, les hi-

- zo navegar en nna de las carabelas, y mando disparar

las lombardas, llendndolos de pavor.
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 Habian oido hablar de todo aguello; pero la reali-

dad era muy superior 4 la idea que la imaginacion les

habia ofrecido.

WIS

El almirante, despues de visitar las casas de los
colonos, les ensefié las plantas y las semillas que ha—
bian sembrado, las aves y los demds animales que ha-
bian llevado & la colonia, que tenian para ellos el mis-
mo atractivo que los del pais para los espafoles.

Guacanajari habia pensado, durante el camino que
conducia desde la Vega Real hasta la Isabela, valerse
de las seducciones de su hija, para que, dominando
esta 4 Diego, el lucayo, lo separase de Colon.

VIL

Alfiaila habia hecho todo lo posible para inspirar
una pasion a Diego.

Era una india bellisima.

Pero el intérprete habia visto 4 las espafolas.

Cuantos esfuerzos hizo la joven para enamorarle,
se estrellaron en su fria indiferencia.

VIH.

Herida en su amor propio, no tardé en convertir
en verdadera pasion lo que habia sido edleulo.
Eran tales las demostraciones que hacia para ma-

-

1
l I
[

¥

4
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ar su amor 4 Diego, que hasta el mismo Colon

rendié los deseos que abrigaba, y viendo una
-oeasmn favorable de estrechar més y mis los vinenlos
que empezaban & unirle con Guarionex, llamé 4
Diego.

IX.

—Me has dado muchas pruebas de fidelidad,—le
dijo,—¥ voy 4 exigirte otra.

. —Disponed de mi como gusteis, sefior.

—Deseo 4 toda costa conservar la amistad de Gna-
rionex. Contando con él y con Gunacanajari, poco pue-
de importarnos la hostilidad de Caonabo y de los otros

~ caciques.
. —Ya veis, sefior, que esta dispnesto 4 ser amigo
nuestro.

—No es bastante... ;Has visto su hija?

—Si.

—El la ama con delirio.

—Hs quien mas influencia tiene sobre su corazon.
. —Pues bien, voy 4 pegdirle que te la dé por es—
posa.

X.

Diego miré con asombro 4 Colon.
—iTe desagrada este deseo?
—Soy vnestro esclavo.
. .—Mi objeto, al llevar & cabo esta union, es estre-

o ehgrgunélunla.zo eterno, . A

_ﬁ‘Hﬁﬁﬂﬂﬁ vuestra voluntad,-exclamé Diego, no

TOMO 111 25
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pndiendo oeultar la emocion dolorosa que expo i
mentaba. :

Aquel mismo dia pidi6 Colon & Guauuna;jan la
mano de su hija para el lucayo.

)€ Lot .

(GGuarionex, que habia cambiado por completo de
opinion, que ereia sinceramente en la amistad del al-
mirante, que'veia las ventajas que le reportaria esta
amistad, accedid 4 los deseos del almirante con cil-
culo ya, 6 mejor dicho, sin otro estimulo que el de
afianzar su amistad con él, porgue sabia que amaba
como un padre al jéven indio.

Al dia siguiente dispuso Colon que todos los solda-
dos maniobrasen delante de Guarionex y disparasen
en un momento dado sus arcabuces.

XIIL.

Asomado con su comitiva 4 los baleones del pala-
eio, vié con asombro aquellos bizarros soldados, y no
pudo ménos de estremecerse al oir la detonacion gque
produjeron los arcabuces.

—Ha llegado el momento de que partais,—dijo
Colonj—pero antes hemos de hacer un pacto.

—Soy vuestro amigo,—dijo Guarionex. :

—Por la misma razon, es necesario que ﬁmpm—r !
metais, para sostener la diseiplina, que castigue alca- .
cique Guatignana, que no ha lachado con los eqi&ﬁ&m

=
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lmhr&zo # brazo y en campo abierto, sino que ha re—

~ currido 4 la traicion para exterminarlos. A estas ho-—

ras debe un destacamento que he enviado en su per-
secencion haberle preso, y enando caiga en su poder lo
traerdn 4 mi presencia para que le imponga el castigo.

—Bé que es culpable; castigale.

—Al mismo tiempo voy 4 enviar un destacamento
al fuerte de la Magdalena, y quiero, para tu seguri-—
dad y la mia, establecer una fortaleza en medio de la
Vega.

XIII.

Guarionex no se atrevié 4 negarse 4 este deseo.

—Al mismo tiempo, ti verdas en mi nombre & los
demds caciques, les manifestards que estoy dispuesto
4 hacer las paces con ellos como las he hecho conti-
go; pero si no acepfan mis proposiciones, y son hosti-
les & mis proyectos, no tendré més remedio que lnchar
con ellos. Todos tus vasallos serdn respetades; pero
jhay de los rebeldes!

XI1V.

Guarionex partié muy satisfecho de la amistad
del almigante, y la union del Incayo y de su hija que-
dé aplazada para celebrar la terminacion de la forta—
leza que debia edificarse en medio de la Vega.

jlafeliz Guarionex!

.+ Llevaba al cuello el dogal del eselavo, y le parecia.

_.qﬁa era la alegria lo que llevaba en su corazon. ©
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XV.

El triunfo que acababa de obtener Colon habia
reanimado por completo sus fuerzas.

Contaba con la amistad de los dos soberanos cuyos
dominios estaban m#s proximos & la colonia.

Defendido o atacado por ellos, podria penefrar
hasta las entrafias del Cibao; si como Guaeanajari &
Guarionex, no aceptaban sus ofrecimientos amistosos,
¥ se ponian con él en abierta hostilidad.

X VI,

Al llegar Guarionex 4 la Vega, supo con pena gue
Gruatignana, rodeando & los espafioles, habia dispara-
do contra ellos sus flechas.

Se trabo la batalla entre los indios y los soldados
de Luis de Vives, y en aquella contienda perecié Gua-
tignana, y quedaron con él en el campo gran mimero
de los gnerreros que le acompafiaban.

Luis da Vives volvio con la eabeza del cacique pa-
Ta presentarla 4 Colon.

VAL i
Apenas supo el almirante lo que habia pasado, en-
vié un emisario 4 Guarionex, manifestdndole lo gque
Labia sucedido, y prometiéndole que mientras no rom-

pieran las hosfilidades los indios, aquella seria la il—

{ima sangre que se derramaria en su ferritorio.

#
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Guarionex no tardé en volver al Cibao para con-
fiar & los caciques el resultado de su entrevista con
Colon.

X VIII.

Les ponderé el gran niimero de soldados que te—
nian y el poder de sus armas; les refiri6 detallada—
mente todo lo que habia visto en poder suyo, y decla-
ré que, en su concepto, mds que luchar con él, les va-
lia aceptar su proteccion y su amistad, porque lo uni-
eo que deseaban era oro, y estaban resueltos 4 darles
en cambio de aguel metal, que tan poca importancia
tenia para ellos, otros objetos de mds valor, y de que
carecian en su ferritorio.

XTX.

Pero tanto él, como los demés qne le habian acom-
pafiado, ponderaron el asombro que habia producido
en ellos la campana, aquel objeto que se movia sin
que nadie le agitara, que producia sonidos, 6 mejor
dicho, que hablaba un lengnaje sélo comprensible pa-
ra los europeos.

Como los llamaba al templo & orar, no dudaba un
solo instante de que aquella campana tenia algo de
celeste.

_ XX.

"~ Comunicé sn admiracion 4 los demds caciques; pe-
r0 no asi los sentimientos pacificos gque Colon habia
despertado en su alma.
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Caonabo no queria 4 ningun precio la paz. _

Los espafioles habian cometido toda clase de tro-
pelias; merecian ser castigados, y estaba resuelto &
castigarlos, -

Los ruegos de Guarionex, sus observaciones, todo
fud inutil.

XXI.

Caonabo, Gayacoa'y Baechio anunciaron que es-
taban resueltos & considerar siempre 4 los espaiioles
€OmO enemigos.

—>Bi poseen ohjetos preciosos,—dijo Caonabo,—
tanto mejor. Exterminindolos seremos nosotros due-
fios de ellos. Si las casas que han fabrieado son mag-
nificas, en ellas estableceremos nuestra morada y fa-
bricaremos otras parecidas en nuestro territorio. Sies
ficil que con el tiempo se propague esa raza de caba-
llos que tanto nos asombran, nuestros serinj; como
ellos los dominaremos, y entonees no tendremos que
temer. Snos armas eaerdn en nuestras manos, yno se-
rin ellos solos dunefios del rayo; tambien lo seremos
nosotros. Asi, pnes, guerra, guerra 4 los extranjeros.

XXII.

Guarionex habia ofrecido su amistad 4 Colpn.

Pero antes habia jurado coaligarse con los demﬁs
caciques.

—=Sea lo que quereis,—exclamé. -

Y cayendo en una profunda melancolia, se dispu—

s0, sin embargo, 4 ayudar 4 los mdlm en su obra de
<estruccion,

I‘



Capilulo XIX.

La wvanidad.

-

Caonabo no gueria perder tiempo.

Pensando que despues de haber hecho el almiran—
te la paz con Guaecanajari y Guarionex esfaria des—
enidado, quiso can algunos ciguayos, en los que tenia
la mayor eonfianza, hacer un viaje misterioso 4 los al-
rededores de la Isabela, para conocer el terreno y ver
si podia caer sobre la colonia del mismo modo que
habia eaido algun tiempo antes schre la fortaleza de
la. Navidad.

Mientras que llevaba 4 caho este propdsito, los sol-
_dados de Colon y muchos operarios levantaban en el
territorio de Guarionex un fuerte, al que dieron el
: .ppm};ma de la Concepcion.

‘Tambien reforzaron el de la Magdalena.
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II.

Grande era la satisfaccion del almirante por los
triunfos morales gue habia obtenido.

Pero sabia de sobra que mientras no taviera a
Caonabo en su poder, aquel feroz guerrero sofocaria
todos los sentimientos de generosidad en el &nimo de
los demsds caciques, y llevarian 4 cabo la guerra, por-
que aunque no le habia visto fodavia frente &4 frente,
habia comprendido que su tnico deseo era mostrar
una gran superioridad sobre los demas eaciques sobe-
ranos, captarse la admiracion y el amor de todos los
indios, y convertir los cinco estados en uno solo bajo -
su mando,

-

II.

Era valiente y era ambicioso.

Estas dos circunstancias eran bastantes para ani--
marle en aquella atrevida empresa.

Pero no habia medio de llegar hasta é1.

La naturaleza habia colocado en torno de sus es—
tados sierras inaccesibles, verdaderas murallas y ba-
Iuartes, que hacian imposible el paso de los espanoles
para llegar hasta sus dominios y darles en ellos la ba-
talla decisiva. '

Por otra parte, enviarle emisarios, propoméndal&
paz. era perder el tiempo.

Dado ei cardcter impetuoso de Caonabo, enviarle
embajadas era ofrecer victimas & su ddio.

1]
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IV. .

Ya habia pedido Cristobal Colon & su hermano y 4
los altos funcionarios que le acompaiiaban, consejo
acerca de la manera que deberia emplear para desha-
eerse de aguel temible candillo, y ninguno acertaba &
~ aconsejarle, porque todas las noticias que sabian por

los indios acerca de él, confirmaban & los espafioles en
la creencia de que el verdadero obstienlo que halla-
rian 4 sus designios, que el enemigo & quien difieil-
mente podrian dominar, era 4 Caonabo.

En esta duda estaba el almirante, cuando llegaron
dos soldados de 1a fortaleza de Santo Tomés con un
pliego de Ojeda dirigido 4 Colon.

En aquel documento le participaba el gran ascen-
diente que sn ultima campafa le habia dado sobre los
indios de los alrededores.

IV

—Sélo hay un medio,—afiadia,—de apoderarnos
por completo del pais. Su llave es Caonabo. Una vez
en numestro poder este terrible gnerrero, & quien los
suyos creen invulnerable, sin necesidad de derramar

una sola gota de sangre podremos hacernos duefios de
la isla, penetrar en las rontafias del Cibao, registrar
- sus minas y apoderarnos del oro que encierren. Yo he
m&bﬁb un plan. Para realizar este designio, solo

mpem viestra autorizacion y una persona que me
TONO UL 2%
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reemplazase en la fortaleza; y con diez espafioles q
yo elija, y diez caballos vigorosos que no desaliente¢h,
me comprometo & entregaros 4 Caonaho en un breve
plazo. g

VIL _
Esta proposicion aveninrada resolvia el problema.
Pero ;no seria una temeridad? >

sPodria Alonso de Ojeda con diez ginetes pene-
trar en los estados del caribe y apoderarse de é1?

Concediéndole la licencia que solicitaba para lle-
var & eabo este proposito audaz, jno le entregaba 4 los
enemigos? Y en este caso, juo sufriria muchisimo per-
diendo 4 uno de sus mas bizarros capitanes?

Vacilante estaba Colon cuando su hermano Barto
lomé incliné su 4nimo 4 que concediera 4 Alonso de
Ojeda la licencia que solicitaba.

Hizolo asi, en efecto, ¥ enviando 4 Luis de Vives
para que le sucediera en el mando de la fortaleza, le
mando llamar para gue le comunicara su plan.

VIIL.

No se hizo esperar mucho Alonso de Ojeda. . .

Acompaiiado de diez hombres de foda su confian-
za. y de un indio, de aguel indio que le habia llevado
en los momentos de la escasez las dos palomas, y el
cual, admirado de su valor, habia sido desde entonces
uno de sns mas adictos servidores, llegéd dos dias des—
pues & la Isabela, y se presentd al almivante. .~
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o —jBstais seguro,—le pregunté Colon,—de que
podizis realizar vuestro propésito con sélo el concur-
so-de diez hombres?

- —Los diez que traigo me bastan. No hay uno de
ellos que no se deje matar por mi, y el indio que me
acompaiia me servird de guia, me conduciri por ata-
jos hasta el paraje en donde pueda encentrar 4 Cao-
nabo, y cuando le tenga en mi poder me ayudard 4
llegar cnanto antes 4 vuestra presencia, para poner
bajo vaestra salvaguardia & vuestro més formidable
‘enemigo.

, « —Mucho temo que os engafie la esperanza.
- —Tal wez; pero lo unico gue puedo asegurar es
que estoy resuelto 4 traerle 6 4 no volver jam4s, por-
que de no apoderarme de Caonabo tendrin que matar-
me sus vasallos, y lo mismo sucederd 4 los que me
Aacompanen.

—iY qud necesitais?

- —El viaje es largo; habri que andar unas sesenfa
leguas para llegar hasta el punto en donde se encnen-
tra 4 la sazon Caonabo con el grueso de su ejército,
¥ lo ménos necesito ocho dias.

Dadme viveres y municiones para quince dias, y
.ademfs unas esposas de acero para traeros encadena-
do 'al '-eaquilIei

, | VIII.

_u",-*vﬂhlmdlﬁ las érdenes oportunas para complacer &
‘Ojeda, y al dia siguiente muy temprano oyeron misa
Wﬁlﬁ diez. compafieros en la iglesia; escogit des-
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pues unas esposas de acero brafiido que aun no se ha-
bian usado, cargd una mula con los viveres, hizo ju-
rar 4 sus diez camaradas que no volverian sin Caona-
bo, y despidiéndose del almirante y de los demds co-
lonos, partid precedido del indio en busea del eacique.

Ojeda habia invocado la proteccion de susanta pa-
trona la Virgen, y como en todas sus empresas, cer—
ré los ojos, confiado en el amparo de la reina de los
cielos.

IX«

~Atravesando bosques, vadeando rios, y pasando
muchas noches al sereno, llegé por fin al sétimo dia &
una de las ciudades mAs popunlosas de los dominios de
Maguana.

En este punto estaba Caonabo con todos sus guer-
reros agunardando &4 que llegara Gayacoa y Boechio
para ponerse en marcha'y dirigir su ataque 4 la Isa—
bela, cuyos alrededores habla explorado algunos dias
antes. .

Apenas divisaron 4 lo lejos sus espias el destaca-
mento que mandaba Ojeda, corrieron & avisarle sn
llegada. :

Caonabo, por lo que pudiera suceder, prepard sus
huestes al combate.

¥

El indio que guiaba 4 Ojeda se adelantd por érden -

suya y habld con el cacique.

—Sefior,—le dijo,—Alonso de Ojeda, el defeonsor

A

=i 1
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del fuerte de Santo Tomds, ecuyo valor conoces, viene
a verta en nombre del guamiquina 6 jefe de los espa-
fioles para proponerte la paz.

. Como algun tiempo antes habia despachado Colon
una embajada con el mismo objeto & Guarionex, pa-
veeio natural 4 Caonabo que 4 su vez le enviase nue-
vos embajadores.

Considerd ademsis como un honor que para tratar
con €l hubiera nombrado & aquel guerrero, el més va-
liente de los ezpanioles, y esto aplazé un tanfo su ira,
porgue satisfizo su amor propio.

—Pide tu vénia para llegar i saludarte,—afadio
el indio.

—Dile que aqui le espero,—contesto Caonabo, que
deseaba ver de cerca & aquel héroe, que aunque le
habia derrotado, habia degpertado en su alma una
profunda admiracion, porque en cierto modo le con-
sideraba superior A ¢l

XI.

Caonabn, era valiente, y aunque deseaba la des-
trueccion de los extranjeros, no cruzé por su imagina-
cion la idea de aprovecharse de aquella circunstancia,
en que solo diez hombres iban 4 verse en su poder
para decretar su muerte, ni siguiera su cauntiverio.

- Pero aguella era nna ocasion favorable para que
pudieran los espafioles ver cuin numeroso era su
~ ejéreite, y mandando 4 toda prisa emisarios i los

" otros eaciques para-que al dia signiente llegasen con

- sus tropas, formd un gran eampamento con los
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demés de los alrededores de la poblacion, roded sw
riistico palacio de gnardias con flechas y llmzﬁ,.
para mayor porapaenvié 4 Umatex para que conferens
ciara con Alonso de Ojeda, y le anunciase que al i
signiente le recibiria para oir sus proposiciones.

XII.
Acampd Ojeda 4 corta distancia de la poblacion,
¥ Caonabo, experimentando una extrafia alegria al

ver que iba 4 hallarde en presencia del espafiol 4 &

quien mis admiraba, agnardo el nuevo sol al lado de
Anacaona su esposa y de Hignanamota su hija.

—Ese gunerrero,—dijo ébrio de gozo,—ese candi-
llo que fan humildemente ha venido 4 ofrecerme la
paz, es el mds poderoso dg todos los extranjeros; el
més digno de mi. Bien ha hecho su guamiquina en
envidrmele: hubiera desoido 4 todos los demés; acaso,
acaso me hubiera aconsejado la ira devolverle sobre
aceradas lanzas la cabeza de su enviado; pero 4 este
quiero verle, quiero oirle, ¥ si consiente en abando-
nar 4 log sayos por venirse eonmigo, si al brindarme
paz y amistad en nombre de los extranjeros me ase—
gara sn sumision, entonces depondré las armas y
realizard mi suefio, Anacaona, mi suefio, que es ser
rey soberano de la isla.

—Temo que la ambicion te arrastre y te clegne, —
exclamé la india, viendo con pena la Mqﬁbﬂv
llaba en los ojos de Caonabo. -

—iPor qué temes? Dy e R




CRISTOBAL COLON. 207
' —Vagoniana, que dispone las cosas, dividis &
Haiti en cinco reinos, y did el poder supremo a4 Gua-
canajari, mi bnen padre; y mi hermano Boechio, Gna-
rionex y Gayacoa, 4 pesar de ser grandes caciques pa-
ra empuiar el cetro, han jurado obedlencta 4 Guaca-
najari. .

Th naciste entre 103 caciques. Eras un pohre guer-
rero; los triunfos te elevaron, y mds tarde obtuviste
eon mi amor el mando de la parte mas rica de la is—
la. No contento, aspiras 4 destruir la obra de los
siglos, ¥ quieres ser fUnico soberano: la ambicion
te ciega. Aparta de ti ese pensamiento; arma tu bra-
zo, si, pera para librar 4 tu patria del yngo de log ex-
tranjeros.

Yo estoy dispuesta & segnirte al combafe; nnes-
tra adorada hija nos segyird tambien, y su inocencia
y mi amor reanimardn las fuerzas de tn espiritu si
desfallece. Pero no aspires 4 satisfacer tu loca ambi-
cion. Un terrible presentimiento me dice que si no de-
sistes de tu ambicioso proyecto, cansaris tn ruina y
la de tus vasallos. '

—Otro presentimiento me dice & mi, — contestd
Caonabo,—que la tinica salvacion de Haiti es la rea-
lizacion de mi proyecto. La maldicion de Vagoniana
pesa sobre Guacanajari. Guarionex ha sido débil,
se ha dejado seducir por los. extranjeros. Su inteli-

- gencia estd con nosotros; su corazon eon ellos. Boe-

chio morir4 sin descendencia.”Gayacoa es un valiente
q-awiilln' pero no sabe gobernar. Yo los estimaré &
to&os, yo los consideraré 4 todos, yo los colocaré en

L3 -



Ia noche tendi6 sn manto por sl ﬁrmnm
Hignanamota recliné la cabeza sobra el
Anaeaona, y nn dulee snefio cerrd sus ojos.
La reina india no pedia dormir. . =
FExtrafias visiones turhaban su tranquilidad.. -
Su eorazon estaba oprimido como si presintiera
una gran desgracia., B
Elevé al ciclo los ojos para bafiar su mirada en Ja
melancdlica luz de la luna, y el astro de la noche,
ocnltdndose tras negras y espesss nubes, dln.‘o on as—
pecto siniestro al horizonts. ’
Umatex llamd 4 Caonabo.

El cacique salid, y fué al encuentro del J&fe

ciguayos,
T e
s __|=|1_T L ;.I _!;:I'.-. _
g R iR R
ko - _'-"'*"""'“-';-!f-., :




Capitulo XX.

Un lazo.

I.

—Caonabo ,—dijo el feroz guerrero,—la ocasion
-es propicia.

—iQué me quieres decir?

—Los enemigos duermen & muy corta distancia de
la poblacion; yo me he acercado cantelosamente a
ellos, ¥ he podido convencerme; sblo uno de ellos cui-
da de los caballos. ; Qué mejor ocasion para atrave-
sarlos con nuestras flechas?

—iQué dices, Umatex?
do con asombro al indémito indio.

—Son nuesfros enemigos. Uno de ellos, su jefe,
despues de asesinar 4 nuestros hermanos, nos obligé
4 defendernos, y nos vencié en la lucha. La hora de
la venganza ha sonado. Dams la 6rden, y antes que

luzea el nuevo dia habrin expiado sus crimenes y se-
Touo HL g7

miran-
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Temos dnenos de esos ménstruos gne traen, que tanto-
pavor infunden 4 los de nuestra raza. _

—Sélo el 6dio que sientes puede aconaeprﬁa se—
mejante infamia.

—¢Acaso dudas? _

—8Si, no es propio de valientes luchar con los dé-
biles; ellos eran muy pocos cuando nos derrotaron,
obligdndonos 4 levantar el sitio de la fortaleza. Hoy
han venido 4 ofrecerme la paz. Su candillo es objeto
de toda mi admiracion. [Ay de ti, ay del que intente
hacerle el menor daio!

—Si th no destruyes a los extranjeros, te des—
truirdin. -

—;Por veatura temes, con el crecido niimero de
soldados de que podemos disponer, 4 un pniado de
hombres? _

—No temo su fuerza, temo su astueia.

—DBasta ; retirate y estd pronto mahana 4 encon-
trarte & mi lado cuando lo reciba. Quiero que goces
como yo al mirar frente 4 frenfe 4 ese guerrero,

II.

Al dia siguiente formé en grupos sus tropas, se
adornd con sus mejores galas, y precedido de una
gunardia de honor, compnesta de ciguayos, salié al pér-
tico de su rastico palacio para aguardar la llegada de-
los espafioles.

~Alonso de Gjeda, al frente de los diez ginetes, lle~
g0 hasta la presencia de Caonabo, y apeindose con

¥ s
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Ifgerem, movimiento que imitaron los suyos, entregéd
las bridas de su caballo 4 uno de los soldados y se
adelantdé con marcial continente hécia el cacigue.

I1I.

- El indio, que ya conocia bastante al castellano, le
sirvid de intérprete.

—Rey del Cibao, soberano del més rico y maés
prospero estado de Haiti, 4 ti me envia el almirante

" de los reyes de Espafia para ofrecerte paz y amistad.

No quiero que la aceptes sin haberle visto antes,

sin que por tus propios ojos te convenzas de que no

- son deseos hostiles los que aqni le han traido, sino el

_de ofrecerte todos los tesoros del reino de Castilla, pa-
ra que seais aqui tan felices como alli son los que viven
bajo la tutela de tan bondadosos soberanos. Asi, pues,
como base preliminar de un pacto, te proponzo un
viaje 4 la colonia de la Isabela, dejindote en libertad .
de volver si no quieres ser nuestro amigo.

—Pliceme ver de cerca,—dijo Caonabo,—al guer-
rero que ha luchado econmigo, defendiendo la fortale—
za. que habia levantado en la montafia. No deseo la
paz, no la quiero; sois mis enemigos, y estoy resuelto
a combatir con vosotros hasta exterminaros. Pero de
todos modos, quiero considerarte como un amigo. Té
vienes 4 ofrecerme en nombre de los reyes paz y amis-
tad. Yo la rechazo; pero te estimo, y 4 mi vez te
ofrezco mi amistad. Abandona 4 los tuyos, ven con no-
sotros: tii mandards mis me_;orea tropas, ti serds mi

- favorito.
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—Aceptaré tu pa.cto con una cmdxcmn.

—Habla.
—Ven antes 4 la Isabeia, visita nuestras casas, to~

dos los objetos que hemos traido de lejanos paises, y

habla con el almirante. Si despues de escucharle no fe
convences, si persistes en luchar con nosotros, ofrez-
co no abandonarte; vendré contigo, y seré lo que
quieras.

—Es inutil que vaya a vuesfra colonia: la conoz-
co, la he visitado cautelosamente, y no hay en toda
ella mis que una cosa que me admire.

Encima de la torre de esa gran casa, adonde vais
4 orar, hay un objeto que habla, un objeto que se

mueve y produce sonidos penetrantes. Su voz debe ser

una voz del cielo,

—Fs'la campana de la iglesia. ;Quieres poseer—
1a?—dijo de pronto Ojeda.

—3i, haria enalquier sacrificio por que fuera mia.

—DPues ven conmigo. Créeme, fiate en mi pala-
bra, habla 4 Colon, y él te dari ese objeto tan pre-
<080,

Caonabo se anima.

—Parfamos cuando guieras.

1V

Caonabo dié sus 6rdenes, y dejando 4 los espafio-
les, fué & ver 4 Anaecaona.

La comunied la resolucion que habia tomade.

—No partas, esposo mio, no partas,—dijo Ana-
caona.

-~
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—He empefiado mi palabra.
—Qné vas & hacer?
- —No temas: el espafiol es valeroso, es noble; doy

. fé 4 sus promesas: él me defenderd de cualquier em—

~ boscada.
—Mi eorazon me dice que no volveré 4 verte.
—Aparta de ti esa preocupacion; en breve volve—
ré para guiar 4 mis soldados & la victoria.
Las siuplicas de Anacaona fueron estériles.
Caonabo estaba resuelto 4 partir con Ojeda.

V.

Al salir de la poblacion vi6 el valiente caudillo de
los espafiales el numeroso ejército de Caonabo dis-
' puesto 4 seguirle.
—Un caclque como ¥o, -—-reﬁpondm Caonabo,—
"‘necesita llevar 4 todas partes una gran comitiva.
—Cualquiera pensaria,—dijo Ojeda, —que tienes
miedo.
—iMiedo!—dijo Caonabo.
—De lo eontrario, ipara qué te espia tanta gente?
- —Yo te demostraré que no tengo miedo.
Y mandando 4 Umatex gune pusiera 4 su servicio
tantos ciguayos como soldados llevaba Ojeda:
— Ya ves que nada temo,— afiadié; — partamos
ahora.

W-
- —Antes,—dijo Ojeda,—quiero ofrecerte un pre—
cioso regalo que te traia. -
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Y le enseid las esposas de acero.

—;Qué es esto?— pregunté el cacique, admiran-—
do el brillo de aguel objeto, que hasta entonces no ha—
bia visto. ;

—Hsta es la insignia de los reyes en mi pais. El
almirante, que quiere tratarfe como a soberano, te
las ofrece, para que puedas presentarte &4 ¢l con toda
la magnificencia de un verdadero principe.

VII.

Continuaron el camino hécia el rio Gegna, y de-
teniéndose el astuto espafiol,

—31 quieres que te adorne con esta joya, y para
no cansarte en el viaje te lleve en mi caballo, 1o enal
es un honor que en mi pais no se dispensa m#s que &
los grandes héroes, estoy dispuesto 4 hacerte tan se—
naIadD favor.

—Si, si guiero,—dijo Caonabo, goza.ntlo ante la
perspectiva de montar en uno de aguellos briosos cor-
«celes, que tanta admiracion le causaban.

El leon del desierto se entregaba al tigre disfra-
zado con piel de oveja.

VIII.

Ojeda, en medio de la sorpresa y la admiracion de
los cignayos, colocd las esposas en las mufiecas de
Caonabo, .y enando estuvo ya sujeto, hizo 4 un solda—
do gqne monfase en la grupa de su caballo.

Caonabo estaba ébrio de gozo mirando sa rudo sem-
Llante en el brufido acero. -
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+ Mientras estaba estatico en aquella contemplacion,
-obedeciendo una érden de Ojeda, con fuertes correas
-sujetaron al indio al cuerpo de su capitan para que no
‘pudiera escaparse.
Otro de los soldados, por 6rden del mismo O‘]eda,
monté en la grupa de su caballo al indio que le habia
-servido de intérprete.

EX.

Los ciguayos observaban todo aquello con asombro
¥ sin saber gqué hacer.

Una vez terminado, partieron los ginetes 4 galo-
.pe, dejando estupefactos 4 los indios.

Todos corrian como exalaciones.

Los indiosde las poblauon 23 que atravesaban huian
' despavoridos al ver 4 Caonabo en alas de los mdns—
4ruos que cortaban el viento.

X.

Halldbanse & mas de cincuenta leguas de la colo-
‘mia, y guiados por el indio, 4 través de desierftos bos-
ques, amedrentando & los indios que hallaban al paso,
_y sin descansar un momento, sin entregarse al sueno
ni al reposo, arrostrando inminentes peligros, llegaron
por fin al cabo de cinco dias 4 la colonia, én donde
“Qjeda hizo una entrada triunfal con su formidable pri-
sionero.

El almirante, entusiasmado con aquél triunfo, dié
graeias al Altisimo, porque creyd gue una vez en su
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poder su més terrible alversario, y contando con la:
amistad de Guarionex y Guacanajari, podria al fin y
al eabo establecer su politica conciliadora, realizar sn&.
designios y evitar toda efusion de sangre. |

XI.

Caonabo comprendié desde el primer momento el
lazo que le habian tendido.

Vi6é que le era imposible romper aquel fatidico -
adorno con que habian sujetado sus manes.

Comprendio que, anngque hubiera queride herir con
sus dientes & Ojeda, le hubiera sido de tedo punto im-
posible, porgne el coselete y el casco le hubieran de-
fendido.

En aquella terrible situacion no le quedaba que
ejercer mas que un valor: el valor de la dignidad.

Propusose mostrar una gran arrogancia & sus opre-
sores, y sin exhalar una sola queja, sin pronunciar
una sola palabra, llegé hasta la colonia, y al pasar por
medio de los espanoles, que le contemplaban con ad-
miracion, dirigi¢ en torno suyo miradas de édioy de
desprecio.

XIIL.

—No temas,—le dijo el almirante cuando estuvoen
su preseficia;—no ha sido nunca mi 4nimo haeerte da—
no alguno; pero ti eres el enemigo mds enearnizade
que tenia, y he necesitado apoderarme de ti para evi-
tar que me obligues & luchar con tus hermanos y 4.
destruirlos.
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. Qaonabo, mirando con altivez 4 Colon:
- =No temo,—contesto;— pero tampoco quiero tu
piedad; soy, en efecto, el més encarnizado enemigo de
los de tu raza; yo he incendiado el fuerte de la Navi-
dad y asesinado 4 sus moradores; yo he despertado
en el corazon de todos los indios un 6dio inmenso 4 ti
¥ & todos los tuyos; aungue estoy en tu poder, no lo-
graras tu deseo, porque no, hay uno sélo en toda la
isla que no derrame gustoso por mi hasta su ultima
gota de sangre. Al saber la traicion de gue he sido
victima, armarén sus arcos, empufiardn sus lanzas y
caeran eomo el torrente sobre vosotros para vengar
el ultraje que me habeis hecho.
—Si tal sucede, encontrarin su merecido; pero no

por eso eastigaré en ti, prisionero é indefenso, los ex-
cesos que tus hermanos han cometido.

XIIL.

El almirante resolvidé enviar & Espafia 4 Caonabo,
y como muy en breve debian salir algunas embarcacio-
nes con el objeto de dar cuenta 4 los reges de los asun-
tos de la colonia, y al mismo tiempo de desmentir las
calumnias que formularian contra él los que se habian
evadido, dispuso que Caonaho fuera trasladado 4 una
de las habitaciones de su palacio, y estuviera encade-
nado hasta el momento de su partida & Espaia.

X%

Lo primero que hizo el indio al verse aprisionado
fué llamar 4 Ojeda.

TOMO (I, 28
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- —Yo te perdono,—exclamé al verle,—el lazo que
me has tendido, y no guardo rencor alguno. Eres un
valiente; al valor reunes la astucia; tu poderoso gé-
nio me admira; yo te perdono y soy tu amigo.

Caonaho hablaba con sinceridad.
Ojeda 4 sus ojos era un sér sobrenatural.

XV.

Dos dias despues llegaron noticias 4 la eolonia, y
por ellas se supo que los indios, acaudillados por un
hermano de Caonabo, se dirigian resueltos & busecar 4
los europeos para tomar venganza de la prision de
Caonabo. .

Por de pronto, lo qne més amenazado estaba era
el fnerte de Santo Tomas.

Ojeda acudi6 & defenderle con nueves refuerzos,
mientras el almirante llamaba en torno suyo 4 Gua-
rionex y & Guacanajari para pedirles que le ayndasen
& pacificar la isla, dindoles seguridades de que mo
peligraba la existencia de Caonabo.
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Capilulo XXIL.

El valor de la desesperacion,

I.

El presentimiento de Anacaona se habia realizado.

Al ver 4 los guerreros que regresaban,

—; Y Caonabo? ;Y mi esposo'?—-pregunté & su cau-
dillo. - ||

—Nos ha mandado volver, porque confia en la leal-
tad de los espafioles.

—No abandoneis las armas atin,—exclamd Ana-—
‘caona;—mi corazon me dice que tendreis que esgri-
mirlas bien pronto para vengar 4 vuestro rey.

I1.

Los indios estaban tristes.
Anacaona abandoné su ristico palacio, y al ver 4
los cignayos qne con Umatex se dirigian 4 la mon-
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—:Y tambien Umatex ha abandona.da A su ami-
go y sefior?—pregunto. ' 'y
—Caonabo le ha mandado refirarse, y 4 pesar su-
y0, corre &4 encerrarse con sus gentes en la montafia
donde habita. L
—iPobre esposo miol—penso Ia india.
Y sigui6é avanzando.

=11,

Poco despues vid'llegar 4 los indios que habian
acompafiado 4 Caonabo en precipitada fuga.

—Detenéos! ;Donde estd Caonabo?

—Los extranjeros se lo llevan.

—;Qué decis?

—Le han colocado en uno de sus ménstruos, y han
partido con é1 con la velocidad de la flecha.

—Y le habeis abandonado 4 la negra fraicion de
sus enemigos? '

Los indios no pronunciaron una sola palabra.

Hstaban consternados.

V.

Anacaona volvié precipitadamente 4 buscar 4 Ma-
nicaotex, hermano de Caonabo, y uno de los mas bi-
ZAITOS guerreros. '

—Manicaotex,—le dijo,—la maldicion de Vago—
niana ha caido sobre nosotros. Los espafioles, por me-
dio de la astucia, se han apoderado de Caonabo; le
llevan prisionero, y serdn capaz de clavar en su pecho-
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un dardo envenenado, y Anacaona llorard 4 su espo-
50, Higuanamota & su padre.

—Calma tn pena,—contestd Mamcaotex,-—yo le
salvaré de las garras de nuestros enemigos.

Y reuniendo 4 los indios,

—Beguidme todos 4 salvar 4 Caonabo,—exclamd.

La ira ardia en las venas de aguellos soldados.

En sus ojos brillaba un resplandor siniestro.

Todos prorumpieron en gritos de guerra y de ven-
ganza. '

V.

Poco despues, armados y resueltos 4 morir ¢ 4 sal-
var & Caonabo, se dirigian 4 la Vega Real para apo-
derarse de todos los fuertes que habian construido los
espauolaa, y llegar & la Isabela 4 d:u'lcﬂs lanltima y de-
cisiva batalla.

Anaenona, entre tanto, mandsé emisarios 4 todos
los caciques para anunciarles su desdicha.

Todos los sentimientos de su corazon se habian
confundido en uno sélo: en el de la venganza.

s VI.

Los caeiques acudieron 4 su llamamiento, se coa—
ligaron contra los extranjeros, y ella misma estaba re-
_ snelta & guiarlos al combate,

.| Manicaotex, al frente de siete mil hombres, llegé
secretamente 4 las cercanias de Santo Tomss, desean-—
do sorprender & sus defensores.
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Era tarde. < :
Ojeda, con un gran refuerzo, habia llagado 4 de=
fender el fuerte.

Uno de los principales deseos del caudlll& indio era
apoderarse de la mayor parte de los espanoles que ha-
bia en el fuerte, para cangearlos por sus hermanos; y
si era tarde, si sus enemigos habian dado muerte 4
Caonabo, vengar en ellos su indignacion.

No tardé en convencerse de que tenia que renun-
ciar 4 sorprenderlos.

VH.

Temeroso Ojeda de tener que sostener un sitio tan
largo como el anterior, dejo en la fortaleza un pufiado
de valientes, y con los demds resolvié salir al encunen-
tro de los indios, para atacarlos en campo raso y dar-
les alli la batalla y vencerlos.

Manicaotex, 4 pesar de su ignorancia en la t&chc&
militar, habia ideado el mejor medio de utilizar sus
tropas.

Formé con ellas como divisiones 6 columnas, y las
sitnd convenientemente para que unasa otras pudie-
ran prestarse auxilio, y para qus 4 su vez dividieran
las fuerzas del enemigo.

Esto, que peleando con un caudillo ménos audaz
que Ojeda hubiera dado grandes resultados 4 Mani—
caotex, le perjudicod en extremo. .

VIIL.
Ojeda comprendid ensegnida sus planes.
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—Desbaratando una columna,—dijo,—%as otras se
ﬁnﬂrﬁn en fuga.

Averignd cnil era la que mandaba Manicaotex.

Dir 1g:end0 hicia él sus pasos, le hallé al pié de la
Cuesta Rasa ; como siempre, invocd el nombre de la
Virgen su patrona, y mandando avanzar la caballeria
a través de la nube de flechas que caia sobre ellos, se
arrojo furiosamente sobre Manicaotex y los demds,
que no pudiendo resistir 4 su empuje, arrojaron las
flechas, se pusieron en precipitada fuga: muchos que-
daron en el campo, otros huyeron comunicando su
terror 4 los que formaban las demés columnas, y no
pocos quedaron prisioneros.

IX.

Manicaotex buscéd 4 Ojeda.

Este, al verle, saltando del eaballo y arrojandc
sus armas, trab6 con él cuerpo 4 cuerpo una desespe-
rado lucha.

El indio cayé 4 sus piés, y atindole Ojeda los bra-
z0s, le envid prisionero con otros muchos 4 la colonia,
mientras que sus soldados reposaban en el fuerte de

las fatigas de la lucha, y saboreaban aquel segundoe
triunfo.



Capitalo XXIL.

Un rayo de luz.

1.

Manicaotex llegd a la Isabela con el destacamento
que para acompaiarle despaché Ojeda, y Colon dis-
puso que inmediatamentfe fuese llevado 4 bordo, sin
que pudiera comunicarse con sus hermanos.

En ofras circunstancias, aquella nueva vietoria hu-
biera servido de gran satisfaccion al almirante.

Pero entonces fenia el deber de resolver una gran
dificultad.

II.

Los viveres que le habia llevado Bartolomé se ha-
bian consumido; aquellas luchas pareciales refardaban
la exploracion del Cibao, que era uno de los mayores
deseos de todos los colonos, y habian vuelto 4 caer en
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“%Labaﬁmiénto sin gue toda la energia de Colon - y de
su hermano Bartolomé bastase & calmar la ansiedad

- de sus compatriotas.

' Por ofra parte, no podia desechar Colon un solo
instante de su imaginacion la idea del dafio que po-
dian hacerle los que, burlando su vigilancia, se habian
dado 4 la vela para Espafia en una de las embarca-
ciones de Bartolomé.

ITI.

Era nccesario de todo punto enviar & los reyes
nuevos informes, nuevos testimonios de la importan-
cia del descubrimiento, para contrarestar el mal efec-
to de las calumnias de Pedro Margarite y del padre
Boil.

Este ultimo, ligado intimamente con Fonseca, go-
zaba de muy buena reputacion, y su cardcter de ecle-
sidstico era una garantia que podia pesar en contra
de Colon de una manera desfavorable.

El almirante deseaba enviar 4 su hermano Diego.

iPero cimo?

4Con qué viveres se entregaba 4 las olas para pa-
sar cincuenta 6 sesenta dias en medio del Océano?

Los frutos de la colonia no eran bastantes para sos-
tener 4 los marinos, y Colon veila pasar los dias con—
templando 4 sus enemigos, gozosos por acercarse & su
patr’ia, y mds gozosos aun por desprestigiarle 4 los
o;us de los soberanos.

~ En medio de esta zozobra, apladada la Providen-

g gm de su triste mtnacmn, le envxé el remedio.

TOMO I11. ' 29
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IV.

Una mafiana muy ftemprano divisaron 4 lo lejos
en alta mar los que cuidaban de las embarcaciones,
caatro puntos megros, que & medida que avanzaban
alegraban su corazon.

Eran cnatro bugues espaiiolés, que al mediodia lle-
garon al puerto y desplegaron la bandera.

Inmediatamente pas6 el almirante & reconocerlos,
y con inmensa alegria supo que aguellas cuatro cara-
belas iban cargadas de provisiones al mando de Anto-
“nio de Torres, que llevaba ademds para él despachos
de los reyes.

V.

Al recibir aquellos pliegos tembld Colon.

Aun no habia tiempo de que hubieran llegado los
conjurados; pero habiéndose fugado el padre Boil y
Margarite, jno podian sus enemigos haber catequiza—
do & Gorbalan y 4 Aguado para que hablasen en con-
tra suya?

Mientras los tripulantes de las embarcaciones re-
cien llegadas abrazaban & sus hermanos y alegraban
su corazon, dandoles noticia de su familia y de sus
amigos;. mientras en medio de la alegria general se
trasladaban & tierra las provisiones que habian llega-
do & bordo, Colon llevé & su palacio 4 Anfonio de Tor-
res, leyo las cartas que le enviaban los reyes, y reu-
nid 4 los personajes més notables de la colonia para
comunicArselas.
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Nada mas satisfactorio para él que aquellos des—
pachos.

Sus majestades le enviaban earifiosos plidcemes por
los triunfos que habia obtenido; se manifestabau con-
tentos del resultado de sus exploraciones, mucho mas
de las promesas que les habia hecho en su Memoria
de poder enviar grandes cantidades de oro en otra ex-
pedicion, y le daban al mismo tiempo una noticia muy
satisfactoria.

Era tal el interés que tenian por saber 4 menudo
lo que sucedia en la isla, que habian resuelto enviar
todos los meses un buque 4 la colonia eon provisio-
nes, encargando 4 Colon que 4 su vez despachase otro
en el mismo plazo con las noticias de los deseubri—
mientos que hiciera.

VIL

No era ménos grata para el almirante la‘nueva
que le comunicaban de haberse fterminado amistosa-
mente todas las diferencias que existian entre Hspana
y Portugal.

- La linea divisoria que habia establecido el papa le
- agradaba en extremo.

Los reyes, deseando que Colon presenciara el acto
‘de establecer aquella linea, le mandaban regresar 4
- Espafia con este objeto, y le encargaban queen el caso
- deno poder salir de la coloma enviase 4 su hermano
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Bartolomé, 6 4 otra persona de su confianza, con los
datos precisos para llevar 4 cabo tan importante em—
presa.

VIII.

Otro de los documentos de que Antonio de Tor-
res habia sido portador, era una carta de los reyes di-
rigida 4 todos los habitantes de la colonia, encargin-
doles la mayor obediencia y acatamiento & Colon, en
el que debian ver la im#égen suya, conminando 4 los
que faltasen en lo mis minimo 4 esfos deberes 4 la
multa de mil maravedis por cada ofensa.

Antonio de Torres afiadid ~que los soberanos ha-
bian expedido -6rdenes para facilitar el pasaje hasta
las tierras descubiertas con el objeto de colonizarlas

pronto y bien.

IX.

No era posible esperar de los reyes comunicacio-
nes mss lisonjeras que agnellas.

Era, pues, necesario enviar cnanto antes noticias
del estado de la colonia, y grandes cantidades de oro
que atestiguasen la verdad de los informes que dieron
sus env[ados.

De buena gana hubiera accedido 4 sus deseos, po-
niéndose en camino para asistir al trazado de las lineas
divisorias entre Espafia y Portugal.

Pero la necesidad de sn presenecia en la colonia le
impidio realizar este deseo..

No queria desprendersa, por obra parte, de su her-
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- mano Bartolomé, cuya energia, ingenio y considera—
cion podia serle muy util.
Resolvid, pues, enviar 4 Diego.

X.

Reunid grandes cantidades de oro, recogié ade-
m#s varias muestras de otros metales, y con ellas al-
gunos fruotos, diversas plantas y las mads preciosas
aves, con lo cual llend los buques que debian darse a
la vela.

Al mismo tiempo dispuso que fueran 4 bordo qui-
nientos prisioneros indios, para que se vendieran en
Sevilla é ingresase su producto en las arcas del Te-
soro. (A.)

XI.

Aconsejaronle que enviasen 4 Caonabo; pero Co-
lon no guiso.

En su palacio se le trataba, 4 pesar de estar prisio-
nero, con los mayores miramientos, y lo mismo para
la paz que para la gunerra, podia servirle de mucho.

Se proponia manifestar 4 los indios que si cesaban
las hostilidades, al cabo de algun tiempo, cuando es-
taviera convencido de su amistad, dejaria libre 4 Cao-
nabo.

Si esto no bastaba , y por easualidad alguno de los
Jefes de la colonia caia en poder de losindigenas, podia
samrle para el rescate.

~ De cualquier modo, resolvié que se quedase alli.
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A los pocos dias de la llegada de Torres estaba to-
do dispuesto para su regreso con Diego Colon.

XII.

El hermano del almirante debia acompafiar & Isa—
bel Monfeagudo, que desde la desaparicion de Alonso
Velez habia permsanecido subyngada por el peso de
su desdicha.

Debia tanto 4 Colon, que durante su enfermedad
no guiso separarse un solo instante de su lado.

Alonso habia logrado convencerla de su arrepen-—
timiento.

Su corazon se habia abierto de nuevo 4 la espe-
ranza.

El desengaiio que sufrié fué terrible.

Al pronto deseé la muerte.

Pero despues, mas encarnizada que nunca, desed
la vida, resuelta ya & no volver 4 creer en sus falsos
halagos, y 4 satisfacer la sed de venganza que la de-
voraba.

Era natural que mny pronto saliese alguna expe-
dicion eon rumbo 4 Espana.

Si Colon la veia agitada, si adivinaba el rencor que
ardia en su corazon, no la dejaria partir.

Aparent6 nna calma, una resignacion que no tenia.

Cnando lleg6 el momento, suplicd al almirante que
la concediese su promesa de volver 4 Espaiia.

Colon accedié 4 sus raegos.

Le di6 una carta para los reyes, pidiéndoles que la
hiciesen justicia y que la consideraran.



rl

CRISTOBAL COLON. 231

—_——
_‘.l?’_'.—

et XIIL.

Diego abrazo 4 sus hermanos.
Los colonos més enfermos fueron trasladados 4
bordo.
Sono el ecafionazo de leva, y las embarcaciones par-
tieron. '
Iban 4 llegar tarde,
Las viboras que habia alimentado Colon en su pe-
cho, habian arrojado ya el veneno que debia amargar
los uiltimos afios de la existencia del ilustre marino.

XIV.

La actitud de los indios oblig6 4 Colon & pensar
sériamente en los medios de contenerlos.

En vez de apaciguarse al verse sin su jefe, la ira
ardia en su pecho; la sed de venganza les devoraba.

Vamos & ver qué es lo que habia hecho Anacaona.




Capitulo XXIII.

Entereza' de Caonabo.

I.

La derrota de Manicaotex aumenté la desespera—
cion de la esposa de Caonabo.

Aquel nuevo golpe que habian sufrido sus gnerre- I

ros, les inhabilitaba por algun tiempo para®esgrimir las
armas contra sus enemigos, y la reina india, mas ena-

morada que nunca de su esposo, necesitaba rescatarle.

;Qué podia hacer para conseguirlo?

Resuelta a todo, sin decir nada 4 nadie, ni aun 4
su pobre hija, 4 quien confié al cuidado de una de sus
més fieles servidoras, con seis indios abandond preci-
pitadamente su palacio de Xaraguna, y 4 través de las

espesas selvas, se encamind hasta la fortaleza de Santo
Tomas. '

11.
Al verla el soldado que estaba de centinela, dié

el



~ CRISTOBAL COLON. 233

parte ﬂs su llegada 4 Ojeda, y este salié 4 su en-
cuentro.

Anacaona hablé al guerrero.

—Tua has sido,—dijo reconociéndole,—el que me
ha arrebatado la felicidad; pero no vengo 4 culparte:
eres enemigo de Caonabo y le has vencido: la gloria
es tuya, pero compadécete de mi dolor.

Yo no puedo vivir sin él.

‘La alegria se ha alejado de mi "corazon, el sue-
fio de mis ojos; mi pobre hija Higuanamota llora a su
padre.

Compadécete de nuestra desventura; devuélve—
me'd mi esposo, y yo te juro en nombre de Vago-
niana aprisionarle en mis brazos para que no vuelva
& esgrimir su punzante lanza contra ti y tus hermanos.

La emocion ahogaha 4 Anacaona.

—Yo nada puedo hacer para calmar tu pena,—
dijo Ojeda; — vé 4 ver al almirante, implora su piedad,
¥y para que fe escuche, voy 4 hacer qne te acompatie a
su palacio uno de mis soldados,

I11.

- Dispuso Ojeda que Hernando de Guevara, joven
oficial que se habia distingunido por su bravura, y que
estaba dotado de los més nobles sentimientos, acom-
panase 4 Anacaona y 4 su servidumbre hasta la Isabe-
la, para que pudiera presentarse & Colon.
| Por el camino que habian frazado los espafioles

Hegaron en breve Guevara y la esposa de C‘aonaho a
la morada del almirante.

TOMO LI, 50



. 334 CRISTOBAL: COLON.

El infortunio de la pobre reina se habia hecho in—
teresante 4 los ojos de su guia. o AT}

BN

Habld 4 Colon, y el almirante recibié 4 Anacaona.

La desventurada reina repitié sus stplicas.

Colon la traté eon la mayor benevolencia.

Consolé su quebranto, y le manifesté que solo de
una manera concederia la libertad 4 Caonabo.

—Yo te respondo de su vida,—le dijo;—no le fal-
tara nada mientras esté bajo mis érdenes; pero es pre-
ciso que yo esté convencido de su arrepentimiento,
que yo esté seguro de que ni él, ni los demds cacigues
de su isla, usaran hostilidad contra mi, yentonces vol-
vera & tu lado y enjugara tus lagrimas.

—;Cémo puedo probarte,—exclamd Anacaona,—
mi voluntad de aceceder 4 esas condiciones?

—Dandome franca entrada en el Cibao, dejando-
me establecer en los puntos que yo desizne de la isla
fortalezas con destacamentos de soldados mios, y so-
metiéndoos todos 4 la fé catdlica y al imperio de los
reyes que aqui me han enviado.

—Déjame hablar con mi esposo, y {e responderé
despues.

V.

Colon di6 érden para que llevasen 4 Anacaona 4
la habitacien en donde estaba encadenado Caonabo.

La desconsolada esposa quiso arrojarse en sus
brazos. -
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Los soldados de Colon se lo impidieron.

~Caonabo oy6 de libios de sn amada las proposicio-
nes que le habia hecho Colon.

—No quiero mi libertad 4 ese precio,—exclamé.—
Prefiero mil veces motir por mi patria. Y ti, ti has
hecho mal en venir 4 arrojarte 4 las plantas del ex-
tranjero para pedirle perdon: los de nuestra raza su-—
cumben antes.

Si algo me amas, si el amor de nuestra hija basta
para que accedas 4 mis ruegos, para gue cumplas mi
voluntad, aléjate de aqui, corre 4 la montafia, llama
4 los eaciques, busca 4 Biautex, el venerable butio,
congrégalos &4 todos, incitalos 4 la pelea, que caigan
como rayos sobre los extranjeros, y si ha llegado pa-
ra ellos la hora de la muerte, que arrastren en su des-
fruccion 4 los que han venido & hollar nnestro virgen
suelo. Lia muerte es preferible 4 la deshonra.

VI..

Anacaona juré a4 Caonabo cumplir su voluntad.

Separdndose de él, comparecié de nuevo en la pre-
sencia de Colon.

—jAccedes 4 mi pacto?—Ile dijo el almirante.

—Noj ti me has herido de muerte; quiero la guner-
ra, y la habréi.

—Vuelve enionces & tu hogar,—contesto el almi-

‘rante,—y ruega 4 Dios que fe arrepientas pronto de

esa resolucion, que envuclve tu desgracia y la de tus
hermanos. -



236 CRISTOBAL COLON. b
1 v Sy

: . e il

WI- ] -‘II

“Anacaona se dispuso a partir. ' %

Colon mandé 4 Guevara con cuatro soldados, paﬁ
ra que la acompafasen hasta su territorio, encargdn-
dole que explorase de paso la verdadera actitud de los
indios, y contase sus fuerzas.

Uno de los soldados que acompafiaban 4 Guevara
ge llamaba Roldan, y prendado de la hermosura de
Anacaona, en el primer alto que hicieron para llegar
al Cibao, aprovechindose de que dormian Guevara y
sus demis compaifieros, entrd en la choza donde des-
cansaba la reina con dnimo resuelto de ultrajarla.

Anacaona se evadié de sus manos, y llamando 4
Guevara, se vi6 libre de sus persecuciones.

Guevara castigdé 4 Roldan, mandédndele arrestado
al fuerte de Santo Tomds con los otros tres soldados
que le acompafnaban.

VIIL.

Anacaona agradeci6 en extremo al jéven espafiol
la proteccion que le habia dispensado.

—Desde este momento eres sagrado para mf y pa»
ra los indios.

Y daudole el collar de guaninos que llevaba.

—Ponle 4 tu cuello,—anadié,—y no tengas cui-

dado: nadie se atreverd'd disparar contra ti mﬁgn:na-
de sus flechas.
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Guevara Aacompaiié & Anacaona hasta Xaragua, y
la afligida reina hallé todavia en su alma generosidad
para pagarle los favores que le habia dispensado.

Le hosped6 en su palacio, y aunque ardia en su
corazon un 6dio inmenso hicia los extranjeros, colmd
4 Guevara de atenciones.

IX.

Este bizarro soldado cayé enfermo. _
Durante quince dias con sus noches no se sepa-
16 de la cabecera de su hamaca Hignanamota, la
hermosa hija de Caocnabo y de Anacaona, y le acom-
~ pafiaban para cuidarle las demds servidoras de la
~ Anacaona obedecid las 6rdenes de Caonaho.
. Antes de partir 4 buscar 4 Biautex para coali-
garse con los demds caciques, se despidié de su hija.

X.

- Higuanamota, que en el lengnaje haitiano queria
decir Flor de las Montafias, estaba en el albor de la
Jnvenmd :

} Era. el vivo retrato de su madre.

- Bu belleza no tenia ignal.

15 La pobre nifia lloraba al saber que la tentativa de
e habia sido inttil, que Caonabo no volveria,

M@emm bajo el peso de las cadenas de los extran-
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VIL.

“Anacaona se dlspusc & partir.

Colon mando 4 Guevara con cuatro soldados, pa.’d-
ra que la acompafiasen hasta su territorio, encargédn-
dole que explorase de paso la verdadera agtitud de lom
indios, y contase sus fuerzas.

Uno de los soldados que acompafiaban 4 Guevara
se llamaba Roldan, y prendado de la hermosura de
Anacaona, en el primer alto que hicieron para llegar
al Cibao, aprovechindose de que dormian Guevara y
sus demds compaieros, entrd en la choza donde des=
cansaba la reina con animo resuelto de ultrajarla.

Anacaona se evadid de sus manos, y llamando &
Guevara, se vio libre de sus persecuciones.

Guevara castigd a Roldan, mandédndole arrestado
al fuerte de Santo Tomas ¢on los otros tres soldados
que le acompafnaban.

VIII.

Anacaona agradecié en extremo al jéven espafiol
la proteccion que le habia dispensado.

—Desde este momento eres sagrado para mi y pa-
ra los indios.

Y dandole el collar de guaninos que llevaba. -

—DPonle 4 tu cuello,—afadié,—y no tengas cui-

dado: nadie se atreverd 4 disparar contra ti magnna
de sus flechas.

¥




CRISTOBAL COLON. 237

Guevara acompaiid & Anacaona hasta Xaragua, y
la afligida reina hallé todavia en su alma generosidad
para pagarle los favores que le habia dispensado.

Le hospedé en su palacio, y aunque ardia en su
corazon un 6dio inmenso hiécia los extranjeros, colmé
4 Gunevara de atenciones.

IX.

Este bizarro soldado cayd enfermo.

Durante quince dias con sus noches no se sepa—
r6 de la eabecera de su hamaca Higuanamota, la
hermosa hija de Caonabo y de Anacaona, y le acom-

. pafiaban para cuidarle las demds servidoras de la

Anacaona obedecid las ordenes de Caonabo.

Antes 'de partir 4 buscar 4 Biautex para coali-
garse con los demés caciques, se despidi6 de su hija.

X.

| Higuanamota, que en el lengnaje haitiano queria
~ decir Flor de las Montafias, estaba en el albor de la
juventud.
Era el vivo retrato de su madre.

" Bu belleza no tenia ignal.
- La pobre nifia lloraba al saber que la tentativa de
madre habia sido imitil, que Caonabo no volveria,
A@ garma. bago el peso de las cadenas de los extran-
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-~ —Pobre hija mia!—exclamé Anacaona;—
hermosos ojos, que han tomado su luz del sol, se
inundan de ligrimas. Calma tu agitacion; confia en
el poder del brazo de nuestros guerreros, en la santi-
dad de la causa que defendemos. No llores més,
que tus lagrimas abrasan mi corazon.

—=Salva 4 mi padre ,—exclamé la pobre niﬂa,—%
mientras t vas 4 buscar 4 los guerrsros, yo velaré
por el extranjero que estd en nnestro palacio. ;Qﬂg.l
tu piedad hicia él le inspire la piedad de los aspa.no-g._

les hicia mi padre! | N

1

-

XL

Era la media noche.

La luna derramaba un resplandor siniestro.

Parecia proyectar sobre Haiti la sombra de la
muerfe.

Anacaona, con las conchas sagradas en el enello,
ligera como el coris (B.), abandond su palacio de Xa-
ragna, en donde dejaba 4 su hermano Boechio enfer-
mo, tambien como el espaiiol, y poseido de una
intensa calentura. :

Avida de encender el sentimiento de sn venganza
en ¢l corazon de todos sus vasallos, atravesd los bos—
ques y las llanuras, subié con los eabellos flotando al
viento, adornados con negras plumas, simbolo-de su
desesperacion; subid, repito, las montaﬁas mrqn-—
dez pasmosa.

Treinta flechas eme;mnadu cen guao y juge
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mm Mns mortiferas del Yuna (C.) llenaban sn
mm

.+ Los eaciques de las montaiias salian 4 su encuen-
tro asombrados.

- Guaorocaya, sobrino de Anacaona y capitan de sus
guerreros, oy6 de sus libios las ¢rdenes de Cao-
nabo.

Inmediatamente puso en pié de guerra 4 todos sus

soldados, y Umatex mismo, saliendo de su retiro y

. poniéndose al frenfe de los cignayos, se dispuso 4 pe-
lear.

Todos volaban al encuentro de Anacaona.

1

£ .4 ls

El euadro era magnifico.

Anacaona en medio de la montafia, con su cabeza
adornada de plumas negras, el carcax sobre el hom-
bro, con el arco y la flecha envenenada en la diestra,
estaba rodeada de sus eaciques, y 4 corta distancia mi-
llares de guerreros agnardaban sus érdenes.

i La desesperacion se pintaba en el rostro de todos.
Mayabonex, jefe de los soldados de Guarionex,
~ abandonando la entrada de una caverna, en donde se
habia eolocado para vigilar los movimientos del ene-
h; migo, se present( 4 Anacaona.
b~ — i Qué preténdes hacer?— la dijo. — ; Addnde
_ guias tus pasos? Qué sentimianto llena fu alma?
~ —Voy 4 la cumbre de Xaragna, en donde nace el

1#%

gt
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Nadie se habia atrevido 4 llegar 4 aqnel[a altura

todavia.

Anacaona se puso en marcha, y los caciques la si-

guieron silenciosamente.

XIIL

Atraveso la Cuesta Rasa, siguiendo las orillas del

T’l

Pani hasta llegar 4 un paraje en donde aquel inmenso

rio se quisbra y forma cuatro torrentes espantosos.

Al llegar alli, los caciques se detuvieron asom-
hrados.

El formidable ruido que producian los torrentes al
caer sobre el abismo hastaba 4 erizar sus cahellos.

Una estrecha vereda, suspendida como un puente
colgado sobre el abismo, abria paso 4 una caberna,
donde moraba el gran butio Biantex.

Anacaona avanzdé por aquella vereda, y los caci-
ques la agnardaron.

Tenia que atravesar el rio.

Quitandose del cuello las conchas sagradas, las de-~
jo & las orillas del Pani.

Los cacigues quedaron custodidndolas.

X1V.

Anacaona se lanzo al agua, y ernzando las erista— -

linas ondas, llegd & la orilla opuesta.
Atravesd la Cuesta Rasa, subié de nuevo 4 las
montafias, y con la ligereza del dguila Ilegbré la cum—
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Capitulo XXIV.

Una iriste profecia,

Una blanea eabellera coronaba su cabeza.

Una profunda cicatriz sombreaba sn arrugada fren-
te, y sus ojos, profundos y brillantes, parecian dos ho-
gueras continuas en el fondo de un abismo.

Adornaban su cuello tres hicos, 6 hilos de magey,
de los que pendian dientes de caribes que habia muer-
to con su propia macana (I5.).

Un hacha de piedra, dura como el acero, inerns-
tada en una rama de majagua, y armada con dientes
de eaiman, ocupaba su diestra,

11.

—Biautex ,—exclamé Anacaona al verle, —oye
mis penas, disponte & aconsejarme.
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— Habla, Anacaona, habla, — respondié el an—
ciano. _ .
—El extranjero se ha apoderado de mi esposo Cao-
nabo, del invencible guerrero, del grande y generoso
soberano.

Guacanajari ha abandonado cobardemente 4 sus
hermanos.

Boechio, moribundo en la hamaca de los reyes, es-
pera exhalar el ultimo suspiro, y los butios se pre—
paran & separar del cuerpo su cabeza.

Guarionex, que ha sido débil y ha ofrecido su amis-
‘tad 4 los espafioles, convencido de su perfidia y teme-
roso de su denuedo, ha abandonado con su tribu las
risuefias orillas del Faqui, y se ha ocultado en las mon-
tanas.

Gayacoa ha bajado 4 las profundas cabernas de
Amayauna y de Cacibaxagua para consultar 4 los tzi-
mes protectores.

El enemigo es cada dia mds eruel con ellos.

La patria estd 4 punto de desaparecer.

En esta situacion es necesario que abandones tu
silenciosa morada y que acudas con tu consejo y tw
poderoso brazo en nuestro socorro.

—Ven, desgraciada, ven,—exclamé Biautex, co-
giendo de la mano 4 Anacaona, y conduciéndola has—
ta su morada.

I1I.

Al llegar alli clavé su penetrante mirada en el
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tzimes, que con sus propias manos habia grabado so
bra el pecho de Anacaona el dia en gue naeid. =

Y despues de contemplarla un rato,

—jPabre reinal —exclamd.—Vagoniana ha Quaﬂa-
do que presencies los nltimos dias de IIa:t.l. Su maldi-
cion ha caido sobre nosotros. ' gt

Todos cnantos esfaerzos hagamos aerén inftiles. |

El extranjero destruira nuestra raza y la esclavi-
zard; nuestras cindades serin arrasadas, y sobre sus.
escombros levantarin nuevos edificios nnestros ene-
migos.

Los guipos qua contienen nuastra historia desapa-
recerdn para siempre, y en lo sucesivo nada podri
sabarse de nnestros antepasalos ni de los héroes de.
nuestra raza (I9).

La raza de los blancos poblard las campifias des-
pues de haber regado las verdes y risueiias colonias de
Iaiti con la sangre de sus tribus. _

Mis tarde perecerf tambien la raza bianeca bajo Ia
espada destructora de una raza completamente negra,
que la conducira con las cadenas de la esclavitud has-
ta las lcjanas riberas en donde tuve sua. principio la
LOErri.

Sas lagrimas no enternecerin la Jusiicia del malo.

La raza blanca perecera. - - :

La raza negra, libre de sus cadenas, engendvark
de nonevo generaciones cobrizas como la nuestra,

La descenlencia de Vagoniana abandonara la tom-
ba, y la tierra de sus padres serd poblada por los higus
de los hijos del sol y de la luna. '
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.+ Tal es el destino que nos espera, y ahora sélo te
mlﬂhﬁl“mdﬂr ¢Omo una reina.

Acéreate 4 la laguna en cuyo seno duerme la
‘muerte, bafa tu frente en sus aguas cristalinas. '

IV..

Anacaona se arrodillé en presencia del butio, en
tanto que el anciano banaba sus fatigados miembres
con el jugo del hobo (G).

Biantex dié & Anacaona para calmar la sed que la
devoraba raiz de Aniguarmar (H).

El butio la bendijo, y se separd de ella.

V.

Anacaona atravesé las ondas del rio; llegd 4 la
opuesta orilla.

Todos los caciques corrieron & su encuentro.

En vano trataron de penetrar el misterio de la re-
velacion que le habia hecho el cacique.

Gpaorocaya, que habia gnardado las conchas sa-
gradas, las colocé de nuevo en el cuello de Anacaona,
y con los demés caciques la acompané hasta su pa-
Jacio. - '

Antes de despedirse de ‘ellos la reina,

—Reunid vuoestras tribus,—dijo 4 los cacigues; —
conducidlas 4 las orillas del Bonao. es necesario mo—
rir 6 vencer. : -

Anacaona quiso conciliar ¢l suefio ¥ o pudo.
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Para calmar su pena bused consuelo en la ora-
cion, y sentindose en el buho de los eaelques, oro
bastante tiempo (I).

'~ Cayendo en una profunda melancolia, viendo
proximo el fin de su raza, exclamé en medio de so-—
llozos: _

— Adios, sombra guoerida de mis antepasados;
adios, cielo azul que nos cobijaste; adios, verdes coli-
mas del Canta, del Xaragua y del Cibao; adios, fértil
{zama y trasparente Neira (J).

Adios, Juna, coronada de flores, y ta, Cotuy, cu—
yas ondas arrastran polvo de oro; adios, Janico, en cu-
yas agrestes y misteriosas orillas he oido la dulce voz
-de mi patria en las tranquilas noches de la primave-
ra. Adios, palmeras coronadas de frutos deliciosos;
adios, sarumas, Xaguas, copeyes, majaguras, cuaco-
naxes, maeaguas y guayacanas, que rodeais con vues-
tra sombra el palacio de los reyes (K)...

—Adios,—exclam¢ inundada de ldgrimas,—ruise-
fior melancélico, ligero tomegin, timida tértola, to-
cororo (L) de plumas de esmeralda.

Adios, carpintero de color de oro; adios, hermosas
ramas de curia (LL), yerbas y flores por las que ama-
ba con ternura indecible todo cuanto tiene vida, color,
movimiento, voz ¢ inteligencia en el suelo adorado
«e Haiti (M).

Diez dias permanecié Anacaona en oracion sin ver
4 nadie, ni aun 4 su propia hija.
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.+ Al cabo de este tiempo, el guerrero espafiol que
<enstodiaba en su palacio habia recuperado la salud.
Higuanamota, la Flor de las Montafias, la hermo-
sa hija de Anacaona y Caonabo, corrié al encuentro
~de su madre.
—(Cudnto sufres, madre mial—le dijo.
—Mi dolor es inmenso.
—3No podré calmar tu pena con un rayo de la ale-
gria de mi corazon?
— T eres feliz?
—Si, madre mia, si; mi alma se ha despertado al
amor.

4T amas, bien mio?—execlamé Anacaona, fijan-
.do con ansiedad sus ojos en los de la nina.

—Si.

—&A quién?

—Al extranjero.

VIII.

Anacaona mird con asombro 4 su hija.

Un sentimiento de 6dio iba & fulminar en sus la-
biog una maldicion; pero se detuvo.

Kl destine la habia anunciado su préxima muerte.

Si moria, gquién ampararia 4 su hija?

—Bendita seas, Higuanamota, bendita seas; no se-
ré yo quien turbe la felicidad de tn alma.

- —Ven, ven & verle,—afnadi6 Hignanamota;—es-

.cucha de sus libios la promesa de amor que me hace,
- y handmah -
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IX, TR L £ 1+ T

Anacaona se dej6 conducir snavemente por su hija.

Hernando de Guevara, que verdaderamente ama—
ba & la joven india, respondié afirmativamente 4 las.
preguntas de Anacaona.

—Yo te juro,—le dijo,—labrar su fehcldad La
ensefiaré 4 bendecir 4 Dios; nada la faltard 4 mi lado,
y contara las horas de su wd-:. por las esperanzas y las.
ilusiones de su ‘corazon.

:#Qué podia hacer la infeliz madre sino bendeeir la
nnion de los amantes?

X.

Guevara pidid 4 la reina que aceptase la paz con
que le brindaban los espafioles.

—No, es imposible,—exclamé.—11e jurado 4 Cao-
nabo, y conmigo todos los eaciqnas, destenir las cade-.
nas que le sujetan, libertar 4 la patria 6 morir.

La voluntad de Anacaona era inquebrantable.

Hernando de Guevara tenia que volver 4 la co-
lonia.

Se despidié de Hignanamota), Juraindole. de nuevo
que volveria por ella.

La pobre nifia comprendié el deber del gﬁerrera,
y tavo valor para dejarle partir,

—Los guaninos que llevas al evello,—le leﬂ Hi-
guanamota,—te preservarin de la muerte. No habra

Ll
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" un solo indio que al verlos se atreva 4 disparar contra
+i una sola flecha.

XI.

Guevara partio.

Al llegar 4 la colonia fué arrestado.

Roldén, el soldado 4 quien habia mandado preso
4 la fortaleza de Santo Tom#s, se habia puvesto de
acuerdo con los tres camaradas que le habian condn-
cido, y habia asegurado 4 Colon que, confabulado Gue-
vara con Anacaona, de cuya hija se habia prendado,
habia partido eon ella 4 ponerse al frente de los indios
para dirigirlos en el combate,

Guevara no oculté 4 Colon el amor que le habia
inspirado Higuanamota.

XIIL.

El almirante se preparaba 4 lidiar, y no estaba se-
guro de'la fidelidad de aguel hombre, que se sentia
poseido de una pasion tan vehemente hécia la hija de

‘Caonabo.

No era posible evitar la. lucha.
- Kl almirante, con los suyos, se dlspuso 4 salir al
enotmnt'm de los indios.

| £ SRS L o
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Capitulo XXV.

La primera batalla en el Nueva Mundo.

Ib

Lleg6 la hora del combate.

Anacaona cubrio su frente con la corona de los re-
wes, adorné su cuello con las cibas y las conchas sa-
aradas, blandiendo en su diestra la flecha emponzona-
da con la sangre de las serpientes de Guanicua.

Los caciques la aguardaban en el batey (N).

Un acontecimiento fatal aumentd la amargura de
Anacaona.

Boechio su hermano habia espirado, y todos sus
vasallos querian jurarle fidelidad como reina de Xa-
ragua. :

4Qué era una gota mas de sangre en el céliz gque
la desgracia acercaba a sus libios?

Colocdndose en medio de los cacigques, los incitd al
combate.

¥
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11.

- All estaban los feroces guerreros del Cibao, de
Higiiey, de Guahava, de Sabana, de Guacayaricua y
de Hamigayana, tribus salvajes, que vivian en caver-
nas sabferraneas ¢ en las cimas de las montafias inac-
cesibles,

— Es necesario,—dijo,—sacudir el yugo del ex-
tranjero. Caonabo gime en la prision; su hermano Ma-
nicaotex estd tambien cautivo.

Boechio ha muerto.

Guacanajari, seducido por nuestros enemigos, nos
‘ha abandonado.

Ha llegado el momento de perccer ¢ de salvar a
la patria de nuestros antepasados.

Yo os-guiaré al combate; yo lucharé 4 vuestro la—
do; los cacigues, al frente cada cual de su numeroso
ejéreito, se dirigiran 4 las llanuras del Bonao.

111,

Empezaba 4 anochecer, y los guias encendieron
las caobas, antorchas de pino que derramaban un res-
plandor siniestro.

Anacaona volvio 4 su palacio.

Confié su hija Hignanamota 4 sus servidoras, y de-

Jjando en oracion 4 las indias, parti6 4 ponerse al fren-
te del ejército.

~ Mandaba Gayacoa en jefe, y 4 su lado caminaba
«Guarionex. '
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Sus tropas iban dirigidas por el feroz Mayahonex.
Los gnerreros del Xarazua y los de las sierras del
Nisao obedec:au al anciano Biantex.

A su lado iba la tribn de los clguayos, los mas dm&—
tros lanzadores de flachas. $at

Umatex los dirigia.

Detras marchaban las tribus del C‘Ihao, ansiosas de
librar de las cadenas 4 Caonabo.

NG

T'nos iban armados con flachas, otros con maecanas,
algunos llevaban hondas, fabricadas con cortezas de
majngna, y no pocos lanzas con huesos de manati, es-
pinas de pescado ¢ dientes de caiman.

Entre todos los guerreros formaban una fdlan_;e
numerosa. :

Los espias habian dado la moticia del nimero de
soldados con gue contaban los extranjeros.

Para contar tenian necesidad de granos de maiz.

Colocahan en una mane por cada soldade que veian
un grano de maiz, y al ver los indios las escasas fuer-
zas con que contaba Colon, no puadieron ménos de
sonreirse.

1Como tenia valor aquel pufiado de homhres para.
lachar contra millares de guerreros?

W

<=A las armas gritaron todos. [
Iban 4 continuar la marcha, cuando Biantex:
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—-ﬂqﬂané ,—exelamé:

Mandé colocar en tierra cnatro caobas, que no tar-
daron en formar ufa hoguera.

.+ Todos permaneciercn silenciosos.

Kl batio arrojo sobre la hoguera las hojas del sa-
crificio, y despues de permanecer algun tiempo en ora-
clon: : -
—Vamos 4 buscar la muerte, —exclamé.—Cuan-
tos esfaerzos hagamos seran intiles; la raza de Va-
goniana va 4 desaparecer de la tierra.

1Los butlostse adelantaron hicia donde estaba Biau-
tex, y bebiendo en el giiiro (N.), permanecieron tam-
bien silenciosos algunos momentos, y confirmaron las
palabras de Biautex.

L —Bles preclbo morir, moriremos,—exclamé Ana-
caona.
- Kl e_lérciio avanzo,

VI.
Colon, con sus soldados, les agnardaba en las lla-
nuras de la: Vega Real. '
1+ No podia ya sostener por mis tiempo la politica
coneilindora gue habia querido emplear para con los
naturales del pais. -
- Bu enfermedad, las privaciones que sufrian los co-
lonos; la ansiedad de los guerreros, todo le obligaba &
resolver enanto antes la cuestion, y se dispuso.4 em—
letharz:&, ya que la bondad habia sido estéril
“hasta entonces.



204 CRISTOBAL COLON,

VII.

Entre todos los colonos que estaban en disposiciomn
de tomar las armas, no pudo reunir mas que doscien-
tos infantes y cincuenta ginetes.

Iban estos armados con espadas, flechas, lanzas y
arcahuces,

Protegiales ademas de las flechas de sus adversa-
rios, la cota de malla y la armadura, sin embargo de:
poder emplear en su auxilio contra los indios los for-
midables perros de presa que tenian.

Los perros infundian 4 los naturales del pais um
verdadero panico.

Como estaban desnudos, apenas los azuzaban los:
espafioles contra ellos, corrian 4 su encuentro, clava—
ban sus agudos dientes en sus piernas, se lanzaban &
su cuello, les tiraban en tierra y los devoraban.

¥

VIII.

Colon supo 4 un mismo tiempo, por Hernando de
Guevara y por emisarios de Guacanajari, la coalicion
de todos los caciques, y su resolucion de llegar hasta
la colonia y darles la batalla decisiva.

Fiel Guacanajari 4 su promesa, envié al almiran-
te gran nimero de sus vasallos para que luchasen &
su lado.

No quiso el almirante agnardar & los indiosien Ia
Isabela.
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Necesitaba para que maniobrasen sus guerreros
ancho campo, y el 27 de Marzo del afio 1495 salié de
Ia colonia al frenté'de un pequeiio ejército con su her-
mano Bartolomé; dejo en la colonia 4 los enfermos y
i los débiles para que la defendieran; envié érdenes
4 Ojeda para que en caso necesario le prestase anxi-
lio, y atravesando el camino llamado de los Hidalgos,
llegd 4 la altara desde donde un afio antes habia con-
templado el premoso panorama que formaba la Vega

Real.

= IX.

La campafia en que iban 4 tomar parte los espa-
fioles era en extremo formidable.

Desde aquella altura pudieron ver las numerosas
huestes de los indios, que llenaban todo el espacio con
sus feroces gritos de guerra.

Los indios que le habia enviado Guacanajari for-
maban 4 lo lejos la retaguardia.

Bartolomé aconsejé 4 sn hermano, como medio
eficaz de destruir aquel formidable ejército, que divi-
diera sus tropas en muchos, aunque pequeiios, desta—
camentos, para acorralarlos, y al mismo tiempo, por
distintas partes, caer sobre ellos con denodado em-
puje, sin darles tiempo para reponerse del primer

Puaoié al almirante muy prudente esta tictica, y
dividiendo la infanteria en veinte columnas, bajé com

ellas 4 la Vega.



Los ginetes, dmduios ta.mhmn en grapoa,
ban la vanguardia. - Tal® § Aman
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El ataque fué ebra de un msi'.anﬁe o ithch
Cuando ménos lo esperaban los indios, llegé & su
oido el estrépito de los tambores y trompetas. - il
Siguié instant4ineamente & este rumor el de los =
disparos de los arcabuges. - 3
Los ginetes desbarataron los grupos de mdlos. ;
Vemte perros de presa cayeron con furia sobre los
infelices habitantes de Haiti, y sobrecogidos fodos al
ver caer 4 cenfenares 4 sus hermanos, al sentir las he- =
ridas que producian las armas de los espaficles en °
ellos, al ver los destrozos que causaban los perres, por
mas que los caciques quisieron contener & los indios,
les fué de todo puanto imposible. -
Los que no caian heridos, corrian & refugiarme en
las cavernas y en los pliegues de las montaiias.

XI.

Al mismo tiempo se lanzé sobre ellos de improviso
Alonso de Ojeda con los soldados del fuerte de Santo
Tomé#s, y en ménos de una hora aquel puiiado de en~'
ropeos derrotd por completo un ejército da mﬁ&ﬁp =
veinte mil hombres. =

Gayacoa y Gaarionex , 4 pésar de su \falnr, i’;uvia-
ron quo huir amedrentados: el wlbh Lpatida]

Mayabonex y Guaorocaya, cuhlertu; v.'le‘ heridmp |
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-o&yﬂn en tierra, mordiendo el polvo con desespe-
racion.

Todos los camquea de las tribus de Guanonex, y
‘més de dos mil indios, se hallaban en poder de los ex-
tranjeros.

Los indios de las sierras del Nisao salvaron 4 Biau-
tex de la muerte.

Los vasallos de Anacaona, cogiéndola en sus hom-
bros, corrieron con ella para librarla de los enemigos
¥ la ocultaron en la caverna de Cacibaxagua.

Los prisioneros imploraban la piedad de los espa-
fioles. '

XII.

La profecia se habia cumplido.

‘La raza de Iaiti habia perdido su libertad.

Colon habia colocado en su cuello el dogal de la es- |
clavitud. '

Los restos del ejéreito haitiano, 6 gemian en la es-
clavifud , & vivian ocultos en las espesuras de los bos-
ques, 6 en las cavernas de las montaias.

El verdadero seiior de Haiti era Colon, el enal,
.despues dél triunfo recorrid toda la isla, estableciendo
fuertes en los puntos mas estratégicos, para someter 4
:su voluntad 4 todos los habitantes del pais.

m— = AT e
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Capitulo XXVIL.

El tributo.

L.

Mientras Boechio estaba ansente, preso Caonabo y

separado de su hermano Guacanajari, sélo dos yran-
des caciques quedaron en la isla: Guarionex y Ga-
yacoa. :
El primero, débil de cardcter, implord la piedad
de Colonj; declard que si habia tomado parte en la eon--
tienda, habia sido obligado por los demds indios, y so-
metiéndose 4 su voluntad, le dié completa posesion:
de su territorio.

II.

Gayacoa compartié con Anacaona el trono, con-
virtiendo en uno sélo los tres Estados de Higiiey, Xa-
ragua y Maguana, _

No habian llegado hasta ellos los espafioles y entre:
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sns escarpadas sierras y espesos bosques se aglome—
raron los indigs de toda la isla, que huian amedren—
tados de sus enemigos ¢ se evadian de la esclavitud
que les imponian.
111

En posesion el almirante de la Vega Real, quiso

continvar sn marcha conquistadora por la isla; pero

al internarse en las montafias encontrd una tenaz re—
sistencia por parfe de los nafurales, razon por la cual

- tuvo necesidad de enviar 4 Ojeda al frente de los gi—

netes para que abriera eamino.

1Y,

Bl valienfe eapitan anmentaba diariamente el ni-
mero de las vietimas, .
Los que se liberfaban del choqne de sn lanza 6 de
las cuchilladas de su mandoble, no tenian m#és reme-
dio que someterse & aceptar el dogal de la esclavitud.

Y

Gran ntimero de eaciques, sin el consentimiento de
Gayacoa, su tinico jefe entonces, pidieron paz 4 los
sxtranJeros.

Los demis se refuglaron al rededor de una profun-

 da bahia, y en el sitio llamado ecabo Tiburon.

Anacaona y su hija se guarecieron tambien alli.
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TR L
Una gran parte de la empresa que habia llevado &
Colon al Nuevo Mundo, estaba realizada.
Aquellas poblaciones inmensas se hallaban domi-
nadas por un puiiado de hombres, que habian ido hasta
alli en nombre de la civilizacion y enviados por reyes

poderosos.

El prestigio moral estaba del lado de los enropeos,
¥ resolvi6 a su favor todas las contiendas con los in-
dios.

VII.

Pero una vez sometidos los naturales del pais, ne-
cesitaba Colon aprovechar este triunfo para amonto-
nar las riquezas que ambicionaba, enviarlas & Espa-
fia, demostrar la importancia de su viaje y destruir
las calumnias que contra él hubieran formulado sus
&nemigos. -

VIIL

Triste, tristisimo es el papel que estos deseos obli-

garon & desempefiar al gran marino en aquellos mo-
mentos. ~
Hombre de corazon, dotado de sentimientos gem-
rosos, tenia gue ver con pena aguellos numerosos ha-
bitantes de una nacion libre é independiente humilla-
da 4 su voluntad, despues de una lncha desastrosa, y
convertidos de seiflores en sieryvos, *
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IX.

Créese que si sus enemigos, los que habian venido
A Espafia, no le hubieran ealumniado, no hubieran
atentado 4 su reputacion, hubiera sido para aquellos
infelices indios nn amigo, un padre.

Pero necesitaba a toda costa amontonar riquezas.

Sus soldados tenian que defender los fuertes que
habia establecido 6 estaba fabricando, y para recoger
el oro y los productos que debia enviar 4 Espafia, no
tenia mas remedio que valerse de los mismos indios.

X.

Doloroso era obligarles & fabricar su misma ca—
dena. '

Grande era la amargnra de Colon al dictar las ti—
ranicas leyes qne promulgé en la isla.

Pero se figuraba & sus enemigos acercdndose al

trono y calumniindole.
Comprendia que las declaraciones de su hermano

Diego no bastarian 4 contrarestar las intrigas de sus
adversarios, y pensaba que la mejor respuesta que de-
bia dar 4 las acusaciones que fulminasen contra él, era
enviar 4 las cosfas de Iispafia gran nimero de buques
cargados de oro, argumento entonces, como siempre.
poderoso, inquebrantable.
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XL

Y sofocando los sentimientos generosos, impuso é
los naturales del pais un tributo ominoso.

Mandé que todos, los habitantes de la Vega, y es-
pecialmente los que habitaban en las regiones de las
minas del Cibao, desde los catorece afios en adelante
tendrian que pagarle, de tres en tres meses, nn tnbu-
to en polvo de oro.

XIIL.

Establecidse como medida un cascabel flamenco,
que lleno debian entregarle en los plazos marcados; y
los indios, que habian visto en aquel juguete un ohje-
to de gran valor, que lo habian codiciade con tanto
afan, no tuvieron mis remedio que ver en él un con-
tinuo padron de su ignominia. {Sarcasmo horrible de
1a suerte!

Los ecaciques debian entregarle mayor cantidad
de oro. . rp
Su tributo consistia- en media calabaza llena de
aquel metal, cuyo importe ascendia 4 unos cientp cin-
cuenta pesos. |

XIIL.

En los dapartamentoa que carecian de oro, se im-
puso 4 los naturales comd tributo la enfrega cada tres
meses de una arroba de algodon hilado.

Pero si parecia en extremo duro 4 los indios este
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tributo, més doloroso faé para ellos el sello de igno-
minia que se puso & su cuello.

En el momento en que pagaban el tributo recibian
una especie de medalla de cobre, que debian 1levar al
euello como una prueba de que habian pagado.

Los que se hallaban sin ella eran presos y castiga-
dos severamente. ‘

X1V.

Algunns dias antes de acabarse el trimesfre tenian
‘gque entregar 4 los eapitanes de las fortalezas mds proé-
ximas & los parajes en que habitaban las infamantes
medallas, que les eran devueltas cuando hacian efec—
tivo el impuesto.

ijCon qué horror miraban aquellas medallas los
indios!

Al llevarlas al cuello, no se atrevian & mirarse
unos 4 otros.

La muerte era preferible 4 la deshonra que impli-
-caba aquel dogal gque oprimia su garganta.

XV.

Para que la isla continuase sometida 4 ellos, le-
wvanté las fortificaciones en puntos estratégicos, refor-
z6 la de la Isabela, reparé la de Santo Tomads; en las
montafnas del Cibao, 4 muy corta distancia de donde
se fundd-despues la cindad de*Santiagd, establecié' la
de la Magdalena; en la Vega Real, en los limites de
dos dominios de Guarionex, erigi6 la de Santa Catali-
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na, y en las orillas del Yagua, en el Cibao, la de la-
Esperanza.

La més 1mportante de todas era la de la Concep-
cion, y di6 su mando 4 Pedro Barahona. -

L]

X VI,

Una inmensa consternacion se apoderd de todos los
indios.

Acostumbrados 4 1a ociosidad, 4 la pereza, al bien--
estar, el trabajo que les imponian era dnrisimo.

En varias ocasiones manifestaban 4 Colon que les.
seria imposible de todo punto obedecer sus érdenes.

Las fértiles llanuras de algunos de ellos no produ-
cian oro, y aunque los rios arrastraban arena aurife-
ra, carecian de medios para separar el oro de la arena.

Gruarionex se acerco 4 Colon para pedirle que con-
mutase su impuesto por ofro.

XVIL

— Yo me ofrezco,—le dijo,—4a cultivar en una
extension que atraviesa de mar 4 mar, el trigo que
necesiteis para proveer 4 vuestra nacion durante el
periodo dé diez afios (0). Pero no me exijas oro; me
es imposible de todo punto dartele.

No era trigo lo que habian ido & buscar alli los es~-
pafioles.

Su proposicion fué desechada, y Guarionex no tu-
vo méds remedio que someterse 4 la voluntad de sus
dominadores. |
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- Pero el almirante presenciaba continnamente los
sacrificios que tenian que hacer para pagar el tributo,
¥ su generosidad no pudo ménos de sobreponerse 4 su
codieia.

Al fin y al eabo rebaj6é 4 una mitad el tributo gne
debia pagarle cada indio.

Pero de todos modos, nada habia mas triste, mas
precario, mas doloroso que la sitnacion de aquellos in-
felices.

Un célebre historiador pinta su situacion con tan
vivos ecolores, que no hallo frases mejores que las su—
yas para describirla.

XIX.

«Una profunda desesperacion, dice, se apoderd de
los habitantes del pais.

»El trabajo les mortificaba.

»Indolentes por naturaleza, acostumbrados 4 vivir
en la més completa ociosidad, disfrutando de su tem-
plado clima, preferian tal vez la muerte 4 la servi-
dumbre gue les imponian.

»Nada mas lamentable que su abatimiento.

»Vivian sin esperanza de recobrar su libertad,
aquel precioso bien que hasta entonces habian disfru-
tado sin pensar que algun dia podian perderla para:
siempre. P

»Nada les quedaba ya de su pasada existencia.

TOMO III. 34
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»Si, les quedaban los recuerdos, los tristes recuer-
dos que laceraban 4 todas horas su corazon, que re—
presentindoles el pasado, aumentaban su amargura
presente y entristecian mds y mds su porvenir.

»Cuanto echaban de ménos el regalado suefio &
la sombra de las palmeras, el embeleso dela siesta
junio & los cristalinos arroyos 6 las murmura.doms
fuentes!

»;Con qué melancolia recordaban sus danzas, sus
juegos y el sonido del tamboril indio, que se habia ex-
tinguido para siempre de su alma! '

:-:En vez de reposar y de gozar, tenian que pasar |
el dia en los rios y en los arroyos para recoger el oro |
gue se les habia impuesto como tributo; tenian que |
cultivar los eampos, y las largas veladas las pasaban |
cermiendo las arenas para encontrar el oro que ocul-
taban.

»Ni los mAs expansivos buscaban un consuelo en
sus breves horas de descanso, reproduciendo sus dan-
zas & eantando los airecitos nacionales.

»La eontemplacion del pasado les sumergia en un
profundo abatimiento.

»Lia voz se extingnia en sn garganta,.

. »Sus cantares, convertidos en ligrimas, brotaban
de sus 0jos.

»Hablaban de la felicidad de sus tiempos pasados.
de aqnella época dichosa en la que los enropeos no ha-
dian hecho que se doblase su enello bajo el yugo de la
“esclavitud y del trabajo, y hasta los mismos butios
recordaban anfiguas profecias, en las que anunciaban
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'la llegada de los espafioles, cubiertos de invalnerables
armaduras, y de la servidumbre en que bajo st domi-
n vivirian sujetos los naturales del pais.

»Al pronto habian pensado que despues de lle-
varse el oro se alejarian para siempre.

»Pero al ver gue construian casas y fortalezas, al”
ver que se diseminaban por la ciudad ; perdieron por
completo la esperanza, y se entregaron 4 la mas do-
lorosa desesperacion.

»Todos los dias desaparecian cenfenares de indios
6 de indias, que llevando en brazos sus hijos, corrian &
refngiarse en los dominios de Gayacoa.

XX.

Los soldados de Colon, envalentonados con el
triunfo, continuaban aprovechindose brutalmente del
temor que infundian 4 los indigenas para agravar su
-situacion, satisfaciendo sus infames pasiones.

Ni el mismo Guarionex pudoe librarse de esta con-
ducta barbara.

Su desventura iba 4 darle nn papel importante en

aina terrible tragedia.
. Asistamos 4 ella.
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